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0. 3. 3. Consonant Contrast 
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? I I pm1 I I I I I I I I· I I I l I \
.b) I I j l I I I I I l 1pp1 I I l rA 

8 I I I , I ph I pl I pg1 l .\ . I I I I I I I I •
d I I j I \ py I pD I '\ t7 I I I I I · I I I. !
p I . l l I I pE I I ·1 I I I I I I I I \ pH · 

g I I .. I I I I I ·. I I I · I I I l I I hm I hp r µ r ro · 

C p p o p u p o o p r· p hh pu p r hl p p up p 1 p 

3 I .I I I 4 I I I I \hg
L J I I I I I

Z I I I · I i I I .1 I I I I I · ·1h7 I I I
£ I I I 1 I pr · 1 I I I I I \hDL 11 \
_ I · I I I I l l - I -· I I I l I I 21 I 27 I I
1 I I I I I I I · ·1 11 I I I I 4 L hH I
5 I l I I I \ l ° I I I I I - I I I I I I l m 
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- L 
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kaila-ate 

4. ~/a 

cor-ford 
cer-root ...o 

""~
o' uGG' ' r ' ' 

par-other 
par-cave 
keco-owl 
kaca-ripe 
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StorY of a husband and wife 

£ <WXW £ z_/ 7 59W4<W f z4z £ <W4XW 397V<3z _zVW V9W4< f £ z_/ 7 39W4< mu 
3/ 8< Z95< 395W 5<] VWu £ z_/ 7 3/ 8V<5 V974< uf ] <_ 3/ 84< 3/ 4< 39XV<3z Z<4<f 
3/ 4< <_4< f 8W?<r=<_ 39_8W 79{ZzW ] z4<o V<5W Z<4< f 

£ <WXW 0 R X95W 395W V<5W Z<4< ?9] <z f 7z ?/ _W £ <W3<7 39XW V/ 4r4<_W f 
sncra 8W?<S] <_ 7<WX<3= £ <ZW V/ 47W <=zr£ / W ] <_ ?/ _VW V94W f £ <WXW £ <W3<7 39XW 
39XW 8<3W 395W V<5W <W4< Z6 5z I £ {_/ 7 8W?<Sr] <» 39XW 39XW _1 ?<W3{5W 398_W 8<£ o 
V974< =W5_»5<9Wu f £ <WXW <W4<' f £ 9_/ 73z 3'0 µ4PGpr8/ µ 3<W 3z' V97W <=µ7 u C +_µW £ / W µ 
] <_ 3/ 84Wo £ 95WZ<4< f z4z U?<r=M4<1 39X4W Iz £ W4r4< _<W f 7z Z£ W V97W <=W f o · · · · 
3<W8< 5<] VW C 8/ W 3<W8< 394/ 7 C 
r£ / W £ W7< £ <W3<7 _9 ?<W395W V<5W <W4W f 

£ <WXW £ z_/ 7 VW=<5_< 394<W f £ <WXW 3z £ z_/ 7 39W4<rV<»<8< 8/ Wo Z98z £ <W3<7 
] <54z 7W_< Z98z £ <W3<7 zW7W A £ <W3<7 ] <5<W4z ?W4<3<7 zW7W f 8W?<r=I<1 39W 
79{ZzW ] z4/ 7 C £ <WXW 39W4<r8W?< ] <8z V94V<4< A <{Z8W X<3 AW?<r=M4<1 zW7W Vz A 

] / W 493 £ W7W Z<4<W f <5 3z 3<5 3<£ 3z =98 395W 39=8 _<Wf 

ti,I

( 

XII 

Story of the old man and the jackals 
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-nai o lok bak nai, apake e nai dadike e naijmorigala se, dinek conek tar
ker beti kori ame kailu acu, tar gotek pap koncek kema kori ame, ju je
so bu manda, 'take topi 'den, ar se c;lokrike ame posu/

se dokra soi ace/setki bele bari ailai mojurmon, gor cari berti bosi delai/' •·
toke .. .lok.i'vnai ◊, take lokbak riai/pacarlai-kai ela je apa, kadlusni ?-nai hobo,

_tomor dadi morigala, mui gotek lok kemot oi jiibi, kaibi be kon budi oibi · ?--
-mdrigale ar tebe kemot koru apa, ? ame nei kori beli toli pixbu setki
dapre-ja tebe pilamon, gore pura je bar kora be,· ar mosne ne bob cJokri
koila/sobu mojur mandamon puri delai gor · bitre/setki somoyke c;lokri dire
kori koila-koti tati dab re dokra musol bulai des lsetki dapre c;lokti. kapat ~
~abi dela,. c;lokra musol beti kori take, mar, take mar kori kontake marino ··~:-
parla/gotek cotatake darla/ar sobu uti palailai/se cotatake-tume se mor dan
kailas, mandia kailas biri kailas, toke aji korbi boli se~ mojurke porai pakailaf-
nai re · c;lokri aji gotek darli be, tar paiti aji koruNokri. puni begi begi caul
doi pakaila, andi loge bosailajc;iokra mojur katkut kori pakai radlai/se c;lolkra ·
puni dand e bar oi acejc;iokri puni tar batae purek mans parek bat kola,
se c;lokrake puni .talae loge. talek bat argor, mans borti kori dela/-ao be
c;lokra, uda pani, at do-dokra se ta talar bat cari dei c;lo~rir . bat-dari aila/-
nai re <;lokra, se ta mer bata bat, eta , tor bakra ede ace, talar bat neikori ·
ka,. toke butek mans dei aci/nai re dokri, aji moke butek mans mon lage
nai, donar se nebi be,'. konde .para kaibi/ ,

' ' 

c;lokri1 bisog oikori atgor mormar oi ·delaj<;lokra <;lulte kai dela

I r
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. Traditional history and mYths 
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RANIDUDUMA 

\. Jani roja bura buii roilai puni/taokor pete dui bai bouni jonam oilai/
pila koudek bor oi ace, tar bouni k~ Jqek san ace/se bura buii morigalai
je: ~ui _b'~i bouni roigalaijsemti mac ;man kada.rkunl kai bar, noile · nai/ , .
,1• (1:_ L .~::,! • ~- (J i. f .'-i::~ · -.~-~~ ;_\- ,1!

gote din tar bai daruke gala/tei uni aibake condramali dongerke m unde­
boi roila, .''kaur.i · dongorke.lkonde, boi roila.. _ pu. uga <fongorke ata.i cipai roila­
boikori .ailanirtar, bouni . · kotrii. mala domoke. .dan kuti bosi fQila/tar b_or.-

.., bai dekla · je - amor · bouni ! ' osonka , oi · dan. kuji. bosi- ace · kemti . korbi be?
e ka.Q.i;r b[di debi boli dunu . ka Jc;l jopi. kori •jiki .cari dela/se .ka't;t<J jai .ta
uporke jai gari oila/se dax.! kaita porpar .k~la boli kutbar akabosla/tar bai
lrnl),\i .bj dli janla nai, bi!a ale ·bidi -dekbi boli bita bjdi.dela/se bita jai kori
se' rani piti ·bate'· jai .)<Qri dom . kJri·--paila/Iocl'bodi -galake+rani paslf dekla-

. :;'.r eta _m;oj; 'bai sina·. cala - . kola; mui jani' · naparli, .n~ga oi kut;i bosi! roili,
mor" kere meut, 'gala/por Jq_~ deld~ 'oita, m:or-'baL-tleki dela-boli musolke ~
pingi dela, kulake barnike pingi defa/atot mudi/: go~ ~r _ · [utiya;" GiN\i. i capasebu ~
pingi dela.patluga .orgori kori rangni upre jai kori? rani! -~fii<;lunuie jai- pi-ngi ·
oila.tar bai dob.i gala-o .mor bouni odri dela-boli jai dekla je upbar burbar
oisi ateJba}ifdarif jiki delake. mu J-<;lor: lgig_ti,;sotllge ji;k,{- oilakeo.sc bal:se8bci•
pingi:tdela/arUk~?if,i1 tane .bosi .kadi pakaila/pilCe tgorae C~,gikori rssorbeti1ba1to.
gala/age gala rana moina gore/gala je joi kQQ.gek magla/se. .maiji' gorbb;bilak:1

--,._~
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take saip dela-tui odek car rue daisu odek culi jaki deisu/tei uni barigala/
gadba gore galajte] jai jai magla/se godobani koila-e sakal uni koir jai debi ?
take saip dela-toke suta no milo/muude dunu songe kosa badi o.atae bodu 
ro boli koidela/ari barigala/guta sima dese/

C

se rani soje naga oi munde bal nai bari gala bonda dese / bonda gaor
bo o dani mon pani ga ve jai tula oi acet/se bate rani gala/se bondani man
dumda oi kori tia oi acot/se ranike deki kori kata :}t nai/se rani pacarla je
kata Gt nai/kata bujla nai bonda menor kata/

kai pai kata Gt nai boli mane pacla rani-e ranike munde bal nai bo 1i
bo .l dani man kata oilai/e maiji kon gaor maiji . kata na jane arnor kata /

0. se rani koila-mor songe kata uas nai boli mane paci kori saip dela-tcme/
bo xca boile bouca oi ja/tamar buk dud mundi jak mali dabi oi rua, mund
mundri oi rua/tcmcr kada jot). sodi gole catar dabi . ua gsrnda kc :Cc;lek/
$9je dumda oi rua/tcmor munus monke dineke dunu kac;l dari ro ta/
kaila tane soila tane dunu kac;l rai jao/saip · dei se rani barigala/godaberi
jai sid pasli kori pade puja kailani/boncamfm, gondia men, pexojoria man
puja delaini/ ·

kutni malai se ranir bal sumbuta sid .pasli ace, ciN.j capa, juliya, musol,
kula, batni tei sid pasli ace/tar bair gora koj ace/

II

Benen Raja 

dui bu.a quj roilai puni/se buia bu.i din-ke kada mari anbake jibai
d;;i :i.gare1se c;lakri gote bine se c;lakra gote bine semti oi kada marbai/se
gole din c;lGl<ri pete oi tibar pila gote gadoila/se kada kale/dckri <;lakla-e

_ 9gkra-boli c;lciklajc;lakra koila-kaiiare c;lGkri, daksi acus tui ?-nai re · c;lGkra,
conek ao ta-boli kaila/-kai oilus je ?-nai re c;lGkra, pila gole gadoilij-ale
puni deku boli c;lGkra gala/-ake nci bomli so .lge dulai dei ujiju re c;l9kri
boli c;lGkra kaila/-oi aka re 9Gkra, ake ke.ebel · dud kuaibi, ke iebel amar
jiuna dekbi ? boli kata oilai bu.a burijgcdla peter ani gala c;lakra/se pGt.')r
mari anla/tole gote ocai delai/se pilake dulai delai/tar upre go!e pGtGr <;lab
dei kori gore uti ailai/ •

,. se pila te-re le-re oi kada kale kadlani/sej · oi galani/se pilar kadbata
suni bag gole-kaila kadlani boli se bate dire suni suni kori gala/se bag
mane bicar kola-o o kar nar pilake dulai delai nai bomli songe/mui ake kaile
pet pure nai ki date atle nai/pap lagi jaisi ar kaiki pap boibi boli mone pacla '
-nai kotrake c;lakbi boli kotrake dakla /se kotra gari dori gala/ -nai kotra,
e ncr pilake · tiii dud kuaisu/kO!ra kOila-mui dud kuaibi sina, ake al1_1<;li
suaibake kemti korbi mui ? ·

-nai mejur ke <;lakbi/se Gfal)<;li soisi boli bag bicar klaa/se bag mojur ke dak i
anla-tome dui lok oi kori, kotra rani dud kuao tui alGQ.c;li soisujnaile tomke
tia kai tia agbi/se kotra dud kuaila, mojur ~19 >-<;li suaila/

semti rou rou mase ki dui mas oila/benex roja bu.a bu.ibel oilai se pilake
pilake ate pate kori rundai bu ia bud sarda oi ksri boi ucari keri nelai/jai
baria pakane c;lal capor oi basa oilai/,se roja pilake sat muda o ldi, ko.rna
tane pani topailaijdokra kole darlake c;lakri ret r~gGf kor i pani gadoila/dokri
keila-kaita kuao be c;lakra ? mui r.e~ cekbi/tui kaila ko \\ an/-jibire g;;,kri/
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9gkra bari galaje gote baria pila pakai ace/se bariake dari pakaila/
baria koila-kaita roja mapru tui, kai lo iake darlus tui ?-nai mor tane gote po
gole Jan;:,m oita je tar make dud ae nai/tui dinkc dud ani deisu/se baria koila­
ani debijdokra tei uni bari aila/bate go;e kotra be; oila/-kene jai roilus boli,
koibake 9;:>kra koila toke se kojlini / mer tane po gote Jgngm oi ace, dud
deisu/, ko.ra k aila-ani debi / se }mgm oila je sobu bol oisi/ ju babu-boli
kua kui oi bari ailai /

se kolra deki se pilake kole sau ti darla Je dud kuaila / se baria kg). <;ii
tane dud dari kori aila / kotra ke koila-tui kene ja nai/-mui ar kene
jibi ? bg~ oiba jak rcijibi / se pila be 1i;lia oigala / tar nao delai, deu roja
boli daki delai / dosra mas oilake dosra be! badbake paik palaila dom roja­
tui jai beneN porjake <;laki ansu boli paik ke palaila / se paik sakale uli kori
baria pakane gala / beneN roja gore / se paik koila-nai babu, roja mapru
dakailani toke/ benex roja bu ia koila-kai pa' babu ? dor ¢or laglani / paik
koila-nai babu dosra ukum oila ke daki an boli koila / bar JU, suni kori
uti aisu tui / tei kai paili nai / se paik-ke batiya parek dela, sag gal dela,
noki tabla dela, calu dela-ne babu se gate nei radi ka Je ao Je ju / se paik
dari kari gala, rad bar kola, kaila ar gore gala /-ju be babu, tiar pgr tui

· aibake soJ oisi, bela beli ju/se benex buia tiar porla/-ju babu boli bar oilai /

ro]a gore jai ketlai / beneN rgja buia se d om roja ke jai juar kg~_a­
kaipai ,i;iakra kolus roja mapru ? -nai ·o, dosra ukum oi ailani/ d':)sra
bet badibake aisu tui / se cacapati dari aisu/-kai kaita babu ? moke
koidele sina mui jcmaibi/ d om roja kaila-vtoke jana nai kire buia ? borcske
tui badsu, toke kgi debar ki ? -oi mapru, tui janaile sina oisi noile moke
kemti jana roisi ? se roja kaila=-tui bui pula -kalej, set coor, patal kumda,
kaligair dud, mOu poora res dui gaba dari aisu / koidelake se benex roja
bu.a juar kola ar mu capra kari gore uti aila / semti pindae bosidela/
se pila deki kori se pila koila=kai oilus baba ? mon capra oi boslus tui , ?
-nai bobs roja kaila je seta=.mon milsi ki ? no milbata koile seta
milsiki ? -ao ao pej ka/kaila koidela je tuimon capra oilus ? mui aci,
toke kai gar ? ao ka, d or nai/ka je ju, mui dekai debi, toke kai dor ?­
nai babu, set cattr, blle puta koloj, patal kumda, .kali gair dud, mou
poura res dui d aba dari kcri aisu, dosra oisi, bet badsu tui boli
kci dela ace/kemti milsi bgba ? -tui kai ¢gr, mui aci/ka je ju/ gala korli,
sabal, ko.ki, te :igiya dar je ju, mui dekai · debi/

se ggkra pani gadoila, gakri ke pej magi kaila ar bar oilai / jola jola
cogi galaini/ -e ba.ni bangau / e kada bud maru boli koi delani / se c;l~kra
baini bangaila, kada marla, patal kumd a kunla/ -etek ro ta pace asu boli
koila pila/ gore uti ailai / etki milla, ebe duita ace milaibake / pej pani
kai se rati roilai/sakal pailake pej kai kori .bar oilai/aaba jorekdarlai/ari
galai.kali gaike se rOja pila d akla.se c;lak suni palai aila1-iti dabek giu
deisu.raja gore nei debake deisu tui;ebe eka debar, noile toke bol no kor] ·
boli roja pila kaila/-ame mau patnae jibu / tui dape ani deisu, gore an
deisu, ame e bat na asu / mcu ros <;labek darai aibu/dui ba po oi bar.
galai mou patnae/rani mocike roja pila d aklarrani moci mada tane uni1 -!1:
bar oi gala/-kai pai mapru daklus · tui ? -tui dabek cikon deisu roja gore
nei debake/ dabek boile debi, cari c;laba boile misa debi/-nei deo babu
sobu jomai kori / burake koila se .pila-c-etki baba ki ari ace
ta nai ko, kenta roja ace ale mui deki aiti.nai baba mui misa aibi dekla
para.moke bausor kada, bausor pai kori deisuj=-kai korsu je · tui BoBp ?-
nai baba mui kelbi/bit bita kolake buta korai dela-ede bobo, kel be tui/
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mui ccnek nei bet badi aibi.tui ma .songe keli keli ro.mui dape uti aibi.­
nai baba, mui misa dekla para aibi canek/v-nai bobo, roja dekle bol n::>
kore.seta kar po boli akar korsi, mari deisi;-nai, mui aibi aka/tor pace poce
rOibi;-ar ju tebe dekla para ale/dakra go;e lok ke utaila kauvi nebake/se
pila kada pori dari barla/tar baba koila-veta .mon oar nai babur=-nai baba
keli keli dari roibijtinilok oi baroilai/rcja g0re ketlai/kauiiake utrao boli koi
dela/roja goror paik jai koidelai beneN roja aila ace/raj a koila=ja si 'J. gasone

\ boi anot, dekbar oisi, kaipai semti bosi acet ? daki ana,

poce si rgasone nei utrai delai/roja bar oila/bura dui at jamli kari juar
korbake se .pila goi so rge juar kola/se roja=-seta _gote ke boli koila/kop
oigala/-take mar mari kori sul dei paka/gialpo goi teki moke juar kola/e mar
se mar kori delaini/se gakra kailani=-nai babu pila .lok jane nai, mara nai.

· mor · po eta/-tor po ele misa go; teki juar korsi ? boli gulai roja sorer lok
bar oilai/mar boile mar. bola boli oi galaini/pcce se roja pila kop oigala/
sate je sadeb bu.a buti, tacker pete janom eli, kotra dud kuaila,": mojur
gla 19aila, benex c;ldkra dokri posla, -mui gote marle kote ··ci\i jibo boli
suborna kori rcja pila bausor ko .1¢a bausar citki poura bulailajsoinke mari
pakaila/sabuke sakali nela/dom rOja monke koji mari nela/dom ga\ sobu
sarai kori bari gala/diu.i mah porbcte jai diui i logai, purti jak ujol oilake
gom ga,. koji kori mari nela/sobu sarai joipure jai bcsoti oila/ebejak benex
roja dosrake be; badsi ace.

III

BIMA RAJA 

-rani c;iuc;lumae odri tar boini barigala bonda raji-se bal poce kutni malae
uni bar oi go,.ai cogi kori barigala sorbeti bat-sorbeti bate uni jan jan barigala
gutasimajbate kora gorer lok koste roilai/'kon gau eta babu? 'boli pacarla/'nai,
eta gutasima'j 'kora goror lok acot ?' / 'kora goror lok-ke kai Iora ?' /nai, amor
bondu oibai/amor bondu to kebe nai, sobu moriaji galai'/ nai, nije tomor juai
ebij'nai,amkejananaitoke, kon dese uni asi acus kon des noy amor ani dadi nai
puni misa kondine uni mori galai, ebe toke kemti koisi acus?'Jnai, amor babu
na koi acot, se koiba bisoy mui aili/' nai moke Jana nai, tui ja konti jaisu ja, juai
potor nai'/ koibake roja risa oila/ se gaor guta gore gala/tei jai basa kola-'nai babu,
konde tan dia' /se goake duare bandi dela, pindai jai basla/se maiji panipuna ·
delai/at got doila, baslaj 'kene galai tomor goror lok?' /nai, kosbar gala acot amo
satra, amor munus misa sobu jai acot kosbar, conek bosa babu, aile kai katake
asi acus ke/nai, mui jibi, dui din para raibije jibi, gote lorake asi aci/ale ro-boli se
maiji koilajpoce panipuna debake, 'porek caul bosa, ka je ro'/nai, tomor lok asot,
aile katabarta oi roibi/

poce kosbar lok-ailai/se <;lokra aila, tar po aila, daN\amon sabu oi ailai/ eta
kon gaor ta'? maiji koila-kai kata koe nai, cimra oi bosi ace/''bosir.lo", take
pot ek caul debar nai je aya ?' nai mama deli je nilJa mui no kai no radi boli
koilaj'take delus nai ame kemti kaibu? noki tablamon majmuj kori dias pilamon/
nai nicla mui ketek kori koili ar ketek koibi mama? boli buari koila/se rati'
oila/!ati gote dia boila rojajdelake ocaila soidela/

sakal paila/se rojapila utla/gare jai pani kanji gadoila asi pindai bosla/' kene
jai, roilus babu' /'nai, pani gadoibar jai roilir'tokipila topei diot nai je tui kaipai
sakal uni jai kakor pani gadoi ailua amor gore kai lok naiki ?/nai mui jai gadoili/

..

-~
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'rati uni buke acus ebe ale jorek moji debu bosai ka; ja re tokipila nokitabla maji
ani dias/nai moke seta aria kora nai/nai amke bisas lagsi/nai, moke bisas lagsi
sina tumke nai tome to debu boli koilas ar mui no kai ki ?1 

poce kora gokra kai boila-ja re, se goiai cogi asi kori ka gore basa kori ace
deki kori ao/tar po-ke pataila/se jai dekla/ kene ailus ? nai. tomor gore bulbar se
aili/ene tene dekla rcja bosi ace/poce ati dape uti gala/nai baba pindai bosi ace,
taoke tatituta ocai debake ke.e alond songe bosai acot/'gialpo, amke juai boli
koibar tabe ! guta gokrake jai daki an/gu.a dokrake c;lakai pacarla-take kaipai
songailus, se gialpo pordesike ? se.a amke tor ji-ke de, purbor bondu boli kaila !
kaipai songai acas? deka, sengaile gao-ke soni ansi/babu re, got boli kori aila­
lok-ke ame kaipai kedbu, roo ketedin, aji roisi kali roisi ari bari jaisi/kon desor
lok ki? 'tar gao nai nao nai, take ame kai bolikeri kedbu, tome asi. mardar
kori keda sina ame n:,_ paru ; kaila to mage nai, kake dar picka kore nai, take
kaipai marbu ?

rejapila aela sunla/se risa oigala/roja koila-ja o take daki ana/selok sebu ICN
g~N dari ailai gudgudu/asik:,ri gore capor se rajapilake marlaij'mui kai dos kari
aci-moke kaipai marilasni -pgce jai govai cogla, suborna kcla-tbenlx roja, jani
tane mui jonom kori roibi bole mor boini gala bides, mui aili bides mor mama
satra acot bolikori mater deka, somali gena-tboli bausor kanda darla, poi darla,
gora enetene bulaila/ekabele molkai kori to mari dela se gao jak gulai lok, ene
mar tene mar, sobuke sakali dela/ se kora goror ji-ke gorai cogaila, golek gutapi­
lake, golek kcrapilakeca .ideikori lcdbad palailajjau jan gote bonde gala/pani
kaibar boli gorake tebaila, <;laNrike utraila/pani kailai, conek boslai/ari barigalai/
jan jan bima roja gore bari galai/selane roigalai/'eti rou sina, koragorlok-ke sobu
bilai debi, setane gQ1~loi< no reile bol nai; gutagoror.gole told ace, koragoror golek
pila acese dui pilatoki tei gor badi reot ; tacker Jete ji oisi seta ame ga re . belai J,,..

nei biba korn /

gole gole b~r~s pani jejejri darsi/se boros bima rcja-konia anbi boli dengor
par baslai tas bes aria k~ri pakaisi/se ::, dek neisi, normon-ke odedeis' ./

IV 

Kuilom-K.iriiani,,Kata 

[Story .of the -Pareri$a -ancestry-Balaram Mudli, Semla, Nandapur ]

purbe puni dui bai boini roilei /semti
0

puni reite roilai.. jiite jiilai, kaite . roilef
jiite kaite roile puni ke lok nai kego te nai-coci nai ki cii.aN nai ki-gotek kuilom
kal boli gotek roila puni siti/se kuilom kale aka baiboini puni rcigalai/se baiboini
g~r darlai puni/pila oilai puni jiilai, sem on-ke daxri anidelai, tfl~k~r jiman-ke
puni juaike delai-roigalai puni/taoke bandu nai ki bandeb naijgotek kuilom bes
b<>li roigalai semti/

pooe puni-nai, ote mar po oilai, etamat ji oilai, kemti ale gote bondu korn
puni-selok se dui baiboini puni blear kolai/ei, tebe konti ale- koji deku/gote kai
at din ki masek jibake puni soc-bolcd go tek puni bari aila/agavi dine puni
emtari ujol oe nai, kara no ceke puni, ujal noy puni, sob adar/adar tane se roigalai­
kuilom kal boile kuilom kal/kale se roigalai/take kara ale cekai uot nai, pani.
marai ot nai puni/seritar tane ·r~igalai/so<;i-b;;)lod gote din indi jaiti rQifai/
e dekla-oho, etamon koir lokomon ! iti akas bakas bone, surijor cai nai, semti
o ikori acot ; nai, ake kon ale gote adarna kori deku naiki-se bicarla/..
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'tome kon desar lok asi iti puni acas?'
nes, nai, babu-tui to deku boile sJg-bdlod ! tui keneuni ailus ki na ajike soe pae
ki kemot oigala/amor ma nai ki bapa nai, ame bai boini gordara darlu ar roiluni
iti; roigale aka nai soka nai, ma nai ki bapa nai, semti oikori acu-popila etek acot'
konti ale bondubandeb koru boli kori amor oilani, konti e.a korbar boli ame
bicar korsi acu' j'ro ho, mui koi debi tomke · bondubandeb'
boila puni/se daNd puni-'e aka . korsi be ! e to holed ekorsi be;
boli- at songe tene Ja-boli pelai dela/pelai debake-' rd, rd,
emti se tome roisa sina bilkul kai se no ase' boli sog koila/se dang-ike munus puni
koila-oho, kaigini tui pelai delus ·? e gote kon debta kaike aila ace-boli kori take
Jai baubinoy kori . koilake se sod-balod aka puni ujol kola puni, bel _ surij
oila puni oila puni/semti oikeri dape bel oila, dape jon oila ; semti oikori rati ate
Jon udsi, puni dibos oile bel udsij semti oikeri roilai/se aka surij .bolikri amor
kora bosia bolikori roilai puni se gotck.-tnai nai, ar songe se moitor koru, etek
Ji acct tar ji-ke ame anu, amor ji Je take deu-semti kori Jiu kau bolikori selok
bicar kolairtebe se sod-bolod ke puni jaikori koilai-nai, tui kaigini mon dukkorsu,
tor ji Je ame anbu, amor ji je tome nia-'nai, tomor nao kai nao bolai oisa ?' _ ·

-'nai, ame kirsani bolai debu, tome Je kora bolai dia'-se kuilomkalor lok kailai.
elok kora bolalai, se kuilomkalarlok kirsani bolai oilai/ ji boinike kora goror
lok-ke delai, kora goror Ji boini puni kuilom gore delai.semti oikori jiite kaite
roilai,

koii koii gote kaijibai lok kaibar lok asi puni konti padek bumi, konti gote
soria ki gotek moria, ki gotek taka ki kebe atna emti dei dei soria moria darlai
puni.tei ga gotek puni oigalairse kuilom goror puni koilai-ehe, kirsanimon amor
tolia para oilani, eta kemti koru ? nai, ebe kaigini ar-taoke taoker Ji boini rooti
amor amke se root, bai boli oi den.puni kuilom-mon kirsanimon bai bolaboli oila,

V

ORINGI 

(History of a Dideyi village in Kudmulguma,-Dobek Pujari)

purbe amor d ideyimon januwai rcilai/seti se <;li<;leyimon aka roilai/takor
pake duiia pot' rolila/tar na sonia por, moxla pot/take palte rolilai semon/por
roibake seti take osubida ela/seita kaje se kol gas kaibake lai mal upre indi indi
oringir bat aila/age basa kola kadomali-siti pani ace, kol gac ace/kaikai kori
sobudine aisi/januwai <;li<;leyimon dinke asi asi kedi nebai/

semti koru koru somon oringike puja and i boikori gulai gar lok ga cari
bariailaijgangapata <;lic;leyimon oringi roilai/seti asi keri takor songe misi biri
kamdam kori kaite roiloi/gangapa;a c;loNriyamon-ke kamdam korbake jomiba; i
una ebake emon-ke koilai-babu, tome amor gake asi amke berakura misa bol
kori milo naijemon koilai ki-kai ela tebe? paik raut asile tola beda ele ame misa
debu kasu bitai kori debu, batia satia debu/semti paikraut aile misa semti birai
birai deitiroila januwai c;li<;leymon gole din 'mone paclaiame kemti kori iti roibake
oisi, amke emon kedbai boli mone paclaij

Paik raut aile januwai <;lideyimon olop olop o~iya kata koi kori paik raut
songe katabarta oibaijgangapariyamon otiya kata bol kori no janlai/semon
kukuia dan caul paik rautke debar/se caul januwai dideyimon magi songei takor
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ator sna caul, musa mans paik-ke debar ar koibar-babu, gangapajyam;,n sna
caul, musa maus tomke delai; ame tor pai dah caul 'kuku.a kori dehrni-eta·· kentar
k&le' oisi babu ? · . · ·

r' ~ 

semti koru koru gangapa .iamon janidelai/'ame paik-ke debar dan caul
,kut<µta·~;,ngai dei t~k~r-sua caulrnusa mfrlls,;dei afuke'1niijd~ k~larll'-bolf garlok
'k~ftipirtli 01fai/gar Iok koilaikf-emon-ke e ·gae uni kedi pakau/, emon 'rolie emfi
'Rori· )ainke kotj4~k ale ~e~akµ _a' no milejduiia 'gaI'-lok 'misi blear" kolai-babu,
tome anio.r g~ke·'rio rua, tome'reile amke besi duk' kolasni, tome "iti roile donu
!~N mld·1kofi' bindi pa!<aibu, ptiji pakaibu-'bc:/'li·kqti -kedlai kedbake semen misa
qohu' kanddari bar oilai/ta.k::>t ·b::,,_ ·• c;l;,kra 'mutadarparata •gofek roila-se aka sobu
~ijcl_1mfr ~indabin4} _kori ~t;te kete lo~ Ih?~i~al~Ute~e'Ja~u~~~ ;!ok ~~ b?\ - :lok-kep.an ·k::tt!~a spng~pup de_l::i.Udebak~ tar ~u1;1g ~'fll1~~~ ~~bi ~Ung kindri tar gore
pat1g;:i:la/~e irlun.<;lJa1 kori 'taker madake koila-tome'taokor songe n::> 'paras, "Semon
aitll<tfmat .dar·'k'ori arailai/aJir~ni tak°'r songe daradari maramari' µ::> .kora-tome
seti' cari'dei g(}Ng~r bat ja, Seti 'ame kam kole, betaku.a buiiabuni kole amke · kale
l(ale'ahfd~lii kale'~~tipµti kale kaibat -~tdn: pindbar bana ··111ilsi.;fadkd1: songe 'jud
koranai-ajir uni. am::>r·gangapa1ia se be.akuiake "kaile;·'aji cari ariidadi kale jebe
kam kole ame bes bud jao-boli porman kola/ .•

, ; ~':" ' • • > i . '. •• • ' :- , ' 

.. . s,rRin. t~~e P-1}~ 9angk!p~)!Yf!P1~r }e~i ~.1~ ~. p~i .~::>~g~r ?at~ _jai g::>nipr mari
jiilai l<a1lhtrt1/ebe jako' se be::aku~a semon pormarike g::>n kori · kaita kata k::>1 n::> 
parlai/semon masad badi kori ebe bai-kutum oi kori jiilaini/sedin tane uni· oringi
µao ela./

fl 
The Story of the Origin Qf !ht:. Bllatr::is 

Jankiram roja gote rela/se deske tas korba-kaje bion magbake gala kober
gore/tasimon kober gore run magbake galai, kober bol-la ki jamin anle run debi 
noele rojake run debinai; tui mor don-ke suji parus nai, /roja-' 'kake jamin anbi ?',
'kober- "condor surojke anle mui run debi" /nja condor surojke koila- 'car jati
komnia-moke run magi dia, mui semon-ke debi' /c::>nder suroj jai tia oibeke
run dele/bhotra, penga porja, _ andnia dom, bat-e lok-ke roja bion magi dela;'
'tome rojagore din rnundpaile 'fonie sistu dias'/a-:·bol-le, ani tas kolai,

sistu ana bolbake tip tip kati kcri gore purai delai, bund bundke kati
kori rojagor gadiatane ·;boi;i- delaijrojake dui boros oigala.kuber run magbake
aila;c~na;,r surojke dari pakaila, roit dele to'roja ! roit bol kori bocle roja · Jp::>la/
r::>ja roit upre besi duki gala-sorog purne donda bion utrailai.roitke delai buna
boli kori ·

roitke sistu ana boli koilai/tip tip rojagor gadia bori delai, bud budke
gorekailai/~jjgofnu condor surojke goron Iagai run ca.lar . nai/segini raja akmon­
ke suborna pol anlai/cari lok ke ;delai/'e bion buna, poruke moke sistu -_di_as' /
roja ~ote nilu-musa lagaila tane pesidelajse &::>b meji kaidela/bien okrla naini/
g6dbJrii nodi tale onumanke bion · de}ai'/:muman car kumda para jagia ace/
bores gote eigala/sistu banda-rojabol-lasroitke roja dari pakailake konti · ace
kikaru nai ~ gadboni · nodi tole ace/se biksi ki nai ? nai, biksijroit seb gala
siti genbakaje/onuman bol-la ki 'golebal kekaru goie bal-suna etki bojonlemui
kekoru debi, suna rokbi' .roitmon dan mandia biki sobu nei take deidelai/roit
sobu ·kaib~ kaje p_ej nai/'roja amke dond dela; 'ame palai jibu' boli kori bari poile
rajar des tanu/rati asu-kotpadi, . noboroxpur biriguma-e tin des · bitre asi
roigalaijba: agtu ela, · tar poce <;lorn, · tar poce poria, tar noce betra elar -
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SOCIAL CUSTOMS AND RITES

MA.r}~JAq~
1. ~,rri,~e ~f!~nge,~ bY parent through µe~ot!~tion .. i, ~ ,.. ,_.,,.,, l..<1... •- .#.,.·.,. .• l_1 ..~·.>,' .- , • !1 l. · ! ;_~) - c .1, ·f 

agtu ma babu 11:1~d pita dari jibu/g~t boli koibujsomdi gore pita debu,
mod rokoi debu/se g~rQr somdi ~9iij-ajf 'pita mod ·anlas,'k.ai. Jo\a ace s~mdi•J­
nai babu, g~t aka ailu/se · somdikoila - kuababu kua, l<:ai luca gonja · kQi}?as/
ila dari asi katbake kai <;\Qr?-nai babu, tomor bate pul gojek- 'puli' ace/se' pulor
pai ailu, kai bolsa ? tomke pul goc r~, amke pul ta lora ! pul Iota to buta ke
kai pai neba ?-Qi babu, tomor pul ta, pul ke ke nai boli koibuki"? ke aie pindbala ?
t~IT?-Qr mon ~~t boli koibu ! . ·

' ' " ' - ; .. ., - ' ~ -

se rati kata barta oilai, pej pani kailai/sakal pailake bo.i bel pej pani kori
delairnua · scmdike' 'pani topai delai/kukura porai d~lai/dui buia buii ke pani
qiiailai/rada b'Q~'a'kjJai/~ri m~4 'k~cek' ani 4e1ai/kµa'pia:kQlai/ari dui bura oUJi
tiari po.lai ~-jU,u - be babu' boli,' juar 'bel oi bar oi1ai1/_· . · -

. . • -.,- _ ·: ' r '· t ' · · · -, ~ _ t: _ -·' · 

_ gore asi dui din galake rai baiia darlai/tanke mod cari kac, sQ19l? qui tuma
dari 'l5hai;sufa -darai patailai;: joia patailai/se dui lok tiari p~d ar pelai bar oilai;
l~gbr·ga.-o ·boli aJ, 'bele baroilai.se ba.a: pud disarike pt;tc:irbar galai;ak~ 'caul
dM~i galai,,se disari' akctdekikoila-nai babu, toki pilar jugol ,!,i:t~U-?i "babu - disari
tui aw~ biba kcri-debu/-rrai baba, boisak masc bibaoisi, mui .gitai gebj/Qj babu,
tor 'aka puci kake ,n~ ' daru ame;-s~rbena sukrubar-dine kaq_;)· adi oisi;m~ngolbar
soje anibar oisi kania-boli keidela, · · · · - · - · · · '

! •

se raibatia ailai boli kua ~~i oilai/se rati se gaor b~f san ke daki ani mg d
sur kailai /ci. tj: po 1 a kata oilair "'}.<:a'.fa ci _ a ni mod anle · koidcbu, ebe koi n:> paru
boli ''.k~i' delai/se rati roilai/sakal pailake' uti ·aifaiLasi .kori se' bura bu, i ke ' koidelai
kata ci.ani anle ci.ani debu boli koidelai, ebe 'gale "cid jaisi be/ '

se c;i::->kr~ dokri kota debake naik babuke koilai-kota debar eisi babu, kudo
konda' j::>inaile 'Sfna'eisi tid kejle'ari magi roibijdosputi dan kutairoibr babu boli
kata'oilainafk1s::,hgelbudc:ir dinailake s~ goror - 'lok kbilai asababn, danc;i::>r ma
babu,'dan,kota· debake asa/se maij 111::>fi kota anbake galai/ke dos man ke putek
kota nd!i'itp::,ce se inon ani delai caul/sobu nei roilata an dei pakailai/se caul napi
napi 'kori songei' delai /ari gote din darn marbake boilai se dine daru mari ani
delui/daru maci kori ku . ai delai/ari gore dip potorke .koilaijse potor ani dia boli
koilai/dui pe'.i laka ki tin pe.i lekasi: ani delaijari gote din cam-nda kada · sal
marailai/disari gare galai/aji jau tebekonia daki anbake.: bolidisari koila/

gulai gaor dax,a dauri celi caul dari kori galai/putek . caul, gotek celi dui
s::> tonka, gu luga, cacapati dari golai/dasna dax.i mon git rta] oi .galai, se konia
gau galai/soJe galai/jai kori caoapati ;bine songei delai/se gau daxri mon celike
lucai delai/sakal pailake caul napake boslai/caul napi delai,- guluga delai, sag dal
delai/celikedeklai celi nai/daNd mon lucaiidei acot/semon ke dabu dei celi ke
anlai/se gaor bar san ci.a po.a· oi boji radi kai '<Jemsa kel-lai/d~nrn daN;.i bokra

- bokri oi se rati sai sarda oi roilai/kuku-a dake koniake bar korai delai/baja baid
kori se konia-batorjlok bor-bator=lok bid kori koniake nei 1galai/bate .nei kori
iebai' kori duli sor bat boli ·kaiba~e · s~ ketare roi galaijduli · sor oat .ani delai/

,' ' ' ' ' ' - ' ' ' , ,· - -· 1 ' ,
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se kotare kai din jak demsa kel-lani daNd mon/goru duli belke gau mandaibar
bel oilajbate gote kukuia puji biru kori disari gau mangaila/dip tolni bele gore
mandaila nai/se rati boji kai c;leusa kel-lai/

sakal pai galake bor koniake mukut bag-lai/1::>g::>n bulailaijpoce kado ac;li
kel-Iai/kado agi sarai bor deli gave boulaibake nelai/dax;« dax-i mon boikori
boulai asi boji bat kai demsa keli git maramari koilai 'kujum bosi konia sorpi
debai'Juar bet vi Jar bate tar oi jibai/ari at din gale a~i bau.ani jibai/daN,_a daxri
songe ari gote toki misa dei tin lok oi pataibai/pita caul mod etek darai pataibai/
se lok se daN:.i ma-babu gore jibai/siti pac din roi ari uli aihai/asi kori paili .
kaba.kori kaibai, Ji-bai/ ~:-

2. Love-marriage bY Elopement'udlia 'biba' 

DaN~a daNd duilok babu moitor badlai/dui at din sutra sutri ::>i ol po-a dine
kata barta at mara mari oi roilai/kebke ju boli kuakoi oi roilai/ porob dine dui
lok misi kori udlia uti galai/kon ale gao jai roi galai/se daNdI ma babu kojbar/
am::>r ji kene gala kali rati bar oila? jatra dance-uni c;lise nai/kon lok nela ki kon
dax.a nela koji koji taki galuni/cin nai kobor nai boli se lok kojlaini/koji koji
napari_r::>igalai/poce kobor pai jai jiki anbake -galaii ma babu ke deki kori se
daxia daxii luci delai/teijai bet napai kada buba Qi uli ailae/ at n::> din luci roilai/
se dax.ar ma babu dakbake galai/asa be jnboli koi daki anlai/gore ani bol Jog
disarike picari luga o.ailai/poce dax.Ir ma babu suni kori galai/jai jiki anu boli
dui tin lok jata oi galai/se konia gore galai/se konia neu goroi lok koniake -lucai
delai/se koniar ma babu &e gaor naik gore galai/selok naik ke koilai->amor tokike
babu kar gore anlai acot, babu koi dia, n::> jiki neu/jiki nele kai eisi? take deki ale

· jibu/naik koila nai babu, muideki nai kebe para ale? nai babu ol po ia dine ke
nela ace/ale take deki kari u ti jaitu, kaje boje magi kaitu/ji: tai kaitai/ kaipai lucai
ac:Jt? ketedin lucaibai ? seta kai sogorta dortainijnoile mod sur dari kori aile
koi eisi ? sete dor ale kaipai nela ace? se naik koila=-nai babu mui koja kori aibi,
tome kaipai koj-sa ? mui sor buji tomke koibi, dodi ua nai/nai babu .cina kobor
noile kemti oisi ? ja naik babu, koja/ace ale ame koi dei jibu, <;lornai,-, ame ma
babu asi acu/ kai ·kata ale koi de::>t/ · - -, · .

se naik gala / se gore pacarla-nai babu, ame anu nai, kemta daNd ale deku
nai / kai pai lucaibu ? se ma babu uli jaiti roilai / bate.kobor suni leuli ailai / asi
kori se gore amatani kclai / se goror lok koilai->nai babu amor se dos / kai kole
k::>ra babu, marbu marbu boile mara / ete din luci -roilaboli sataile sati uot nai/
p::>ce naik ailake se naik sataila=-nai babu, tome sete kop oile oisi ki ? jete koile,
misa pindae besot nai ni / amke konia akalo.a / n::> bosn no u'.u/ nai babu, cone
b::>sa, mui gore kata koibi boli naik koila / nai ·b.::.bu, nai nai -boli nia sina, kop

· oile bolnai / se ma babu pindae boslai je mod ani delai / c;l::>kra dokrike kaibake
dclar J inulke kaibarniclai I semti roigalai / soj oigala / kar ti ka boile kaot · mai /
buke roi galai / batia delai misa nai ni / se lok aka batia genbake · bul-laini/
se gace batia mile nai / semti buke roigalai /

. se daN:ri bar oila / kadi kadi aia babake .koilani-crnui ta mon kori uli aili/ -..-,"
mui aka iti morbake aili kana cota ::>o, po sina roisi ji roisiki ? tome emti oile
kemti oisi _? noile ju boli daNd koila / dui bu.a buii daN~ike atdari jiki nelai/
tui amke koikari gale kai oita ? sai sarda kori mui deti / e gore aile tormn n:,
deku / se rati rati aka uti galai /se d~N.j ke jiki tani nelai / gore nei kori <;lan9e
bar· korat nai, 'ari u!i jai_si boli / _

· semti roigala daN,i" podae baroe nai / se daxra- mor p::>bit gala boli kete lok
ke ~::>r clarla~ / se lok-k::> ~f nai / -~ot_e :1;1-ask~ para Qanc;lke bat korat .naini /. semti
roigala dami / se tar ma k:,Ilam-g~r juat dari debu / ame morigale e gor duar tome
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kaisa- /nuni, tui se budipac nai / bol oi ro/ja mor kata sun tui / se daN~i koila­
mui take aka jibi /cljkti koila->nai re 9okra toki koilani take aka jibi .. boli / se
dokra jai dax.i ke dtii cap~1, rnarla / se daxti baroi palaila / pit te palaila gote
bine gau / se dan.a ke kobor dela / Se dax.a kobor suni kori dobi.i gala / koi ace ?
nai cilipuie dora gore ace / begl ja, dan.i aso boli koila /

se daxia suni kori jai se gore besla para. .oila / daN1i dax.a ke dekla / kon
gau-iini bai ? pani nda je gor do je bos boli aki. mara mari oilai / se dax;a koila->
joi konde de apa, pika po .. ai kori jlbi be mui / kon gan-uni je -bai ? -komla bari­
uni apa / gai gole dise naike kojlini j'daNd kolla=-tui gala para o je se bate r? /
am goce cogi ro / mui ke.ebel some oile mui aibi / daxia uli gala /

soj oilake se daNd bodat jibi boli gala ar se bat uti gala dax.a tane / tei dui
lok biii kori rati ke rate uti galai / e goror lok kene gala boli kojlaini / eta ale sei
da-na aka asi roila, se aka nela / cim.a oi rou be/ sakal paile se gore jaikoi deu/
se rati roilai / ari sakal pailake se gore jai koidelai /-se kobor suni se dok .. ·a gale jao
boli mor oilai / tar mu 11.p deki koila gokta / gote bores ebake kobor delai / ar kaita
gena bisa kore nairii / inam konia oi Ji: Jaini / <;lokra 9okri jolapati pailai nai /

3 Love-marrige by Seductlon-v'segorta biba' 

maiji monuske mon noile se maiji ar gote manus kojsi / se dax.a dax.i kojsi /
se dax,a s::ir dari se maiji ke sutraidia boli koisij sutrau ke 9abu kasu deisi / se
sutrai dei daxta ke koile daxra sutrau tane aisi / nai cadi palana dine bar oibi
boli koila ace / roibar dine tui dui lok oi asi roisa / mui daki ani nebi / mor tane
dekai oi jaisa / konte roisa ? panigaror bater am goce roisa / sobu soile se se
dai--L.i bar oisi / olos oi bar oisi / tad: a ua nai / mui daki ani dele sori / med ani
rua-kuakoi oi bari galai /

se dax.a med geni kori ari gote lok soN dari aila se sutrau tane/take mod delai/
se k::,ila-_ goce c::igi rua mui c;laki debi / e bat ari jai se maiji ke koi dela / se darn i
tar munus ke, satra satri ke pej pani dela / dan.a bokra kepej dela / gout ke banc i
dela / sobu ke dei kori ~e daN,i kaila / andi patli doila / sobu soilake lugapata mot
badla / sutraiba gore gala_/ se jagi roila / daxri ~e .9aki' nei ketai dei mod kai uti
aila gore f. se dax.a daN;.i ari gote lokoitini lok oi bari galai / · ·

'
satra satittarmonus uti kori koji boslai / kene gala kene nai ? kake uti gala ?

tui pake soi roilu toke jana nai ki ? kukura dake u oi galai gau- lok / sakal pai­
lake se monns gan gan koji bosla / se gaur Iok-mon kaita kojlus ni boli koilai /
kaita nai boli koila / konti bet ele nai /gore uti aila / ·

dui din galake kobor paila / bondka putor gasi gore gala ace boli kobor
sunlai / take kaipai jiki anu ? gale gale gale gale be / konia bol nai / se konia
jiki anle sodorke pidorke no oe / se gaor lok-ke b::>1 san-ke dakai --kata oi lai /
naik koila-kali kc jo.a jaot /drii lok ·jai koi asot / por 'dine aibu boli koisa /
s~g::>ttake aibu / tui bo, pania lok, tor gore dip ujol oila, amor gore nai / adar
kalas boll koisa / jo\ a jau men tei jai semti koilai, ari uti ailai /

. . poce ~l asar · kata ::>u boli sodre boslai / gund inac.l ru kora, caui kora boli
naik koila / segoror lok gund madru, sag ·c;1al kolai a! pcdor lok, dui tin lok

.kauria caul gaul gunc;l mandru boibake, ete lok oi sogorata genibake bar oilai /
se gaoe kellai / jaikori 'pcdre basa oilai / se-gaor lok deki kori ailai /s::>gorta

.genbar ailai .bdli.s¢ gaor. naik ke koila! /'se naik k:>ila_-tome cimra 'oi rua / se
16:k 9aki aibai ni, t'Qdra ua nai r mor loge aibai / ailekoibi .mui f 
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sogorta-genu-mon arko dine naik gore galai / naik ke koilai-asa naik babu/
ame asi dui din oila, tome dekai oilas nai sete gorob oilas ; 'kata barta oi cirai kori
ame uti jibu / naik koila-tome jai rua babu, ebe aibu / mui na jani babu, mui gao
jai roili / mui corai anlai boli na jani / kebe anlai moke k:ua poca nai ? tome jai
rua, mui aibi /

poce naik calan barik 'borlok mon oi bar oi ailai /asi juar be! oikori boslai
naik koila-mui suna jana nai / e cor paili kebe oila mulke na jani / ale babu kai
kata ale kua, koji deka / se lok koilai-tomor gao asi ace koja pai ame ailus kai
amke mansa ki · nai se kata bujbake asi acu /

-oi babu, se gair mol ketek oisi kua / gair mol no gakle kemti oisi ? suni
deku / , -

-koibi babu, suna I bar kori mol oila / bar kori noile n::, daru /-oi babu,
gair mol koi delas / gair mol debu / ani acu ame ar lucbu ki ? ale babu, gair mQ.1
sete noe / likna kata kua / bar kori boli koilas, co kori debu / _

-nai, co ko-i no daru / ame koibu egar kori deisa ki ? noile uti jibu /semti
inam ji genot / e taka geni nele :,1 bolod genbu boli koilu ni ki ?

se gaor naik jai at koi taka ani eji delai / at kot i taka dari ciri gala, boli.koi
delai / celi goteani mari kori cedo, kuku la gote bar poij caul.napi delai /gQte tane
radi kori dui gaor lok bivi kori sotur misani sorumisani .boli .. kailai -; sodor bet
boli gote '(aka delai / mundu taka boli delai / ga1: cimta oila boli se gote taka delai /
ari juar beloi uh ailai / tei-uni tar ma babu gore daxra daN~i galai / kailai ji-laL_J

Birth Rites · ~- 
maiji pila gadoile sutrani bud gote roisi / pila jonom oile sutrani bud bomli
katsi / bomli-kalkuni seta nei topi debai / se maiji bomli ci.Ia jak gore kone roi
jibaij bomli ci.igale sutok saraibai / gor duarlipa puca kori luga pata sija po:ra
oibai / se maijir ma babu aibai / bondu --bai tar laga lasa lok aibai / caul
sag dari aibai / se disari suta potor kori roile disarike daki anibai/ disari koi
desi se goror lok koile-dobla kukura, citra kukura, kalia kukura, biribani
kuku.a, badolbani kuku.a, ·· kadulbani kukura, piti baden kukura, ·citra celi,
sat boron pul, lia, mua, gur, kodli, dud, kola gund, ron gund , doh gunc ,
cata siral-s-etek puja korbai / bomli kale disari korsi / disarike pani topai
debai/ pani gadoi se disarike nua pacia gojek pindaibaij se disari kale lipa
poca kori dole tei bana leki biru - korsi / pilake se -maiJike bosai adrana deisi/
disar- satarbar / puja sarai disari mod kai uli jaisi / -

Se pilarni sutrani buiike pani utrai debai / se dokri pani gadeisi -; nua
luga o'f si / se gore dui man .caul .rada bara . korbai / bine ari car man caul
radbai / rada bara sari se pilarni maiji bond ki dokri oi gave jibai/ komni
utraibar / kalia mali, kalia gajul.tkola sendur, akot caul dupni kuila kukuia
dirn gote dari jibai / gare jai bali runcai kumb kori setane komni utrai dei ~
bari aibai / gore rada hara sari got aibai / b:, :ic;lk g:,kri se pilarni maiji oi
tini lok kacek mad, daru kaurek, potor pendek dari kukuia gote dari senke
jaibai / ar got ailani boli koi koi aibai /"k::>Jge tan deisa babu boli koibai /
se gore ! roiba lok kon gan-ni-koibai / pindai · k::> Jde tan dia-boli koibai
/ kai gotor lok tome _boli koile se lok koibai-e-nai, ame nagpuror lok/ - ar
asa tebe boli c;laki nebai gore / daru songei debaij kukura porai -kat kuti
kori rada hara, kori _heti pakaibai /se bomli kale beti pakaibai / ari bata 'sata
korbai / se sobu .kutum bosai kai sarai soj bele tika debake tiar potbai]..
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am i;lal, dub gas, mutai butai muta upre dipsora soxgeidebai / tar baba
agtu tika dele poce tar ma babu tika debai / gorke gote lok asi tika dei kondek
laka bat kai jibai/ je aile tika dei bat dele kai jibai / sobu tika dei sarile
disari nau deisi / moxgol bar dine jonom elake monla boli nau debai / se
pilake koibai=-tor anibai ki c.bkri ama ki boli bat mecak ate daraibai / anibai
boli darai se pila dalre se c;1 uma boli kaibai

semti desia monor tiru/ set a adi darani boli koibaij
Rites against Child death 

maiji menus nan-soni roile, pila inda-bula oila bele morigale, paibar pixgibar
oile, take gurumaike daki ani bosaibai/se gurumai bosi koisi-nai, tomke nan­
soni ace / se lok koibai-suta peter kori de, kaita utaile seta debu /

se gurumai tini bujani kori suta badi deisi/ tebe se pila tei-uni roisi / se pila
bendia oile bat-biba boli koi roisi /gurumai mag mase bat-biba korbi boli
koi roisi I mag mas aile, gurumai koidle celi, kukura, parua, patal kumda,
nua patli, gadia, pa! kanda, sobu jomaibai/ gurumaike c;lakbar jibai / se
gurumai asi somar rati niuta korsi / m:> rgol bar dine bate nei camda kcraisi
/ se rati gurumai bosi nat korsi / niuta kori sakal paile gor duar lipa puca
kori guna pani ani pana pani soxgei debu / gaor san b:>f ke koibu / gote gote
lok ke ,. bondu bai asi roibai / dos man para caul rada koraibu / kumra,
biri, sag misai rada boli koibu /pul mal, lia, mua, cacapati baja baid kori bate
nei camda korbu / bedi pakaibu / tei gurumai bana leksi / cokni monke bata
korsi, bedi mon ke soxgei nal korbar / purtir debta satari kori nat korsi /
nat kori puja koraisi / celi marsi, gadiae bossi / kandae julsi / sobu puja · kori
dei pilar bal utraisi In:> : jiba pila boli bo.a rokoibai, pani rokoibai, tike
debai / p:1ce se pilake nam debai / mudi bedbai kane je gasi boli dakbai /
tei-uni uti aibaij poce celi kuku.a por ai rada bara kori kaibai /sobu kaisari
gurumaike ke.ai debai / celi mund, manek kadi, pac t:1:ika, katlam mod deijuar
bet oi gurumaike palai dcbai, /

DEATH RITES 

Lok morigole kada buba oibu/ gau monke kobor debu bondu bai mon­
ke I se lokmon aile joma oi take daxgia badbu / morake bar korai pan
rokai oldi cikon morake lagaibu dangia tane dulai badi nua pacia dabi debu /
ar boi nebu mosane nebu / tene daru mari roci roibai / se upre mora ke nei
songei dei ta upre dam roci debu / poce dui rnunde joi lagi debu / joi
lagai gale tar nau daki tor gor porla boli kci bhari aibu / bate conek bosbu /
dan debata bata kori b::>_. lok-ke debu / ja roibata mod ani kaibu,
sula biii kori debu / ari uli asi gate jai pani gadoi gore bari jibu / tei
purla dol-ke dorson kori debu / s~ lok mon uli jibai / tini dine conek laka
asa boli koi debai /baata kalke pac lok roi jibai / al b:11 oile se pac lok mod
sur kai baara kat debake jibai / so lok jai motake soman kori daru roci
porai debai / sobu roncuna kori porai <lei aibai / asikori pani gadoi pej pani
kai roi jibai noile kene kene uli jibai / se mora mola goror lok roila lok ·
ale dan bati sukaibai / noila lok ale saukar gore udar baii maxbai / ar
kula gora korbai / gote dosman para oile manxia cari man para gorbai /
sagdal no railo gen bis korbai / tin din cile se lok asi roila lok aibai/bai
bondu sobu lok joma oi cokni dona sii bai / am kosa jam kosa korbair gor
duar lipa puca luga pata sijai bai / dui tini bk nua ac;li tane bat sag
radbai J . gotia kulum aibai cacapati dari aibai / semti oi cokni dona dari'
naik calankoibai-gotia kulum ailni, ju be burke / asa boli calan ak mar i 
deisi / sobu lok jama . pori bar oibai / munus mon agtu bar oibai poce maiji
mon / munus . pila mosane jibai / bejornae kai kaita kori c;lebai / kosa pita
dud kodli lia bid debai, pana pani ~oNgei debai, cokni dona soxgai deba
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caul pakai debai / ari, i:p.osan jib8;i/ mosane jai, car run~ai pine. soxgai d~ba~ /
tei ea\~ debai / qn~ dei dud k_odl~ gu; condon _ha_ so~u cokni t~~e soN~~~. depa1J 
kosa pita cici debai, terr . bidi bidan cnai uh aibai / gare asi- pam gadoibar'
maiji .n,ipn ba~ bai kada boba__ . oi_ bejorn~ tane i~a~ke misa kosa pita cic! debai/l
ar kadi kadi :kon ga.e jibai / paru gadoibai / munµs pila pani gadoi
gore uli aibai / poce jar bate tar bate oi jibai / rada sarle asa be kau bol
calan daki ani bosaisi /

Sobu kaisarile bo; bor lok bosi kata oibai. Se goror lok-ke daki
bujubai-esu kori deisu kina poruke korsu /se koisi gore kadi konda roile korbi,
noroile no· pari;-nai babu mui mila-jaca kori koridebi, peruke . kole
ar kaita gosorsi ?. asba lok asot. tukba Iok tukot, rin bad kori cirai debi.-v-ari
korides tebe, ksridele bol aka roile bol . nai / ari kon ale duk oi jaisi / sobu
dine bol roisu ki ? senta koi jar bat tar oigalai. · ·

. dui din galake naik-ke jai koila-naik babu, koi ale Pac puli dan magi
de bari para, bur kam kori debi/se naik koila-nai, mor lane ace nei ro tui,
mela kole deisu / ja kalike sakale ao.

debi boli naik kai ace jai magi roibi boli maiji monus kata oilai/sakal
pailake maiji monus naik gore galai/se 'naikor lok tauke dan beti napi
dias-vdamamon-ke koilai/koti tane uni betai napi delai cari puri dan/se
maiji monus boi anlai/munus. kau.i kola, maiji munge buai anla/semti duar­
laini cari puti dan-ke/dui tor asa_ ja _ oilai, duarlai/se dart bine songei
delai/goro dan cari puti kolki tane uni rundailai dalamon -ke/a! puli dan
kuta deu boli kata oilai/naik-ke daki ani aji kuta deu babu boli koilai
naik koila -calan, ja cari pac lok daki an/calan jai se pila mon-ke
<;iaklia-_asa o, kota dei bade, ~n~ asa/se pilamon ailai/taske calan napi
napi dela, dos man Iaka gorke nei -delai/naik _ calan, kot~-debar pilamon
se gore pej kai uli galai/se kota-kutba lokrsejke. caul · nei delai/se
lok napi napi kori dalamonke · s~Ngef delai/se din-ke darn ani delai,
potor ani delai/potor darn anba lok-ke radi roilai, pej pani kuailai.

dur gau kobor delai, ate bate gau gau kob r delai-budar dine asa­
boli/dom-mon kobor delai dur gaur lok-ke /badu bai sobu lok joma
oilai/dom baid kolai/sedin khondasal marlai, tar upre camnda kolai/dos
bar lok radba lok oilai/pani kaui ia co sat lok pani ani debake daxjrimr.n
topai delai, .gotia monke pani utrai delai/semon gadoilai/boi san oi duare
bosi kete lok dona cokni sii-Iai/durna cokni dalek para sii pul condon lia
mua gur kodli nua sora nua kondi, siral, dup akot mausbat cikan e sobu
dari mosane galai-baja baid dari galai/mosane mali mari komai bedi
pakailai, tei camnda kolai/tulsi goc noile dcona goc roplai/tar upre kondike
kona kori ping capai dei sobu adorna dei akot pakailai/poce ga;e asi bur
gali mes dari kurai oi bur kori uli ailai/poce maijimon buike bar oibai/­
kadabuba oi gai e galai/pani gadoi anladormon cirai oi buigali oi uti
ailai/soj bele ador bosi kailai/kai sari poce gom-monke kaibake delai/sobu
kai saraile se rati demsa kelilai-sakal paite kel-Iai/sakal pailake topo bur
kolai/ari rad bai kori kai pi gotia kulum dur ganr lok galai .

monus tp.dtiga1e deur bou boli luga .pakaisi, san bat morigale ~µsta
pakaisi/duk bolibata sobuke, toke boli koi noy ;~ dcibo koribata sobur tluk/
duk kosto oi jii k~/ton~or mati betilus tui/ar . dine amke porsi babu, suna
tome-boli kuakui oibai, ari juarbet oibai/jar bate tar bate bari jibai...

~.
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6~ Celebration on a girl attaining puberty 
maiji toki konia borle disarike pacari kori bosaibu/kon dige boile se

dige muan kori basaibu/kand gote tar muane gaii debu/ari sat din oile
utai kori, kukuia dake ke no dekla para. take gate nei cari debu/kukura
celi porua noria _ pul-mal gm; kodli dud cata siral pipol .potor tati si kori
gare jora saxgam-re nei se disari soni baxsi/soni baxgi ced pani deisi/puja
bidi kori se konia gate jaisi/luga-pata sija dua kaca oi gajul kalia mali
pixgi deisi/pani gadoi gore aisi/duare camnd a kori ruka kumb nua-kondi
pani ani roibai/kodli goc, am goc, jam koli goc-e sobu gaii debu/soj bele
bosai kori tika debai/tika dei sarile disari kolos pani bed pori munge rokoi
deisi/seja ciiigale konia-utani bat · kaibai/sobu lok bosi kaibai/se dine-uni
konia-utani boli ci.igala/sutok sarai debai.

Seasonal Festivals 
I. coit porob,

A. [Dundu[
coit masor jon udile, sat at dine ele naik daksi calan-ke/naik koisi=-.

calan, gaer bor san-,ke d ak, kata oibar oisi, porob keti ailani/calan koila­
oi babu, kalike ak marbi sodor d andejsedin gala ke arkor dine se calan
sodor 4,ande jai ak mari dakla -asa o gaer bot san duki suki, sodore asa,
kata oibar oisi, pOrOb keti · aila/gulai gaOr loksodre asi joma oi boslai/kata
oilai/naik koila-olia gore . taka gote laka maxga, duki suki ke dui suuka
maxga/se calan jai maxla/gulai gaor tanka jomai naik gore nei dela/naik
tanka dabu ejla/kore tanka celi geni anu ta,e ja roila dabu kukura genu
c)isari ke m::>d kacek nei de/ode lok celi genbar jaut, dui lok disari gore
jaut/calan, tui gorke caul pore max, mandia manek mangi mangi kori mor
gore an/se calan jai mangi mangi teki anla/de lok gale celi genbar/celi
geni anlai/disari gore jibalok-ke dui man caul, pac man mandia sag gal
kori kacek mod taoke patailai/selok asot nai serati roi galai/sakal pailake
disari koi dela jogni deki kori-moxgolbar dine pat debtai jatra kora, soje dip
tolni belae bian utra, pura andi bela bian cina, budubare porob kora,
gurubare tiNri bot kora, sukrubar dine bot bet kora, sonibare bot bet koraj
tiNri bet no-pauke bar ua, bo; ho] cari gotike .bar ua.

mexg olbar dine jatra pa{ debtai/se ssje bian utraibai/pura andi bela bian
cinbai/gulai gasr bian kula tane-biri sua mandia kumda juiux-ete, bianke
misai, kula tane soxgeibu, dip lagai nisani tane nebu sobulok/pujari kukura
pujsi-mapru, par-debta, nisani munda, esur tas beusa bol ei jao-boli se pujari
nisani tane kukura akot . pakaisi/caribate akot pakaisijsan toki gotek kondi
tane pani ani . roisi, sisagor toki/se pujari sobugor kula tanor bian nisani
/upre soxgeisi misaikori/gotc kulai rokoi deisi/kakra-potor pidsi/se nisani
upre cogsi/se toki pujari upre pani dali deisi/se pujari at~a bate bian pixgi
deisi/sepixgi deba bian sobulok cini cini kori dari jibai/nei kori barmonke
bici debai/se pujari nisani lane sobu cirai gore uli aisi.

se sakal pailake gulai gdor porob korbai/gor-duar lipa-poca kori sarai
, debai/gate jai pani gadoi aibai maijimon/bat radbai.munus pilake pani
utrai debai/munuspila panigadoi kori am toli anbai dal bangai anbai, nua
gor nua potor anbai/am potro nua dore toron gutbai/bat gori badbai/doron
<Jeli badbai/pul codon dud gur lia cokni tane bata kori pidor gore nebai/
druga bosai c;lµma debta roisi/se tane coru 1adbai, kukura pujbai/kukurake
akot pakaibai-juar mapru, tole bosumoti upre dorom debta, mata pita c;luma,
niia c;lmna, purna durna, · at gor bol r::>, doxre · pare saka ro, munde mari
piti mari kode keli ro-boli kukura puja deisi/dei sarai kukurake porai katkut
kori se mauske maiji radsi/dona cokni sii kori goru - anba · bele se · munus 
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beti pakaisi sobu tane/gorc cani upre, goru-sale beli pakaisi/pace corn bat
bala kcrsi/pila 1 kulum bosi kori coru bat kaibai/rati oile gaor bondu bai
gaki anibat kuaibai/sc gororlok d aka-aka oi kai bulbaijsemot oi kai bulbai
:µiog sur kar gore pendom Jada pakai kaibai/gulai rati daxra daxri gems.a
kelbai, git gagai oibai/sakal paite gitnal oi sodor dande roijibai/sakal paile
jar gore tar gore bari jibai.

gurubare tixri-bo] boli bar oibai/disari koiace no pauke jaisa/se pilamon
u::> pau napi kori bar oilai/bans lati dad kori bar oilai/jolamon-ke coreimon­
ke kedi kedi marbai/bate ani gaNgiya badi dapu tamok siral kori se coreike
carita pila boibaiiak rnari o ..o ..kori 'boi anbai/gane ani sodre cariberti bl.i4£i
nisani tane soxgei debai/soj oile se coraike pila mon porai sati pcria kori
daxge olai boikori naik gore sati nei debai odri odri korirsatike berek gabu
maxgi anbai se dabu soxgei roibai

arkor dine bot bet/soj bele bot bet dande bar oibai/gulai gaur lok-pila
· maiji sobulok/dunu kac taxgi tengiya dari, noli, barci, eel, kanda, kati sobu
dari bar oibai/baja baid moiri c;lol tamok kirdi dom baid dari c;lemsa kel
noli kanda dunu kacJ songei dei puja debai/gote kukurake aki tane sindi
kata gurdi cari debai/dim gotek lak kori bid baijene maiji mon deusa kelt]
roibai/jete munus pilamon se c;lim-ke bid . bai, lacbai/ke se <Jim-ke marile
take jika debai/ke deisi taka gote, ke deisi suuke, ke debai anek/sai sarda
kori maijimon gate maijike <Jal somor boli boi anbai/boi kori git gaibai

niali roso je,

aji tore tore kalike tare
porob sorile gandike tore

tore .. tore ..

tore mari git gaibai, gore gore bulaibai gal somorke/ke debai anek, ke debai
her_ek/semti gulai gau jako maN:bai/p~ce ka pia oibai/ari geusa kelbai-sakal
paite kelbai/sedin c_\ONgor mancbai/pej · pani kai kori bar oibai/sedin gulai
gaur gorke pilamon jara nalai pani marai akot manbai/kukura pila gote giin
gote dari goNgor tole jibai, puja debaijmaijimon gobor mari kedbai/gole
munus pila n::> root, jibai betkejmaijimon tore marbai-aji tote tore ... /se
maijimon bet-kariake. palai dei gore asi naxla demsa kelbai/

se bgt-karia doxre cogi bet bulibai/kara \kotra mari ani maijimon-ke
dari dari tirki ogaibai/panapani kaibai/se rati kotra genisa kelbai/sakal paile se
kotrake katkut kori kundra pakaibai/gorkc nei kaibai/bet buli sarai no din 
oile, ol bar koraibai/kula gora korbai/poce baara porob kori debai.

B.[Gangadhar Sisa, Nandapur M. E. School.]

- amor porob boroske terta/teiuni borta porob coit m~se co~t- por?.1? korbu 'i
se porobke ame paili no koru ar kabar no korujpila toki maIJI menus --~
sobulok porobke gore roibu, ar mod pendom kai kori sodre nat korbu/

porob aibake at din roile gasr borlok sodre bosi kata oi\:>ai/por~ l>­ 
korbake gan bitre koi · debai/tar kata maijimon suni caul pepc,lqtn s~\:>~t~
g:>rmon-ke kulibuti kori ani roibai/coit porobke . amor gao bitre \?::>J~ 11i~~/
pila!okinioti moirake <;i_a]p ani sodre joi lagai dele moira asi go\, tamok, k~r4,j 
j 3i cekai kori baja marile pilamon tokimon 9okra <Jokrimon asi gem~
kelbai/nd kel-le semon-ke <Jabtf genbai pilamon/
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amor bate porob boile bore sarda/porob dine. maiji toki gore coru radbaif
radi sarlai boile se batke beti pakaibai ar irik bat sedre nei carbai/bata kari
sobu lok gotek gore bosbu ar agtu pendom kaibn, poce hat kaibu/goror
lok sobu kaile poce amor somdi gore bat poi kori nei debar/semen misa
porob kole amke bat pendom ani debai/ani debai boile take goror sobu lok
bata kori kaibu/

porobke at din jak{;l tokimon bate bate. jai bosi roibai/gotek lok aite
roile se munuske -, ron-mati godlai kori . semon-ke pajer inaNbai/c_:labu kasu
ki kaita no dele take rox-mati godlailata tar . cokai cicbai/tebor gini poreb
bele got jiba lokmon c;labu kasu dari kori got jibai/

porob bele cari pac din gale maijimon goror munuske betke c_:l::>Nre kedhai/
kon munus no galai ale take gobor mari kedbai/se munus betke palaisi/
munusmon gale maijimon gore munus bes . oi roibai /be!ke gala lok kaita
no anlai ale semon-ke boie laga lagi pakaibai/munusmon kata no oi gore
puri culi loge bosi debai/ar sakal paile betke jibai/ketek lok nolimon dari
kori agtu jai kori bosi dekte roiboi/kai kaita marbatamon aile take. noli
scoge mari morai · debai/take boikori ani gao loge loge take baja mari anbaij
baja mari mari ailai boile maijimon luci debai/munusmon maijinton-ke
'kojbai, c_:lislai boile · take orbor korbaf

entar amemon porob korbu, bore niko sarda korbu/sobu lokmon git
maramari oite roibairsetamon sunbake bore niko lagsi/coit porobke aka
Iokmon . am kaibai/porob no kori roile am no kaotj

porob sobuke korbar oisi/porob n:, kole kaila ale dekaisi, ke ale mor­
bar oisi.

II. bandapon porob

A. [Dundu]
bandapon porob punei aile amor poroh oisi/boulani jatra oisi sogor

korbu bolod korbu/pul lati pul gut lia kodli dud kolot biri sua kandul
mandia e sobu sogore purai gulai gaur akot magi kori bate nebu/bate camda
.kori setane jatra dei kori uti · aibu/celike arii kori porai · katkul kori kundra
pakai gulai gaur lok duki suki bata kori kaibu/ari sakal paile gor duar
lipapoca kori porob korbu/kurrida com radbu/kumda c;lir jona pul ani kori
puja debujkukura :-gote pujbu pidor gore/corn radi kori, kukura porai kori
katkrit ·k~ri coru bat soxge kaibu beti pakaibu-gore.- cani upre, konti parle
tei pakaibu/coru kaiba _ lok roile daki ani kuaibu/gaor bondu baimon-ke
kuaibu/kakc boile kake nai, porob •. dine sobuke c;laki kuaibu/ari b:;ita bulai
debu, se n:, kaibar ele take nei gore debu/arkor dine -unu gau bondu bailee
mans bat radi dona sii kori batbala kori tati mari dui tini dona nei debai/
tei uni ari pataibai/seta bata kari kaibu/separa bandapon porob korbu/ ·

B. (Kilo Aita, Kanehana, Lamtaput)

bandapon mas aila/ailake sori gaot bor san=-talo ao, porob to keti
gala, barik-ke dari kori ak marai deo, kai k;,ii!~ celi kukuta . genbar oisi,
~ta. tak:~ c;laku:" 1, k:,u.; ·. -bolbake ;' .-c;lak batik, gaor bo:r san-ke pila jilake,
dak tui -katabarta oik:n-i . pprob . ko:ride«./ale barik <;1,aklalc;lakia.ke::-=;-~ ailas
pjl~~;n,. -k;e~ik; !ak~ k?:iu ~~:bu; J cyli ge4~~~' hu,r_a. ge~p~~ _.ois~, p~tob: gete_k
~i;f~,~:d~u t,~ _keir g~~!]:1,) aJ1~-up.1 .J"e k_oru,._p~ce\(;:.. <;n~1'/;boh~~rh <jalq~11/c_:l~kla1 -J,~
'c;l1sarike an pacarile se' bolikori c;i!sanke pacarbar galai duilok/pacarbar
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gale- 'kemti babu, c;lisari babu, kebke amor porob ? 'bolbake-nai o, ailr din
somare niuta, moxgalbare porob' bolikori-se koidela/vkentar o pilamon, kai
boila ?' =-nai babu somar jakor, moxgolbare porob boli kori koila' /tem:>t
ale kori den' bolikori · celi genlai, bura genlai/se somar dine jakor kolaij
jakor kori buta marlai, celi marlai, pendom gol-Iai, bat sag nelai/tei bala
kolai, kailai, piilai/se s-Je jai ari dari ailai/ dari asi- kori soje jai ari caul
bosailai, mans radlai/beti pakailai, pendom rokoilai, tipali pakailai/ar
kailai piilai ar soidelai/soideba ke sori arkor sakalia moxgolbar sakale
panikaji kori gadoilai/dal potor kai se canimon-ke kusi delai/nua pani nua ·
kondi anlai/pidre soru radlai/batsag kolaijkori ari beti pakailai/nua bat
beti pakaikori ari pendom rokoilaijnua pendom ar tipal-tipul kolai/ar se
soru bala bat kailai/kaa pii oilai/ar batmen ji-boini tane nelai/dei pakailai/
tene-uni ailai sai-sarda kori/ar cirigala.r

III. osa porob,

iI.

A. (Dundu)

osa mase porob korbu/jar gore bali debta mile curkimon bunaibu/maiji
sakale uni buke roi kori soj bele garor bali kcrlek para rundai ansi/
curkimon-ke bala kori deisi/sige sige kori bali soxgci deisijjona dan balipul
boli rokoi deisi/pani sisrai deisi/dup akot pakai deisi/ari gote din gaja oile
oldi bati kori sisrai deisi/se jona goc oldi goba para oisi-seta balipul/se
balipul oile porob korbai/

Sedin gor duar lipapoca korbai/kukura gotek geni anbai/balipul goce
puja debai/baja baid kori git gaibai, gumra nat kelbai/boina mari nat
korbai-; boina re boina,

osa anlu ki bali anlu
jodar bian mola .

gumra nat kori bali karbai je bali boulai porob sarai debar./

B. (Ghasi Gudia, Kanangi, Balimela.)
~

osa porob amor gaoe niulaibai/mulai kori calan koisi+-babure asa, naik
calan sobu rund ai k::,ri-nai porob koru-s-kukura makra koja-pujarike ku/
pujarike koilc=-nai mor gore emti ela . ace, gor nosi gala ace, mui n::, kori
boli koidela/koidebake-i--q-kai geni aji aka nossi, etek din nose nai tor gore,
kemti nosi jaisi boli pujarike koilai/pujarike koibake-kai ela ta tomo kata ele
o, piti jau nosi jau mor ica nai tomor gaor lokor ica boli se koila.koikori
carabaia ·kola, lipa · poca ela/eikori kukuia gotek nei debake nela, puja
kola, aila/ari gotek . dine-mooxgolbar dine elajmoxgolbar din kelbake-nai
celi gotek gena bol-la/celi genlai cada utai korijgeni kori . puja elajpuja
eikori gaor lok sobu jai kori seti radi bari kori kailai/kaila boile se pujari
gore aisi/gore uti aile bole se dab piri dan ani kori gore roksi, · s:>Ngaisi/
s:>Ngei roile bole sakale gala bole se dan magi nei jar bate se ker badi
debai/ari se huc;li loge nedai/bat tiprai debai/deikori g:>\e aibai/ asikori bat se
p::>t::>r ani, kurei potor ani upre, cad upre up raibai/up rai kori g:>re puri
kori take bat pej kaibai. / · ·

IV. djsra. porob
dosra mas udile porob oisi/sedine .g:,r lipapoca kori pani gadoibai/nua pani ani caul
doi anibai/andi tane adan bosai. adan aile .se caul pakai debai/catu soxge
kalai debar caul puti siji ·aile' gali debai/galidei <;labna·, . c;labi debai/pani
atigale utrai . debai/tei uni· sag adan bosaidebai/se adan aile kumca .ka tbai,
biri tulaibai, kumda birieka bele adan aile .pakai debai/dabna c;labi debai/..
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ugari cotu kalai picki dekbai/siji gale moric oldi loson biiai kori batibai,
se andi tane: pakai debai/cetu kalai debai/cikon pakai moric loson piai
putna pakai debairse sag pakai debai/se sag siji gale utrai 9ebai./ ·

i • 

sobu rada bar a sarai dei kori se maiji coru pani anibake jaisi/akot
pakai se pani dumsi/munde boikori coru pani anbar bele kar soxge kata
n:'.' oy/kata oile gore pili jaisi boli kata n::, ::,::,t/se pani ani kori biter gore
culi tane bosai joi lagai debar/se coru radba jako kata n::> oot/siji gale
utrai dei kori duare bar koraibaij ·

poce se munus' pani gadoi dan ke, ansi, tentli toli ansi, km. oi potor toli
ansi/anikori coru ta11e nua dan c::>pa kuslai pakai deisi/poce kukura pujbake
pulcokni, 'gµ;, c::r]sni.bdud; codon, /lta· cckni kori biter gore 'puja korsi/kukura
puja 'sarai · kukuiu poiai kalku! kori 'radbai/poce at got doi kuvoi potre
beii' pakaisiigore duare, pidre · beli pakai kori, ku, ei potre beli sai bala
kori Jete lok roile seteIok coru bat kaibaijcorubat kai. sarai mukla bat poce
kaibai/kai sarai at doi cone pundi kori, goru ani, sale goru bandai, bat bata
kori, daki daki ani debaijselok kai kori uti gale ari, <;laki ani kuai palai
debai/bata sata 'bulai · debai gorke/ke · n::> kaiba lok mui nici boli koibai/

desiamonor porob epara korbai

V. diali porob ..
diali punei oile, gor lipa poca kori pana pani ani soxgei dei akot dupni dari
jibai tas podai/akot dupni dei dan kev, mandia kei, sµa ker ci.ai kor i
dari aibai/gore ani pidre soxgei debai/ari caul kuli kori pani cokti kori
kuimon-ke xbana lekbai/sarai kori kori bana bora porob korbai/kuku;a puji
kori nini patli tane com radi 'kori · beri pakai kaibai/banabara porob boli
kori kaibai/

diali mase bana boribai ari mandia katbai, dan katbai/dan kc.op
suki gala se dan sindi soxge bara badibai/sul soxge busi kori boi anbai/
anikori kupa ku .. aibai/ari mandia kalikori ko.op sukaibai/ari suki gale
bara · bandbu, suldajr, soxge busi kori b::,i ani kupa matu lane ku.eibu/
maijimon pej kolare pej g::>;na ani debai/se kolare jete lok roile sete bat a
kori debai/se munus pila kai saraile maijimon poce · kaibai/kai saraile bara
munge boi anbai/

gore asi · pendom cani dele, topai kori dele-bal semi baji kori cakna kori
kaibu/se pendom mati jibu/matikori ke nat ke git gai kelbai, ke maijike cogi
kelbai/

'olaibi julaibi marbi calpa.i=-tui marbi boli kedi anle oibi utna oi!'
separa mandia kurani · git./

j'-.I
i
! 
,,

I
~

VI. pogun porob.
pogun mas punei oile ol jatra oisi/purbai-dol utrai-gol se din ::>l porsi/ol po.si
boli desia lokmon bore sarda oibai/udlia jibalok dax,a daNri kata oi
roibai/boi podor gaor kondmon ·::,1 daru ani debai/dui kond gaor Iok daru
komb ani komb ga.i kori ::>l roci debai/jani porja kandul bajsi/se aka pujari
nandopur gatir/ol po .. a dande kandulbaji kori sobuke deisi/se aka, ol daru
upre siral bandsi/ol po.a basi dine katni malai bian pakai baria gote puji
deisi ar gurura koridesi/sei dan dosra mase nua kaibake nandapure gorke
nei debai/deba lok dui ana debai ke debai cari ana, ke debai at ana/dan
deba gore magsi ar dabu jomai kori mod kai all juli oi jaisi/jani r::>ja boli tar
nau-pujari/ol pora gal)c;le jeria nat, gadba nat, bes nat gote dos
barta oi roisi/bout· sarda oisi/koja, 1::>~µ, pita, kodli kete dinsu bosai roibai]. , ..•. , . , '. . . ·,·
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~l po ~a basi dine :,1 bar koraibai/desiamon kolki gtigi mela korbaij
pala pakaiba lok, be.a kosba lok, mala poraiba lok, konia anba · lok, ke
bu, korba lok-epara desialok pogun porob korbai.j

Agriculture and Farming 

. I

dad (paddY). 

pagun mas oile :,1 po.i saile ol bat koraibu/bera kosbu, poda kosbu be.a
nib.aibu/pala gari ba, bunbu/pala gari kado kori cokotibu/se kado kuigale
dan pulaibu/goie di11t jako ga~e nei topidebu/soj · oile · se dan boi anbu/ani ·
kori pani debu/sedan gaja oisi/ol jori nebu, kosbu/kosi sarai pala maraibu/
kot bici debu/tar upre .dan pala pakaibu/se pala masek oile bo.si/pala bo.la
boli kooibu/

lodi be.a, ciuri be.a ko.ki soxge ko.ki ko-ki kado mandidebu
se gas kui gale ari gole tor kc.ki kori pata capai pani · bandidebu/iri
caci debu/kosi kori rogoia - marbu/pani badidebu/gas jako kui gale
ari pala mari kori go!e din boi neikori se beva nibrai kori ropi debu/buti
debu-vgote din saraibai pala marbake/dui tin lok pala boibai/i iimon-ke
soxgei -debai/arkor dine ::>l tiarbu, bera deki kori cari ::>l ki pao ::>l tiarbu
ropiba maiji be ~a deki goror lok cad dos bar lok tiarbu/cabu boile gabu .
kadi boile kadi debu/se oliyamon- ke kaibake dui oli debu/ol pal tu asi roibaf
se be.ake kosbu, pala maribu/poce pala bati debu be,a jako/maijimon
kapi kori aibai/he;a jako l:,i kori ropba goc dari dari ropbai/beca jako ropi
sarai _ nongol jua.i boi gotna andi dari uli aibai/

se pala pasli aile pani badidebu/sc dan masek oile nijani oisi/nijaibar --..__.
oile se gor maijimon jibai/danbndke ca.idei gas gas jiki debai, pixgi debai/

dan nixgile id pali gas ronda kali pixgidebu musa katra marbai boli/
se dan pacile kalbu/kalikori ko.op soxgeibu/ko.op suki gale sindi dor
soxge bara bandbu/'>ul ~laN s::>Nge barake busikori kolare boi. anbu ar
kuiaibu/sakale goru meli nei dai soxge jori kori mandaibu/ari morigale
ak.i soxge kalaidebu/goru bar koraidebu payal papri piNgi debu/dan-ke
gumi teki u.albu/'ooli ao bursi pudi ao .. gudugudi ao . .'boli pobon dakbu/

kotar coru boli coru radbu, kuku.a pujbu/coru bat kukuia maus
sosge beiai nei be.i pakaibujkolare beti pakaibu/sobulok bosi kori
kaibu/kai sarai dan boi anbai/gau jakor lok oi bcilai/soj bele rada ba, a
sarai dona sii kori dan boiba lok-ke daki ani bat debai/bat kai kori uli jibai
dan boi boikcri bokorbai-kola roxdob japra, lipa lipi oi doi bokora .

_mami bata dan agtu pacsi/nua dan caki deku boli gulai gaur, lok jibai
katbake/jai ate pate kori kati sarai debai/bara bandi boi anbai kotare/kupa
kuiai dei uli aibai/sakal pailake goru nei dai soxge joii mandai debai/
akii mari paslai debai/dui tin tor paslai debai/ dan morigalake goru bar korai
dei · payal papii pixgidebaijdan gumi leki debai/pobon ailake u.albai/ari
kau.i kori boi anbai/katbar aila lokmon-ke manek laka debai/se dan sukai
kuti kaibai./ ·

sua -. mandia ( millet ) 

bian pakaibake disarike .• pacarbu / se disari lokmonke jog birai bian paka
koraisi / dasi reboti oi roile daso nanr lok bian pakaibai / pakaile mandia oisi /
suatire pakaile sua oisi / os puni bdrunire bian pakaile gas oisi / separa disari
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~~

koidele, se ketebele koi roisi setkibele bian pakaibu f mandia, sua, dan ; olsi, ~
kandul, kaxgu, kumda moji, boda etek misai kukura dake pujapati dari kasir
podae nebu / dui Iok .noile lok noile gotelok . misa nebu / kasir podae nei
sobu soxgei <lei kukui a tckaibu / 'juar mapru tole bosumoti upre · dormo
deboti' koibu ari kuku.a puji debu / rokot tipai kori ari juar kori ko.ok ko.ok
kori tei bian pakaidei uti aibu / se din kai paiti n::, koru-s-macke jibu, noile kadake
jibu ; noile kene no jau-separa desiamonor tiru/,

poce kasir podai <;lalbuta gockut mari porai ko.okbu, gas marbu / se podake
"' dul dula kori kosidebu / ari jog pacari disarike gotna kaibu / se disari aji .nai

kalike ka boli koi deisi / pit kada, mac, sindi ki.a, ju. UN, sukaila kordi kaiale
mans ete guii sag misai kori radaibu / sedine bo ii bele sat pauke kaidebar oisi
boli koidei ::,I jori nebu / se maiji radabara kori pej gotna boi kori tumai pani
joi akot darikori podai aisi / maiji pani anidele se oliya :,I tebai kori daton g:::>s-si/
beti pakai kaisi / goruke konde konde kuai debai / se maiji misa kaisi / kai kori
du kas morai ::,1 meli uti aibai / sedin mac kaxki ake jibai, 9::,Nre pare n::, jaot /
g~Nre gale· 'koro' boli nojact ·;

ebe botor pani aile mandia bunbake ::,} tiari bunbai ; tini ::,1 tiari ari ::,1 s::,Nge
cari ::,} oibai / maijike koidebai pej radi kori podai ansu / kot bicbake carilok
tiarbu / kot bicba lok kot bici pakai-bai cari ol kosibai /k::,si .sarai daton gosi pe j
kaibai / kai sarai se munus mandia bunbake bosbai, maijimon ju.o gas beli

.papri pixgi debai utorti kas kosi kori ,alkire bunbu / mandia buni sarai goru
sauiai anbake jibai. / goru sauiai ani mandaibai / pali olsi pali pali buni sarai
noxgoljuari'boi gore uti aibai / se maijimon-ke buti napi debai oliya baimon-ke
pejbat kuaibai / ar jar gore tar gore uti Jibai /

mandia buna sarile sua buna roisi / olsi cari kas kori bunbai / snake cira
duur a, kori bunbai. / ~

pani marile se bian akorsi / se mandia bor ele nijaibai / ,;ial mari debai / se
mandia bori konoxgi jai paci jaisi / paci gale kati-bake jibai / ila dari dari jibai,
kalbai / korop sukaibai / suki gale sindi soxge bandai kori bara . boi kotare ani
kuiaibai / ke, jona baxgai anbai biri jiki anbai ; kakri, boda, kumda toli anbai,
sag radi kaibai I se mandia kupake ujar kori sukaibai kotare ; suki gale goru ani
dai songe jori mandaibai / morigale u.aibai / a~ cipbai / tosuke teN soxge teN
coplani boli koibai I calni songe calaibai ; calai sari gala, korli rundai kori sika
ba J-gia tane jutiai boi anbai gore. / ·

agtu paci jaisi ekpobi sua / kala beta sarai hara badi kori duarbai kotare/
dui dauni goru mandaibai / sua morigale payal papri piNgi debai, pot km ai kori
uialbar darbai / gala korli tane rundaibai / goui ke daki poloi debai /kau1i boi

::,,e jibai./
.Iana (maize.) 

jona, kumda, jur N, semi, bal semi ropba;a 1: ar kosi kori dui tin 1: as kori
nibr=i kori / dui tin lok koi ki dari dobi marbu / se dobi maiji pila jona pakai
mati dabi debai / kumda moji, ju.ux moji, semi moji kak .. i moji etek misai dobi
pakaibai / pakai mati debai / mase ki podor din oile jona korokbar oile ko.ki dari
ko.okbai / ari podor din roile mati cogaibai jona bunde / se jona bore bora borsi
kumda, kakri, jurux, semi jona aga poca oi jursi / jona pacigale jona ker anikori
puja deikori jona poi ai itai kori beti pakai 'mata pita gum debta jona kaa,
borosekor polmul deisi aci, kop rag kora nai san duma, bor duma, ani dadi puni
gu~~i, gogomal g:::>kri ama mansix debi d~bta kop n::, kora=tomor baior j~na

.deisi acu tome rag kole _ bol nar ~ bondka buti kop n:::> kora, tome delasa ame kailu,
debi debta kop n::, kora ; tor mal tomke deisi acu' boli koi kori sobulok bosi
kaibar gote gote bata kori jona. I · • 
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munda band ba ( dyke construction ) 

ganr b:rr san duki suki oi kata oibai naik calan barik / koibai+-e jo\i gaike
bandi kori be. a topi kan / munda bandibake aram oibai / naik koisi-s-nai o pilamon,
disari go .ek darbar oisi, noile se gate osur gotek ace, jetek bandile se osur mari
deisi ; disari darle se osurke joborpati dei kedi pakaisi, esepati korsi, take
pacari mati mari sub debar oisi. se jog kei asa. / se gaur bo. reitmon koilai tome
aka ja naik barik dui lok oi ja / jibu boli koilai /

se go;e din disari Jane galai / jai k:)ilai-.1).ai disari babu, go.e katar pai ailu,
koidebu · jaita ele seta debu, tui no 9::>ri koisu, amor gaor disari korbu ; amor
pani kaiba ga.ke munda bandbu boli pacluni, babu disari koides jog / se
cf.isari k'.>ila-. mongolbar rati oi roisi, pantia gote kuku.a gaki roisi, setki bele
ma Ii pakaisa ; purbodige muan kori mali pakaisa ; · selok sunikori bari · ailai /
asikori naik koila barik ke-gaur lok ke gaki des, ganc;le asot kata oibar oisi /
se barik jai .;ianc;le ak deikori gakla-asa o, <.lange-se ganrbo.san <.lanc}e jai boslai /
se naik koila=-sobnlok ailai ? ailu babu / suna mor kata, disari koila kata /
mongolbar rati pautiya mati paka boli koidela.tome deka, e munda handle amke
bol, be.a t::> amke naini, poda bn i aka ace, se munda handle bol oisi / se dine
jai dui tin lok mah 'paka boli koidei se naik uligala / ari sobulok uligalai /.

l

dui din galake se din ailake me> .1g:::>lbar din pantiya mati mari kori prubo
dige muan kori mali' pakai ailai / budbar dineuni gulai gaur lok-bar oi mati
ma, bar galai / senti mati a! dinke mari gadi kolai, dui palor malt dui gadi kolai /
mari sarai kori disari gore galai / jai disarike pacarlai I se disari koila-cbudbar
dos pauke mati purai deisa / selok uti ailai /.

sakale sat pauke ca.i no pauke cad dos pau oila / 'bar ua ju be mali pakaiden ' /
setane jai jagi roilai / dos pau ailake dui kondir lok mah gobgab mari purai
delai / maii rnarimari ::>l SOQ.ge kuru, SOJ).ge mati jiklaini / e kondi se kondi borti
oigala / bond puri ucli galani / se lokmon kata oilaini=-e munda mari neisi, batia
kati den / batia mari delai / se batia bate pani gala / selok dui pate uni mati mari
purai delai / disari gore galai / disari dekikori kene ailas' / nai · babu;: murida
bandi delu, batia kaiideln ; kaikaila jomaibar koide / se disari koila->kola
menda, baria, no.ia pul mal , lia, kodli, dud, codon ; cokni siisa, kn iikoraisa=-no
fa kuti lagsi, nua adi gote lagsi, nua gamca -lagsi carila-e-etek milaisa ; roibar
dine jabor maridebi, munc bele marbi=jo! korimilaisa /. · ·

selok uli aikori naik gore galai / naik-ke koilai / sobu jomai kori daki galai
disarike / se disari oso potor dari bar oila / songe bi1 i kori ailai / roibar· dine mun <.l
bele jobor marbake galai / kala menda tini dar kori katrai delai / gomoa pindai
delai I se disari satari kori mendake pujidelai, bariake pujidelai / menda mundke
moja mundai topidelai, baria mundke munda tole topidelai / kn ti tane osg
baiikori purai cari bate mentor p::>ti maridela / moja mundai carila kn ti
maridela / joborpati sarai gulai gaur . caul teki ador radi beti 'pakai kailai /
se disarike katlam dei patailai / se munda tebi gala / se gaur duki suki bala bag
kori topilai / be.a dui pater kondi boslai kori topi delai / setaneuni se gau dan
ela / dan bat kailai / duki suki bol oi jiilai kailai ./

gor bad ba ( housebuilding ) 

gor badbar / mali mari jima dei kori dor lomai kolta kori jimi mari kori
~utia mari debu / dos at lorn sat at· osar kori xoti pakaibu t mati mari kori pani
kauri ani mali tane rokoi pulaibu l pulile korki songe paslai pasla! · mandbu I . ' - . 
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mat i komi gale koti pakaibu / koti oi gale age mul deli garbu /rpoce atu patiya
pak aibu / atu rocibu / alu roci sarile mul patiya pakaibu / musa deli gai bu / ari
mus a patiya pakaibu / ari pinda deli ga.bu "ari pinda paliya pakaibu / ari atri
deli gar bu, atri patiya pakaibu / ari kolisa raina bedi kori mai ondra kori
paka ibu / ari baus dui pora kori mul patiyai cip badbu / ari saaia badbu / piri
dat badbu ' badi sarai piri ocai kori kamti SOJ)ge dor cixlai piti debu/ se dor
bosi jaisi I ari se nua gore basa oibake gore horn porai jobor mari se nua patli
radi beli pakai sobu bosi kaibai / sedine-tane-uni basa oibu, I 

Hunting 

I. baria. (boar) - 

betke jibarlok noli eel barci dari baroiba i / gu1ai gaorlok c;lapu tamok gota
ba nka dari baroibai / gulai gaur pani akot magbai / kukui a pila gote c_lim
go te dari kori jibai / c;loNre jai puja dei dcgor dei, boi bon gourke puja deidoN­
re cogbai /

gONre cirakansiya domok pali roibai, podakansiya poda pali rcibai, n.ojan
lok mojai roibai / mojai gote goci dapu tamol roibai / pod akansiya, cirakar siya
tauke misa dari roibai dapu lamok, gota, haka / e sobu dari baja baid mari
godgodai mari ak mari anbai / baria, kotra palai bulbai / baya oi palai bulbai/
banua tane gale laci debai / dunu kand dari jagi roibai / se jotu gale bidi debai,
mar. boli kedi bulbai / baria kop oigale Iokor upre dai aisi / marbake dobrai
ansi / se bariake t;lak ak <lei mar boile mar bolaboli oi ke lacbai, ke bidbaiake
eel songe busbai - kedibai maramari oi, urauri oi se bariake moraibai / morai
kona dor mari bariake badi kori boibai dapu tamok mari / bate gote nat kori
gaue anbai / sodre utraibai / maijimonke dari dari ani tirki ogiaibai / panapani
kai ke re sarda oi gulai gaur lok <lorn dak ani moira bojniya bajai demsa kelbai/
sara rati kelbai / sakal paile se bariake /nei katabeta kori agtu marla lok-ke sati
debar, pace marla lok-ke bims debai / parestilok-ke paria debai / roja gore bimo
debai / se para ba ta kori debai / je roibata kundra pokaiaketake debai / batagota
kori sobulok kai-bai f.munc;l gor boji kori kaibai seti roibalok / sobu kai kori
jar bat tar bat oi jibai /.

II. kara ( hare ) - 

jon ujolke gulai ga~r lok bar oibai / pilamon kaia jal dari bar oibai /
pablimon-ke bulbai / kara kaboi dari roibai / belkariya mon toxke c;laN sange
mari mari kori jibai / se bet tirka-bet boli <;laN mari bulbai se kaia dax sobodre
utile mar dar kori neijale odraibaijale · gupai marbai / noile kukurke cabaibai
noile kab or songe maridebai, noile dunu kand songe bididebai. /

k arake mari kori ani porai kakul kori kundra pakai kaibai /se mund gorke
~c... baji kori jol keri cokni lane betkariyamon dukbai / karamaruke sati debai

jale gupai marile take misa sati debai.j ·

Ill. musa ( rabbit) - 

ratir bele musa be! jibu / murga bari <;lolga rr ari roibai / se tane jibu/
Iali dari jibumusa jal dari jibu / carilok jal cdi I Qi9a;i carilck rntnga bari Tati
s:>nge busi anbu / musa palai asi jale gupi jibai / se jaluamon :inunc;le dari
picki kori msrai debai / gulai rati buli buli musa he! bulbai / catnek laka mari
ani baji kaibai. / · ..



: .

140

Life Sketches 

I. maiji munus kata ( domestic life of a couple) 

munus koila mui kosbake nebi, tui pej oibajak kot boite ro; mui o 1 meli
aile kai kori songe kot boU/se ol jori baari gala / se maiji pej sag radla ari kot
boibar uligala / kasri podai kot boilani / se munus pej bela jako kosla ar o 1 meli
kori nongol juari boikori uli aila / se maiji at gor doikori pej dela munuske / dui
lok oi kailai ar cone boslai / munus sika bangiya dalarnon be tla / sika sajla / ari
dui maiji munus kot gadi tane galai / kot rundailai / maijike buai dela ar se boila /
boineikori kot kurma kori rokoi delai / kot gadi sarai delai, gulai moidan boi
sarai delai / gore uii ailai /

arbeliya pej kaikori se munus' cone soi roibi, takla para oigali, duli roibi'
boli duli dela / se maiji ga,e gala/ pani gumi kori boi anla / pani andi utrai songei
dela kudrai / ari daru maci gala daru bangai anibi je jJi lagaibi boli / culir car.
rundai pingi dela / ar joi lagaila / caul doi basaila / ari sag katbar bosla / caul
siji ailake catu kelai dela / se bat utrai dela/ sag adan bosai dela / adan ailake
sag kati pakai dela /siji galake nun moric pakai dela ar siji galake utrai dela., ari
pej adan bosai dela / joi lagai dela / adan ailake botraila gund pani songe. god­
lai pej gol-la / se pej onka songe pejagi tane kalai dela / pej siji galake utrai pej
kudrai songei dela je pani sisrai dela saya badsi boli I pejbelaoilake duilok kailai
ari tali ocai soilai./

sakal pailake munus ol jorl nela mandia siri podai cira darbake i se maiji
pejsag radla / gobar kacra rundai barani pingi dela I pej guri kaila / buti korki
darla / kapat dabi dela / se munus kosba tane gala bulabuti marbake , gas papri
pingi delani / pejbela jak kolai, ar ol meli uli ailai / munuske pani utrai dela /
se pani gadoila / pej bala keri kailai / ari cone pundlai I ari bera korokbar ga­
lai I se bera surux berake gas olondi deu-boli korokbar galai / se lodi noiba
tane kosbake oisi boli koilai / e bera esu sna buni deu be, bera dan akrai kori
bunu, pa1a pakai bak dan una ac-, buni den=-boli kuakui oilai / kalike .ko{ua
kase 'buni den, pani marle akarsni, dui ol tiarle tin ol ele pejbelae sarai dei uti
aibu, tui pej gotna an be /

kukuradake ol jorikor nelai tini ol / pejbela bele sara kori uli ailai / datan
gosi, at got doi, pej bat kai kori se munus sna bunbake nela / se maij goru sau­
rai kedinela / sua buni sarai goru mandailai / dan akrai kado kolai / pala mari
buni dei gas jur agali pingi delai / nal beti sukai delai / mandia bunbake agtu
kosbai poce kot bicbai boy sua biri misai mandia tane birai koribuni debai / pali
olsi nei pali pali _ buni debai /

!
I'

-
duki suki desia maiji munus emti se gor kori roibai kaibai, jiibai. /

· II - darn kor ba. ( collection of firewood) 

saklia i uli kori daton gosi basi pej kai mati marbake jibai / mati mari sarai ,.
gor~ aibai / pani rokoi oibai / ari pej ~ai cone pu1;19i kori tengiya nisbai / 90Nre ---~ 
ban 31ba1 / goNre jai sukla daru -katbai / daru kali kori axuai -am kuraibu/ da ru
oile mal mari ani jibu / dor itai kori daru rocbu / tia kauri badi kori tia korbu /
koskosa kona ale pakna songe roji debu cikna kori/ ke koibai-asa o, bua be,
ju be, ssj oila be ame naita, cone rua ta, jagi rua, .badluni / sobu badi sarai
sobulok misi kori daru boi uli aibai gore / se daru · ani joi lagaibai / -

piri katbu / se piri sukigale muta badbu / ani kori kuraibu / ari gor caibu /
purna piri sal caibu, keti caibu. / · '

--~
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III. am kai ba (mango eating). 

am beti ani cani kori dui para kotbai / ari tore kalidele cari para oisi / kaca
am bot badsi, olop olop bor badi roisi/take toli ani kori dui para kori am oronga
korbai / take nun, moric, gur, cikon mosla dorob pakai sukaibai / nun andi tane
purai songei debai / saara am, pacla am-ke ros pickai roske tali tane rokoi debai /
dinke ros rokoiti roibai /dolom oi suki gale kali kati betbai, am saata boli koibai /
take bikibai, kaibai /.

am kai pingigidela taku kurai roibai / bonda)(On mase taku copi kori se
mojike kulbai. / guc;l kori sukaibai / calni tane se rati suai kori sakale nei korkora
pani 1ane oti debai / pejbela j<l;ko odi roibai / ari -~a_ke ~eti_ ani kori pita ,porai

N\ kaibai / guc;l songe biiai peJ gob kaibai / mandru s1Ja1 kaibai. /

IV. onda gol ba ( cooking millet powder pudding) 

culi joi lagai debu / tar upre patli tane pani bosai debu / pani ukli, jaisi, seta
adan aila / setane gund rokoi debar catu songe gati debar / seta muda oi jaisi/
se 'onda kakor ele bala kori kaibar./ ·

V. gout. kata (the cowherd) 

goru caraibar gout darbu / birti poloi cirai kori darbu / c;laN gote daraibu /
bol din kori gout celi melaibu/sedine-uni se gour boli gakbu / se sakal uni 'goru
mela' boli ak marsi / goru meli debai / se goru saurai neisi dongor pare carai, poda
batai carai ansi / soj oite kuai k:ori goruke saurai ansi / tar maiji bandimax­
bake Jaisi / gulai gor magi ansibat donek kepej donekke debai/dui maiji munus
toki pila oi carilok bata kori kaibai ;- se rati soi roibai / sakal paile ari goru mela
boli ak marsi / se ak sunikori ganr lok goru meli debai / bon, porbot, jola, tikrr
carai ansi / ar gotani bosaisi / se gourni bandi magi toki pilake dei se kaisi ai
gourke pejandi boi kori neisi / gotani tane nei pej gourke deisi/se gour pej kai bose
roilake oliyapilamon olia goruke beglai beglai bine carailai / dinke beglaibai a
sna bunile sua mandaibake neisi / podai mandia bunle se podai neisi / mangi/
buna bat magi kaisi / bata dan bunle tei neisi / tei buna bat magi kaisi / kala beta
sarle kotare goru nei mandaibai / siti gourke daki polaoi debai, /

VI. kumar kata. (the potter) 

kumar kumarni dui maiji monus mati kunbake jibai / mati kunidala korli
tane rundaikori boianbai / se mati anikori gadi kori kuiaibai / boi boi ani kura
debai / se matike pani sisrai debai,-gor songe mandi pakaibai / ari korki songe
mar-mar kori gadikari kurai deibaus patia songe olbai / ari tulaibai / gori bali
baci pakai ari gadi kori got scnge mandibaicar misa carmati misai kori gula
korbai / se gula nei coke songei dei cok kindraibai, andi gorbai / andi gori karai
sukai debai / se andi a:;; kosira oigale take mutla songe pitbai / piti piti kori songei
debai / se andi suki gale roN mati, am cali kosa misai sijai kori seta songe pojbai
poJi kori karai sukai debai / ari andi poraibai. /

daru roci debai / tar upre andi roci debai / tar upre tar upre matilipi debai
payal pakai debai / tei kana roisi / s0.1 ele se kana bate Joi lagai debai / gulai rati
jako kumarmon se ua tane soi jibai / sakal paibajake jagi roibai / se andi pori joi
/Iibigale' se andi · beli ani songei debai / andi genbalok aile ~e kumar biksi l kejake,
gabuke biki baji kori kaibai I ari ate nebai, gaumon-ke nebai I separa kumar paili.j'.
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CONVERSATIONS 

Participants-Dundu Hanthal, Nandapur
Kilo Aita, Kanchana

Subject-Exchange of compliments at a formal meeting

D. tomor gau esu kemti tas beusa benai ?
[How is the cultivation this year in your village, brother !]

K. amor gau esu-darbata darla, noibata nai, noibala landatara, darbata 
darla-se rokom oigala. ·

. (This year, in our village in good lands there was some yield, elsewhere
nill, seer wastege, It is so so.)

K. amor bate misa pani mare nai ki kici nai; eta bore jejal oigala. ele esu horse
tomor gauke kondek subida ace, nai ? ·
(In our side also it neither rained. It became a problem However,,
it is not so bad in your village this year). ·

K. sela · se darbala darla noibala nai. konbale darla, konbate gar dariga1a,-­
, setkike aka bore olkoso oigala.

[That I told you there was not full crop. Somewhere flood washed,
away. Therefore we are also no less troubled.]

D. tomor gore kete kulum acct ?
(How many .members are there in your family ?).

K. amor gore ? oibai kai dos lok.
(There are - some ten people in our- house)'.

D. dos lok acot; ketla ji ace ?
(Ten ; How many daughters you have ?)

i
K. duila ji, duila po-cari!a; esur dine bocaibar gorek ace. tas kondek

landatera oigala. '
(I have two daughters -and two sons, four in all. It will be a real task 
to feed them this time: Much of our props got spoiled.

·D. kake kake mon-ke delus ?
(To whom you gave· them ?) •••

debar nai ta, tokimon jibai b~
(Not yet. They are to go)

mod anlai ?
(Has anyone offered you wine for that 1)

ubdek ani acot-31 bairke anbai be' -· ·,,. ' - ,

{They brought once. Hope, tll~y will bring again at the plQqg\ling tme) 

"\

. ~
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p. semti ele mui aibi-got aibi a ?
. . (Then. i .· wiil ~ome,. of. course, as your guest)

(Yes, .do come)

D. pendom pakai deisu
• (Y◊u will give me beer)

K,. pakai debi nai je;
(Should I not give you);

D. mod ani deisu.
(You will also give wine.)

"K. mod e
(Wine

anidebi,
too, I shall give.)

D. disari para aibi.
(I may come as a priest.)

K. mod debu, pendom debu, solop debu. kai kori kai se kata koi deisu,
· (We will give you wine, beer and salap juice also, You come, drink and
advise us regarding the marriage.) · ·

D. aibi, disari burti koi debi, a ! koniya gor mandai debi.
(Yes, I shall come as the priest and shall perform the wedding.)

K. a ao:
(Please come.)

II

Participants-Dundu Itanthal, Nandapur.
Muroli Khila, Tikrapara.

Subject-Dispute for land. '

D. sunlus nana, esu borse mui kebe se beia n:, cari, Janlus-n:,ile kiromara ebar
eisi-dek, jagi rok ! -
(Do you hear, brother, this year I will not leave you that piece of land. I
am prepared to fight for that. Remember this.)

M. sunlus-s-sunlus, nana, eta i:, amp dadi ani kale korbata\.-toke kemti mui debi?
ame rojake sistu badi kori eta komailuni kailuni :,l sag kori. ame kaita kaibn
toke dele ?
(Listen brother, this is a deed of our grand-father's time. How can I leave
you? We have been paying tax for that and we have been tilling and enjoy­
ing the yield since long. If I leave this to you, then what will we eat?

_,..
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D. mui e c::> bores sat bores badli nana, badi kori mo tane se rekot. ace, rosid
ace, sitou ace. mui kemti cari debi ? tor mor Jati lagi jibar oisi.
(I am also paying taxes for the last six to seven years. I have the record, the
receipts and the order of allotment with me. How I shall leave that then?
I am sure of a dispute between us.)

M. aca, lagle lag::>-lagle toke e taxka lagsi sorkar repot kole moke e lagsi can
poisa. setkire kai ace se lok sorkaror sardi debai, tor oisi ki mor oisi
bicarna ele.
(If you so desire let there be a dispute. If you take to ll'the court, not only
I but also you will have to bear the expenses. Then those people from the ,
Government will decide the ownership of the land.) r 

D. semti nai nana, salabadi oi jan ; jati jagra ele kai lab nai, repot bat ele kici lab
nai. tuimui biri kori mod sur kai kori cira poi a oikori pocati kori den
(That is not the way, brother; Let us compromise it. A dispute won't be
profitable to any of us. Let us. arrange wine etc. and invite the village council
to decide the case.) ,

M. emti ele kai ela ! dak, gaor naik bor san ke c;lak-car kutum · ke bosai kori.
selok bali diet. ame baiakula kole amke-toke butek moke una boli ari
marapila oibn. ·
(Let it be so. You invite the leader and other villagers. Let them distribute
the land. If we do it ourselves, we may suspect each other for taking
more and quarrel again.)

D. tui ode lok dak, mui ode lok ke dakbi. mui gote lok dakle kata sunbai ki ?
tui gote gaor lok dak, mui gote gaor lok. car kondir maiji munus bosaibar
.ace na ? n::> ele kemti oisi? . . ..
(Then you invite a section of the people and I shall invite another· section.
wm they come if I call them alone ? It is customary to invite people from
all quarters.)

M. aca mui dakbi tin kond gaor lok ke ae.
{Alright, I shall invite from three villages.)
•••....Afterwards, at the village council. ...

. .

babumon tome ailas-ame dui lok tar bumi ki mor bumi koi n::> paru. tome
mater ma babu bor lok=-banti deisa ki gote lok ke sorpi deisa.
(Gentlemen, we two are unable to decide whether the land is his 01 mine.
We appeal to you all, you decide and · give your verdict whether it is to be
shared by us or one alone will get.)

D. gaor bor san, bata koridele t::> misa=soman bata koridele · mor jibon opsi,
noile mui take kebe-opbi nai. take mund di pora eite maridebi.
(Honourable Members, In case of distribution, if you divide equally I shall
forgive him otherwise not. I shall break his skull in to two.)

M: sote moke marsu ! moke marle n::> parus tui. toke kedi kedi mari pokaibi
morte Jibonre,
(Really ! You can not beat me. I shall pursue you and kill.)

. .
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D. a re gojiya tura, toke mui no Cali-tor bate konti ale jagi kori mari debi.
(YOU little· orphan ! I shall never excuse you. I shall be on your way to kill
you at any time.)

M. sotre e tui moke bate marsu=-tcr mor parbotdeku=-lago
{So you want that ! Let us see who has ability, come forward!)

D. ketedin lucsu? gore asi tor jagi kori marbi, maijike mui nebi.
(How long you can hide yourself ? I shall kill you right in your house
and take your wife.) ·

M. sotoi !
(Is it !)

III

' 'Participants-Dundu Hanthal, Nandapur.
Kilo Aita, Kanchana.

Subject=-tgotor melba'(Ceremony for releasing the spirit of the dead members of 
the family) · ·

D. oi benai, tornor lok bak mole ketedinke bur korsa ki gotor melsa seta ame
sunu nai janu nai. keta kori melsa seta koi dia, benai !
(Friend, when your people die how do you celebrate the obsequial ceremony
that we do not know. Please tell me how you release the spirits.)

K. sela benai, gotor melbu boli arom ko.e gotek tin boroske akot pokaidebar.
akot pakai dele-sori tas bas soman goru baci soman roile sori, selake poce
bana borbar <;tumake. bana bor.dele=-ao pilamon ! etki din oigala, tin
bores oigala=-seta golek koriden ; seta nokole ar lok koti agolsi, goru koti
ag::>lsi-seta kori dele se bol ebar eisi=-boli kori seta ar poce bana buni
boridebai. boridele se-nai o, gojek disari gotek se dara, disari n:, darle
noe-_bolikori disari gotek darbu. .
(About that my friend, we usually propose to observe that in three years, of 
course, if the economic condition favours. Firstly, in an assembly of the
clan we discuss the matter and convince everyone that if we won't observe,
then the spirits might do harm to us and to our catties. Then we select the ' · .
spirits and approach a priest to perform the rites.) "

D. disari tane jai kai kai boli koisa, se disari kai boli koi roisi tom ke, mund a ana
bolsa ki gotor mela bolsa ki kai sub dias boli ki kai boli koisa ?
(When you go to the priest what exactly you tell him, I mean, how do you
name the job ?)

K. take, disari babu, disari babu,--kai babu !-nai e rokom paitikorbu, gotor melba
paiti korbu, ele e paiti gotek puni akot kondek dek, akot ani acu, eta kebe

eisi kebe nai, gore kondek jobor mari des ra=-bolikori seta koidebu. se disar i
-a a koru tebe, sobar soje mo ?-Nolbar sakal paisi-e dine jobor mari deu­
bolikori se disari aisi. aile sori kukura, makta, baria, kalarom .. pulmal, gur
kodli kori eta knti poti kori se disari jomai keri kukura-pila darsi, buta-pila
kalsi, celi misa marsi=seta somot paiti korsi je kuti mari deisi. kuu··· -maridele

,,

..
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poce ar gator arom eisi.-nai o, por-genbar jn be bolikori pot geµI,ar jiba],
tcotek tin kod oisi ki car koj i e si ki see eisi ki seta mulor por gem anbai je aka ar poce , ja roilata genbai,

(We will request him to examine the sunned rice that we shallbe carryin~ with
us and fix the day for the ceremony. He would suggest a time at the Junction
of the Monday and .Tuesday, .Then he would cometo the village on the
specified day and sacrificing chicken, buffalo and goat too, would fix the 
auspicious post in inauguration of the ceremony. Our people would go to 
purchase the main buffalo, the price for which may be as much as eighty or
hundred. )

D. bondu bai sobu jomai kori kata oisi ki gote goror se kata oisa ? disari dari
koniya anla para korsa ?

(This is done collectively or in single families? Does the proceeding is
similiar to the wedding ceremony?)

K. bondubai somote -rundi kori seta katabarta oibuje-nai pilamon eta n::> kole n::> oe,
kori deu-bolikori, seta, a kori den tebe-, boli kori sela soe mund ki osi mund ki
mola para seta jomai kori seta koru bole koru, n::> kole t::> noy; seta por genbai
ale jan be disari ke daki anu, disari tane ari ju be kebke eta munda garbar
oisi, kebke kaita korsi, pagan tolaisi bolikcri se kata koisi, disari babu, akot
ari dek puni, eta amor gotorke kebke munda garbar, kebke pagam boli kori
seta pacarbu. -ja o, moxgolbar dine soje rnunda gaia, pogan tola, budar
dine g::>t::>r-boli kori se disari koidela, palna palan dine boli koi dela­
moxgolbar dine munda gara pogan tola, budbar dine gotor.

(Yes, we all sit together and discuss. Then we approach the priest
to fix up a day and we do according to his instructions. On the Tuesday
we fix the auspicious post and build a sma11 mound and on the Wednesday'
gotor' takes place.)

D. ale mui ar aibi ti benai, dekla para ! aile se bat, bu.a mans kondekdeisa ki?
gotor tane kai kaila kori bidi bidan korsa seta moke koidia.

(How I wish to come and see your function ! Won't you· feed me if I come?
Please tell me more about, the rites.)

K. seta bamun baimon aibai, mit moitor aibai, lok bak sobu, bondu somdi sobu
aibai; sobu rundbai. sapa rundle sori budar dine soklia panikaji gadopado
oibai, poi ke gadopado korbai. golek lok sabol darikori tei marsi, marle
sori munda gai bai. pagan nosai debai. pagan ari golek gad debai.
porke pani rokoibai, rokoi kori Cali (sad) bandbai. tei mundai bandbai.
ene tene · akot pokai debai, bat kuai debai.

(All our friends and relatives will come to attend. Then on the Wednesday
early in the morning, they will get up, take their bath and will wash the
buffalo. Someone will dig out a hole, wherein they will fix the post.
They will remove old mounds and build a new one. Then they will pour
water on the buffalo, after a wash up they will put on new cloth on it.
Then the buffalo will be tied on to the post and will be fed with rice.)

D. daxra .•daxri nat kori baid marsa ki nai, selamon kous nai, odek lucai deisi
acus.

(Do the boys and the girls dance and play drums? It seems you are
concealing facts ! ) ·

';;
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K. pot mari icori tei baja marbai, tei nat korbai panjiyamsa, bondu somdi sobu
b~ti kori na,! korbai, pencom: sur kuaibai. poda muniai nebadio.
neikori ·· tej pod,'a mun<;!~ gatbai. tei ~e porke badi debai, tei uni · aibai,
asikori mosne bat nebai.
[Yes, they will dance beating drums and drinking wine. The buffalo will be
taken and tied to the outside post. Then they will take rice to the · burial
ground.] · ·

D. panjiya boli rona lok· darsa ki porja lok se oisi ?
[Whom do you take as Paniiya, Ranas or the tribals ?]

K. panjiya bai porjamon se, porjamon, gadbamon, amor baimon semti kori
mosne bat nei kori tene uni pogai dei kori aibai. asi kaa pi oibai-· pendom
kaibai, bat kaibai, sai sarda oikori ari poda mundai barijibai. tei podae
nat korbai, gitgaibai aka gote dui gont. kai tin gout belake ki se pot· meli
kori baim~n-ke sorpi debai. ·
[Panjiyas are our own tribal brothers. Then offering rice in the burial
ground, they will return home, eat, drink and do merrimaking, Again they
will go to the outside post, there also they will dance for sometime and
then present the buffalo to the members of the clan.]

D:, ele gonta darsa ki at beliya-mun<;l beliya darsa ki konla darsa?
[But you. mark time according to clock or sun "]

K. dui gonia bole dui gonta ke tin g:,nta bole, tin gonta ke terki bele
baim:,n-ke sorpi dele se lok ene bari jibai.
[About time we are not so particular. Finally we present the buffalo and
then they take that.] ·

D. ke nebai? [who will take ?]
K. baimon [Our clan people.] .
1). panjiya baimon nebai-u, mit moitor ke deisa, somdi ke deisa pot sorpi-

apni ke juri kaibai?
[I see, the Panjiyas, friends and relatives will take. Then what your own
people will have ?] . ·

K. apni'ke golek munda bog boli mari debai. seta aila lok sobu puri kori ke
,gornc;lek ke dui gornda para tene jole tole jiki dari jibai,
[We will kill another as an offering to the Post. Everyone of us will take
away bits from that.] ·

D. randi kaisa ki kaca kaisa? cuca podai aka bulte roisa, teN <)aN dari
markuni oisa, seta mui gotek dekli gotor, tane: sentar se oisa, benai?
[Y ou say. as if they eat up the raw. meats! Once I saw at a 'Gatar' the people
were behaving like mads. Do you do like that "] .

K. semtar se oibu kai ! teN c;laN dari, kar munc;l_ ll.~t? kar gagpf som sat
(cam car), gor bax, at baN-;-sem.tat maikuni 01J1ba1. tene jar parla se
uti jibai. · ·
[Oh yes, that is very usual. With sticks in hand, they never care whether
the head gets struck, skin. gets scratched, legor hand gets fractured.
So th~y- celebrate till the end and · then disperse,

, .
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Extracts from Palm-leaf Manuscripts. 
[There are two palm-leaf manuscripts (Pothi) in possession of Dundu

Hanthal, Nandapur. These are the only available authentic written recordsin Desia, observed by me.
I. N:J{:J-benp Pothi-This is a book on hunting. It contains 133

folios written on the both sides. The script is archaic and provide an interesting
study of Oriya calligraphy. Some peculiar characters are cited below as examples.

( ~ )

( ~c. ) 

( ~ )

( ~ )

( Q. )

( ~ )

'0 ) 
""'(~~ ),~- )

< ~I )
anuswar-..t_ - ( o ) 

The extract given below contains the 'mantra' and other rituals to be
practised for success in boar-hunting.

2. DaNg:J-J:Jntn--This book contains some mystic devices to spell . or
charm persons, to cure diseases· and to achieve various materials or spiritual
prospects. This work is incomplete. As there is no colophon the date and
the name of the scribe or the compiler remain unknown. However, the
archaic characters in the script indicate its antiquity. The fo11owing characters, need to be mentioned.

J- ~ -
o- S'
jh- ~

dh- ~

1- >vl'..•
Ngy.J- ~o 

U1 

dw:i- ~
nru-. 60 

~
ntTJ- ,@O 

.,.:.;.J

rnha- ~1111~- 

:'J- ~ ·- ( 'q )

a- bl (!.,- ' 'at )' r""\ Jl- ~ - (ti, )Of
!u- ~ - { ~ )c,<:; 

The extract given below is about a mystic device through which the
menstrual flow of a woman is prevented to stop naturally for any length of
ime, may be untill her death. Mode of transliteration- ·

Long-i-i- .J Long-u--u Anusvar-N
Palatal-s--s Cerebral-s- -s; Dental-s- -s
Abargya-j-(y)-z Vocoid-ru- -r

Nolo-bento Pothi Lekhno
sriramo sworono/baria zogile no asile robibarodino moukanko potro

duila odhe ani peto toloku <lei potibo jogile baria soi/-/om bolonka sarosart
satobizo sato proborto sato gore bhitoroku ghou:ria jomu/jetejontuN dekhibi
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.teteko maribi/chalo corai ghoro cahiNhi/e som{)stodehotaku poza debi/jontuN
mari mailsoN khaibi sidhosouri bentoku mari/rai ptrzoi tohori pae/mohoro

.bento uthia koritha mohoro ma/kaharo agyan sri binjoNgirihaseni soddho
·souri agy::>N/ethiro hato/om rudro giri porohote soura souri thai/jontuN
mari mayeso khai/bnosotropotiki puladei/prothome sibo s::luri/dutiye/ gozo
souri/tritiye uma. coturtho chatrdha/p:,ncome sobora panco · pore baghua
maharo/bojro mahar/bira mahar/uma mahar/:,ntobontonko mahar/nom:,ste

_gram::ldehoti/dosome daramun..i/yekad::lsome urasun..i/dados::lme hatiasun..i/
tero puzare hon::lstr::lpati/coud.) puzare bono droga/phondro puzare poncojr,
drga/soulo przare kalikamajson» puzare gramodehoti/othor puzare bosumoti
tumbhemane · somoste thai/maharomanonthku pioc;tiai/deN/gonoaNgoyol/
mrgosoyombhor/horin..:,baria/guranc;li gurandi/ko torokurol).iN/niI:,goyoI/jhink:,
solosoma/musa sato porhote/no/p::>nco drga pane d::>nare/modo/pol).are
pancodonare mondhoN/po~aboli/phulo ccndhoxo cokuli/puI).O kaliki puza
modo manse condhonno phul orok phul /mondhar phul/dudura tonono
kodili/lia mua/poncamrto cokuli lia mua/puno hosumotiki/phul condhonno
rokomodo/poncam, /dorokoli, kcntaikoli, potr::>re puza kribo, mature asixto
hosiho;ye jere heto hele/coto phutoi/obsy zotun asoi/badomari zontu lachi
animo/naso kikc .. .... Iagoi/terecha puza/om gramodrga/ye tini drgiku bondhoa
mui/sathiye poithi orno haridei/koro zori mui/aso aso drga e mukain/naso
koli e bono dui/pasore pokai nasore marihi/cousothi jogniic agyan pai/
baloto pua mahizali/maro/pani topa timahi zontronku thikore mari/sohu
jihojontun .ku halo dhori ano/mohosre morpihu/poroku doraibu/mohoro
.ognin kumhhinla bano/zabojr, masokoku halo dhori ano/aso aso go zogninx
yehithare hosithihu/hojoraza agyaire keniki nojihu/kaharc ano brohmax
bislu mohesworo/bojorazankor koti koli agyal)/

·COLOPHON- 

drmoti namo sombhok~horo puswo krsto cotrdosi robi bar/belo udoyo
prothumoghofe thare borneghorire sorbe, na nokshetre ye bento posteke
sodazoye sompurnr, hela zanigura gramore lekhnonkaro rajo sri siboram
patronko hostho okshor/sri jog:mnathonko cocron..e swaron..o/narayeI).n pado sworono/

Dango Jontro
Jo maikina ocua hele tahar luga sijaibo/luga karila dango chai i noiki

jibo/apo.Q.a dekile baro diai phingideho/pasoli no dekhi asibo/se phingila
haro asile/se dango kari aI).imo/sonibar dine sonjo belore/se danger tona
kukura gote/kola rongo gundo kori dupo dupokoto dori/noiki jibo jirjira
pani dekibo;konkora potro go!e animo/se dango sato p::>ra keribo/dupo dei
jirjira pao ire mera gait bo/kokora potro baio bun bo/kola rongo boti katibor
kame kameni ki sumoribo/kukura puji se ba ro upore rodhiro t::>paibo/nisas
dhori lat maribo barn:'> g:nore/pas::>li no deki asibo/kebehe tahar rodhiro n::> .
atoi/se baro ukari dele bholo he/nohile naso jibo '

IA woman at the time of monthly menstruation usually boils her cloth
1 which she stirs with a piece of stick and then oes to the river to wash
the cloth leaving the stick on the spot. If you see that stick, pick it up
and throw it across the fence to the other side. Then leave the place
never looking back. Exactly after a week bring that stick and on a Satur
day at the evening hours go to the river with the stick, a cock, black and
red Powder, incense etc., Bring one Kakrali leaf, split the stick into seven
pieces, burn incense, fix up the sticks as posts in the running water and
weave a fence with the leaf. Then throw the powders while remembering the
woman with concentration. Now kill the cock and sprinkle the blood on
it .. Check up breathing and kick seven times with the left leg. Then never
looking back come away. If this is done, her menstrual flow shall never
stop. She will be cured only when the fenceis pulled out. therwise she shall die.]
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MAN'IB:A

[Dun.du Hanthal, Nandpur 'disari' is the informant of this mantra. It has­
the power to cure certain diseases.]

Je mapru tole bosumoti upre dormodebta nor narayon aji kaila poli
kori 'bati bodar ei kori mapru buta boira mot boiro, gorob nisani, burima takur­
ap.i'l isor parboti, dek mapru, dibosre suroj saki ratrore coadro - saki mapru,
kulodipa saki kori aji - pani ki potor ki koli mapru orno boli kai pani boli
.kai kori cari aki deki kori dande buli sai buli bu rima takurani b Q..gi mandi
kor! ja-ja bat buli ja, <land buli ja-

SONGS 

(A Note on Songs)

Desiyas are great lovers of music.They live to sing and sing to live.They'
have songs for every occasion and music for all the sentiments. Every Desiya
man and woman is a born composer.They do not care much for the art of
style or diction.They simply render their feelings into set musical tunes with
occasional flashes of wit and humour.Poetry is their natural heritage.

, Of all the types of songs they have-Nursery songs, Marriage songs, Sairol
songs, songs for various seasonal festivals and ceremonial rites-Kindri song
are most popular.Desiyas believe that Kindri songs have a natural origin
The daNra (boy) and the daxii (girl) sat at the opposite walls of the ravine
(kolka) and the songs flew in between them like a mountain spring.

During 'Coit Pcrab', the new-year festival held at the advent of the Spring
season, the country becomes flooded with the music of Kindri songs .. Men and
women gather at the centre of the village and sing and dance to the beats of
drum. "Comely maidens with oiled hair and flower decked knot form a chain
as each maiden passing her right hand behind the next girl's back grasps
the left elbow of the next but one and dance as they wind in and out, backward
and forward" (Bell-· . Koraput District Gazette). A I competitive mood prevails
althrough between the pairs of boys and girls as they sing by way of
question and answer. The lovers spell-bound their seweet-hearts by charms
of music and win them to marry at the end of the festival.

The Kindri songs have a peculiar pattern. It starts with a prologue that
contains salutation to Gods and Goddesses and invitation to the contesting
partner with request for a fair deal.' Then the boy and girl sing in turn by way
of retorting each other. Each stanza starts with an invocative-such as, 're, lo,
lobi' with a very high pitch. Then follows the lines of the stanza. Each stanza
contains seven metrical lines in the following rhyming order-

A-A/B-(C)-B/D'---cD,

Number of syllables in A and D-11; in H-8; in C-6+5.

~-,.

The subject matter of the first two lines is normally a reference to some
natural object ; the middle lines contain- the actual subject in the form of either
question or answer; the concluding two lines are called 'cakna' or refrains­
which lashes out at the opponent with a stroke of irony, wit or satire.
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'.k' d . . ,-- Ill n-g1t --

(Prologue)

Joyo tu komola Joyo tu bimola jayo tu soru moxgola
Joyo namo dari gito mu gaibi kote dia onurgala ..

e kote dia onurgala
e sant• 1obi kurei pul,
dan moga ! korei moga !
e ko]e dia onurgala ..

porboto porboto sato porboto singasono mati e nondopuro
tanko namo dari gito mu gaibi amo kote bije koro.
debota asone puloro lati juar dortoni · mati
monco rnondolore debota jete
goli goti kori koibi kete

purbe bibisone debota tile
poce loke koli debota · ele
auri gotek guma
roila kondoni ginganokula ago rojagoro · bima,

goioke pandoi atoke cata
tome guarilo debi debota
amo gae ace dokori buri .
taro go~::> tole juaro koli
coka coka pani noi gurula
mo konte kelo sarula

debi asonore bi cili lia koiliro konto dia
borokua amor git-kuriake ceraibi tia tia.

. ~
lobi o bondu,
gaibi kindori suna kano <Jeri gocomule gaxgabori
gote ga boile soeta gaibi potore lekila pori.
lobi je ...
ga ga moro gaako rotono ga tebe suni deku
potia utia podo piligale kagaj potore leku.
Jobi o bondu...
gato kondi kondi kata banso bau kole kolomoti
pilabelor ki bodu moitor kai gai kelu · goti goli,

1~.-- lobi o lobi... -,..

ame guaribu kake
ame guaribu take
gito koi deisi moke.

pilabelor ki kindori lo gito kindori je gito
dindabele koribare bolidele <;lin<;labele korbar t::>.
banso marili julike juli e kunjo bone buli · buli
pilabel::>r kai gito sakori cati deli rosokeli .. .Iobi o.-o

~- -~- --~-----~--- -- -----·------~-----·~-----•------------ ------~-- ---- ---~•--------
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CAKNA 

['cakna' may be taken as refrains of 'kindri' songs. While composing songs.
instantaneously, the composer takes any object that comes in his view to open.
or conclude a topic. The object referred to may ,be sometimes significantly
connected with the topic. Eve11 if it be unrelated, it reveals th~ sense of beauty,
humour and wit of the composer. Some selected refrains are given below. l · ·

~mari goc ke cacli pita
jop kori gori bira,

I polished the 'gamari' tree to make a wooden seat;count on the pebbles as.
you mutter the name.

nun lage nai kakri sage
rapri cimki lage.

There is no salt in the cucumber curry, he teases and pinches.

siari potor siilu dona
mo pake roile sina.

You made a cupof 'siari' leaf; what is there unless you stay with me.

dan kaligala ekta ila. .

mui to bendiya pila.
The single sickle is cutting paddy.I am the single. youngman.

kai mismisa e bet bari
pran gale noe cari.

How polished is this cane stick;one can not ignore it for life. ·

kari bera tole cunor kui
sarda oiti mui.

The lime querry is beyond the salty land; I would be pleased ...

!agini siari pulila !::>h
pode ale kata k::>.

The 'siari' is blooming cheerfully; please tell me a word.

tor pili bate dutura bon
gurali 01s1 mon

The· 'dhutura' forest is behind you; my mind only worries for you.

sindi buta tole kabta gure
jonom ailu e monc pure.

The dove is singing under the 'sindi' bush.we are burn in this mortal world,

purni potor tol lolila
toke mor mon bolila.

The 'purni' leaf is ancing; I loved you at the first sight.

.,
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kumura ropili gobor kate
mal gala porbote,

I planted a pumpkin in the cow-dung-pit, the creeper went up to the mountain.

juloniya am "'are kabor
saibo koman b::>~e abor.

Throws slings at the hanging mangoes; saheb officers are strict.
. .
maker julona sorogi male
upore s::>r::>g patal tole.

The monkey swings in the 'sargi' creeper, the heaven is above, the hell below.

joi Iagaili sukla ka;e
suliya bosi ace jekna kn te.

Kindled fire with dry woods, Suliya is sitting on the supporting post.
••a! ta 9::>Ng::>r no ta jola

to mon oile mo mon ela.
Eightmountains and ninesprings, if you agree I too agree.

oska badli rnoska kara
bondur mon-ke badla para.

Light is rain, bright is sun, my friend seems to hurt at heart:

jipri panike bat bicol
soje puli pul ela sakal,

I
Drizzles make roads slippery; the flower that bloomed in the evening stayed
till morning.

· nini am goce julna geti
tumor lagi gatagati.

The stems hang from-the little mango tree, For you only there is so much
furore.

batri potor
ekta roile

barla goba
soba,

The soots are coming out 'of the 'batri' leaf, it is nice to stay single.
soru pita bedh pol-la goce
mor mon misa ace.

The littlle bitter-brinjal plant bear fruit, I have a mind too in you.
aca liplipa berar jipa
kaliya mali totri cipa,

The field is swampy and dampy; the black neck-lace is tight on the neck.
caudal bunla seliya tutu
cut::>1.e cabla utu.

The weaver made such a cloth that could not protect even the buttock.
turi am punja punja
am bariare dangi i punja niti rnoli pul konja.

A lot of mango in bunches; we have lots of girl and lots of flower at
our back-yard.

! . ~
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SONGS 

1. Joipur loge jointa gin
tomori amori e kota t::> tile

'2. As::> aso mor seto pakola
tome cari gole ame ekola
karo borosare tibu
tomori borosa n::> sunile bidese bari jibu.

goto gola din biri
sopone moribu juri.

3. Indraboti noi tamoko dora
magur macke besoro kora

cipilire banla kora
kete sikaibu poro purusoke gororo gosal para.

4. Tote aso koli poina nogoli bolo boyoso mor gola
ja roitila komela jomela ta moide birigola.•

5. So .oko sundori soioko balo
peta kaii tole roibar ato
bala bala g::>,j puto
rokoto manso tibaro

aji elu beto bato,

6. K.alia bolodo go;o pokalo
kota koi delu e\ e suado
dia kena bate JaI
antir baloke n::> dele bapa

juri morijibi mu],

7. coreiku copo kauku paso noire bomoro jab
toke pej:> pani <lei somoste rokibi ode pa::>i mone roko.

8. Ete dino tilu bimoro bitore kolona notila mote
roi roi babu kolona kolu n::> caru kodacite.

9. Baya mundi toki bhusondo pila jilandi bitore tila,
roi roi kori bolona kola kolona n::> buji gola.

~
r 

I>
I

10. Siri p:>r::>b::>t::> sindi guguli
duri roibake mono bikolo

11. cariaro jai boro gola gai
· amor kadomali kolore darile

12. amo nondopure uco podoro

pila belorc ki maya muaso

13. T::>me ::>n::> gau ame ono gau
sindi podakc ki ato bosan

14. Utili sokale cogili porbote
amc babu don aisi boli

da bole da eti
asile kole doriti,

pani mari gola JaI
boloi boloti muI.

jikoro cauni b::>Ngal::> g::>r::> pani
mare joro j::>r::>,

:>Q.Qali tore kole doro

gole gate pani kan
dekha caa ei rou.

marili suneli Qeli
bate bondiaili Qoli

. ~
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15. Siri porobote bunili rai
<Joli bondai dia meona bai

16. Ga-ro kondi konci kodom goco
aki maridele komane pos:a

17. Kolingo rajiro singo pania
kosaro Jori·"ki lc;1gi·" besila

' . ~-~ ~ -
18. Ene bailpara e:Q~ Nond;>,pµro

pacila amke dat ralta

19. Jolare marili jola barexgo ·
Jene gole . babu 'temari · eta

20. Poto colu colu pato boiri
tomo lagi babu niti belana

21. Asilare gari u marila bari
ato ana <Jab.u- tiko.fo kolai

22. Rota j'~tc! kon~i jolokiadondi
kosa bandibaku condone peri

23. Nini ama goco bimoro jola
dui sara pulo kamojigola

24. Po{a maco poraili
maa baponku je utoro koli

25. Sopuro suta mandiare guta
topola panike go;o duota
ato ke 'juaro goro ke pani

26. Tero kola kona keboro bana
tomo beke mali amo beke mina

27. Soru sukua ke munuxa nari
kopale !esjfo ken !i miliba

28. olodia roxgo porodesia sONgO
birila monuso kussila pule

29. Tometo amoro ame to tomoro
tote koritili golaro haro

kokoti singia gai
- · dud~ kailar pal

berare korandi maco
ata sagiare asa,

kosa bandi tilu qui kqnia
kosaro up:i;e jori · ·
co maso tibo juri,

&

mojire 1,agici !a!a
kaca am: 00..1.;e mita.
jarane marili bete
morijiba keta sosa,

gore gole sirojona
dance bata ela mana. ·

sejopuro jila cari
jibu be. e desa eari.

b~JQ~W~i c~pa~ori .
an,~\J.~ pj!!Ji kw.i
tei nago saps mq}a
bonduro giano mela.

jia maco jiaili
tore soxge roi gali.

naputai bit bita
indisailaro duka,
pita duxiaro mani.

osa mase puti jona
karomo kopale roile sma,

sotularo kudo baji
loka r?iJe gote oisi.

• sobu dine tibo na;
porapoto jiba na].

ke nai dine p:,ro
mote no korao duro .

30. Bo:rki budolo bularo caI
bapa dela gore no jai mul

mono noila paI
<;leusa dandore mono gora gori tomoku asiba pa1

31. Amo Nondopuro rotno singasono korote kato] kumo
sundoro kojile keuti milibo ja \ori dela jomo,



156

32. Ate koromexga doromo 9::>Nga sanola babu !
ato dori c::>ne loxga .

bate bate gola bondia balu
nago peni pora pitol koru

33. siri porobote jaguni j::>i
jalia kosake dekibi boli

34. batoro gatoro belo potoro
debi asonore gio cokoni

35. Ate jorimuta podmoni tuhisa
issoro deule man:, magiba ·

36. Ete dina .·. tilu bimoro bitore
roi roi kori kolona koli

37. Pitai paroro baro dauni
b;;,ir:, naure poro pujile

38. Alona juluna beta kosona
kalia kosare mondaro pulo

39. Am beli gali jola jikoro
uaso ratire cini n::> parilo

pa-are posila kolu 
alo jalo gito caru

okarila bonda goi
jotone magili joi,

gum, soe gunopati ·
konte dio sorosoti. ·

issoro deule - jiba
gaano kori keliba.

kolona no tilu mote
tume se puruna bondu.

Nondopuro goxgasani
pitai cinibo boni,

mati mara bore duko
at::> bula bore suko,

domoke betili kendu
tome se puruna bondu,

40. Kodoli ropili darike darike mojaro kodoli m::>la
rai copa . pula bibake gola bate bau puti mola.

41. Goco gote ace nai potoro
se polo couli maroi baso

niraso n:, koro mote
beni polo <lei soroda korai etu korutao cite.

·~.·
_ ..•----;.:--,

polo poliace eka botoro
se polo upore sobuiri aso

42. siri porobote jora noria
"'aca joge aji oila beto
cari dei aji palai gale

.dine dorosono dine poria
mono tile cone j::>g::>
ari na miloi pago.

43. Pani bitore maco bicol
daxti jatila bore cocolo

rongo jino luga pidi je rebo
, basona cikono logai ebo

taro soxge mui piroti kole soribo ki nai dino.

44. Atale corila citolo mai paare posila sai
t::> pora goroni m::> gore tile auri kojoti nai
tendoka cogila ekola goce ja ele eu pace,

-45. nini coreiki nona corei
moro babu done aisi bole

bosila 9um::>ri gale
sauti daribi kole.



1S7 
,._·l_,. 

46. siri porobote gai moruni
moro dio mundo sori jaisi

47. Kokoda mulda jilodo baloda
koja cura gini bandili moto

48. Salapuro mali-buruda
tome gini dela koja moto

49. Dongoro marili ekai cira
jono jai kori jono udila
mirigo sirai gore moraibi
aji tibi tibi kali ke tibi

50. Amo khemndugura solopo goco
budo baro ato koboro debi solop

51. Siri porobote loxga betobari
ka] mate babu jibu be bauri

52. Tini poisar lekono kari
rai saxgo ate koboro dele

gidoni ciuci joni
tikolo katake suni.

mojire bosai -ato
kai pai noilus beto,

taire lokija lati
babu olopo darilu oti.

kandulo kaila corei kira
lagila mirigo sira
kene n::, gucila para
tomo goro cari kene no jibi.

solopo solopo baso
kaibake aso,

coito porobo dari
e para soroda cari,

dui poisaro citi
budobaro no pili,

53. Amo khemnduguta re cunoro gore upore sima patia
tume ame sina gaa bulile milibo pori batia.

54. Gai tini kori moI si sate
jibono porano kadi jaisi

55. Pani marigola kene ki keneki
ari dii dino roibu tene

gouro jaisi bate
baburo kuco korate.

sitoli cogila ene
- - juri morijibu ene.

56. Amo khemnduguraro longo ponoso kaca kaligele lagibo copo
pacile nalia kosa _ _ _ '
poreboto para korili asa kirupe deb budi borosa
amo khemndugurare pakna nai gitke cakna na].

57. C:, kosa caulo n::> kosa pani
amo babu dono bonta kola bele

58. Garore burili tubuka marili,
kumaro goruci <;iibi,
goro gujo guja dando sirojona

59. Garore burili tubka marili
kene jaisabe lab golapi

nokire sijoi bato
mari dela jora lato.

podare baari tapli pitli

kake ele bari jibi.

jikili bauso kaii
e para soroda cari.

60. Garia majili garia doili garia ujolo nai
kai dine babu bacono dela muola cocolo nai.

61. oldi batili kodoli pole .
amo -dakotoro babu aisi boli ·

- pania genili ate
tjagiaci odobat -.
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62. Siri porobote raxgoni losa
~i.k:,~o ·

tati pira debi conek boso
Ql,9di kosa

amo mundo bate k~nc.la buli gole
jibonoke nai asa.

63. Amore c;iurob~ gaar~ solo11~ JQCQ
guma sonibaro koboro debu
amoro c;iuroba gai)Jq kq~Ja ijq~
puni gurubare _l,(~pQTQ debij · ,

64. Kolahandi 9-;~s::> kola ~!~b.9tg
kandulo s1Jake o~~ topo.{q
locei danoro bato ,.,

All~ niNg~m~na puruna roito
julai carube gito.

solopa ,ruo~, has.z
solopo kaito aso,
komola ha%~,

.. kom~l.~ ~IiiS~ ~,p,, 

r

65. Banse marili juli ke juli
moulo belili buli ·
soxgo Ioko boli elu lal ai-. odike no ja {>~lj.

66. Amo bari are loka balia
Amor babu dono · ~re alia
Ka boile to nice

jacilamaloke peri deuci
koji bulutae · poce.

67. Aro aro bela bodoro bela mundo bele bop kara
sonjo sonjo bele buli asube duxgia mangila par~.

68. Siriporbote loka betobari e cikona tonda babu
korare c;iab'u ciigole abu eoita masoro dati · ·
aso boile ki kemiti asibu ~koJo kntumo cari,

69. Aso aso moro gagori ~lo
cone no dekile baibikolo

aseti mo kole boso
kolore bosai cuma n:>. g~\'),{

kande boi rose roso.

70. cikona kurokuti boja puto gati
mandili cikoto mati
cik:,t~ matiki nini tolani gorari garoro pani,
gito kuiiaro tikolo suni caridelu bato pani.

71. Banse marili juli ki juli peliya bunibi boli
pila beloro ki goto moitoro catideli rosokeli.

72. kute roxgo mati kapale geru
jomoro jibono jomo darigale

dano mali soru soru 
tome ame kai koru.

73. aca lip-lipa berar jipa kalia mali totri eipa 
kaliya mali sora, bicar kora

d~ya tile 1 eki dora, 
--.~.,, . ·.- ·,. '
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74. Indraboti noi galani b::>i tini cari dar oi
kulike na gole mo nina dono sarda oiti mui 
kari beta tole cunor kui-sarda oiti mui.

75. benaso u.ila por por oi lili u.igala cui
tO para dono ki mo gore tile kene pataibi nai
potor pendake badili roxge tote doritibi soxge.

76. kag gala sui poki golai
amo para lok to pake tile
amo bondu lok besora jane

goce bosi koli kai
kene palaibi nai
etu pm.igala mone.

"\ 77. Kuri tokuii cilai kuti kedile n::> jae e1i
oibar kua noibar kua noile jibu baud,

ebar ele t::> ebar kora
julai au n::> mara.

78. cari are dono murug bono pp::>1i asili mui
kete akulore dakili soi doya koriboki nai

koulo kakiti dudoro soro
muaso n::> baxgo mor.

79. batoro gumri bunde baxkti nini coteiro juba axgti
kelaile kele nai

amor babu dono kopai ace rati uni kae nai.

80. Aso aso mor:> sorogo duto sorore roiba mati
kemiti mo nini pej radibo tome ame bin jati

sunake tang::>na rupake j~u
tundorsuad rou.

81. Gai rasike roila sondo koji bulutai niti
koila poriketome sunile to soxge roibi mati

soru pita bedo polla goce
mor m:>n sina ace. ·

i
,1

84.

85.;

82. Gap kondi kondi mosru dono buni galu bali sua
n::> milikori milla ace pojuri roila sua

asore babu pojuri sua
ador suago kata kua.

83. Torno bari are tab noria amc bari are gua
tomor tundor bocon suni asi naik kua

baio pali pali ropili tua
ate dari bat kua.

Niti pulo kosa . akiki k::>J::>1 duare jono ujolo
dure tile bondu ki labo ace amo gae bari aso

batri potor bar oila goba
ek tane roile soba.

Karapalaila arki bi.ki kebra potla jale
condone cic a kara po.igala i).:>Ng::>r tolia nale

bata dia kara porla jale
amor dakla bele.

• • '!:'

ii
fi
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86. Mandia g:>Ng:>re bondia kara <Jim dela mai kapu
conekor lagi b:>\e c:>t:,pjfo roso gale nai bapu

soru nini boli no kor ela
sixgi mac para jala.

87. Joronia am porla leti kolajira dano mugo poiti
odiko dele .kaiti ,
Qsn<;1. piyalo . ki r:)Nge jule
andali · doriti kole ..
·Cr:-• . '

88. esur dineki asila buko- gal mal kai jiile loko
cakunda sagore kolu jonomo osuni baruni g:>n<Je

-sei gini babu ·bis::>g:> lagila
cari delu tomor dande.

goc sina jane koroto babona
pe!i:> sina Jane buko

noroila lok-ke b::>re mo . g:>ti
'kake janaibi duko

-amor duk-dondo doibo Jane kai pousani apa jane
porisani apa kemote Jane koidele aka sune.

89. K:>k:>Ti semla baro k:>119:> pali
modoxgare bosigali

carigala boli niraso no kora
m?rig?,1~ eka gali
pul:>mii:ti oi chi . porili
boduke dekibi boli.

90. Soru caci corei gurila g;'.l:;i dim dela cgDc pole
e para b:>c:>n ari no milsi leuti jonom ele

ate bet bari sodor tole
roja bent::, jiba _ bele
damnaadir roton sindi
ame tiha soda kale.

91. Ate tiki mudi jomela boti sodromoniluga aike gati bitek osar pata
bitek patake malkai anla tome bore mot mota -
bana pata deki J::>pti asili nokora bato cula.

92. erek porek sua caul dekire kulili cuna
kaibi boile radai debi moricor porijona

uli porojona· ira <)a. bna
gupoto koro ba bona,

93. At ta <;l::>Ng:>r n;:, ta jolato mon oile mo nron ela
asibi ki poce pooe

soxgir upore kanda pdtle mo mon je nai nice
g::>la pani tane bexli nace

gager bit::>r pace .
. ~
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94. Coit masore bajoi baja
konari berar koi turunja

gobar berar munja
rati sara sri elar bele <Jakila kukura ganja
dosra dinor roja bajar
mund ciiigala s::>e ojar .

'.'pani mare jor joro
to para goraki korile duro kapal patsi moro.

95. <Jan<Jake duiuna danke.kaso
bodo sirabon rnaso

suta keli para bocon .dele amo gae cone ass
jai koji rebi kadul bone
etu kora m::>ne m::>ne. ' ·

96. aisi kolab porboto kali
indrabati s:;,Nge njibu sa!i

domoke marili jati
tofne pataila l<aca muguni sobu kailai c~ti

telenga maudia jomokjata
tome bicar e kata.

97. sorogi komone kade moina
deki gora dono amo doyena

koisi tikol kata
guro giu misa kolora sago kaile lagsi pita
aki kalo kalo mu re jab

tomo doyenake clta,

98. Jipri panike bato bicolo
soje pulo puti ele sokolo

jori pcriboje tole

rosiko boura rosoi µ.ai pub dine basi ele
mico may saro ei ·sbsaro n:, poka makra jale.

99. moisir nao rotonorai <Jal mul kai <JcNgore roi 
madare n:, mise sei

moisi orae bijar pulra misai dekiti mui
tomo moisike uda carideli gouror dos nai,

100. corni gaike tipa lorka
n::> reba lok-ke ciia dorka
kata koibake je tiktika
upore sudor tole toktoka

sobuke se jini paro
tome babu dono bore cotur parile mo koro daro,

--'X--- 
•-i 
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A Bailad-'Kutni mala'

amo nondopur gangasani garo sorbeti deulo aro
codon malike munge boila kauri doxgor kauri kola

ar kotani malare nela 1

oi jibor dono rosikaborono n::, ne sobu dino, lobi o .
pui uxga doxgor tu, uxga kola ar kotoni malare nela
tar san boini dan kutiti roila .. kuliti roila .
tar bor bai asi sida je dekila .. sida lo dekila
tar san boini lajo lo oila .. lajo je oila .
lugapata dari orogori nela .. orogori nela

babu gu9umae pori mola .. bolideli .
tar bor bai jai cendi je darila ..•

serendi buta oigala .. bolideli. .....
<Ju~ uma QU\ uma cixgili je gala
bonda dese jato kola .. kundordona bonda dese jato kola,

- (Balaram Mudli, Semla)

---X--- 

A Song-

kalar kalar bar bunilu
surijo surijo mera gatilu

ke sindi kira kae lo
ke joronia kae

katar bar ke dei poribu
surijo bar ke ciri pakaibu
ame sindi kira kaibu.

!Hi soruguna beti t::, noe
sindi t::, pokori kaci t::, noe .

,,

(Balaram Mudli, Semla), 

Nursery-Songs

am aila cJale male poroi aila cere
sobur pilake cJale male 901ir pila kole
kaxgu-bat radii sira sindi kadar jol
tomor b::,:r ana-ke aibi sira moke bou bol
bou bou bolsu sira UJe bou nai
tin nake mndi gabe kagla tebe bou bol
potor tola juu sira atale
nakla 9uma cabaiba sira tor kapale
duka duka boli aisu sira gore
tati pira dari soisu sira sale
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lat bida marbi sira toke
mu! mut deksu si.a moke

potor tola juu pila dai 9::>Ng::>r tole
bag mama <J,uli ace kosom g::>c::>r tole 
ka;a pila soi ace gal bula rocai
kana <;l::>kra dekla
pamra oi mola.
poilavi podae mai-celi mola
londek man s magbar gr.like

toxgo-ar beti dela
mandi-ar beli dela

ori ori bol re dumri ram ram bol
alija alija re dumri juli ja juli ja .

aya t::> gala kada-kale hobo t::> gala doli male
doi re babu doi doi

tor baba gala usa usa ansi gag.a musa
tor aya gala joti jori ansi mimi tori lo~i

• d::>i re habu doi doi
kumda male r:J b:,b0 semi male r:J
tomo aba gala ace kakia-ke

ani cabai deisi tor dumni nake-hobo .
tomor aya gala ace mac-ke

ani kuai deisi tor polsi pet-ke-bobo .

•
-'sairoli' git-

•fsairoli' songs are of very recent origin. Unlike 'kindri' songs it
was first composed by some local poet who is now forgotten. The 
evidence of language and tune support this view. But the original
composition has been much corrupted and at present it has taken
the 'real colour of folk-songs].

ajj udilare kouli jono keliba keliba mono -ni
amor sai bate ao re jono cici debi condone je
sa] go sa] guruna molipulo bicona Je jaipulo basona.
akoro sakoro ....

;

..\1

cari gale pila juri moribo daki nebo soxgoro
sa] go sai julona molipulo je ....
tetoli baro ki bodol] baro
ape sima rani leki pataila
sal go moro sa] r::> babona

'
landi jet mase hemo guluguli kore toraso
amo kuaro bitore daxra daN\i pulo-goba deki jiba

saI go ....
bandapon masor kouli jono kore Je JIJri
mundore catori pitire poura bau mare rau rau

s·ai go ....

ke bandaila pinda
jeteki daxri <;lin<;la

na1 go ....
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osa masor mami sna caulor kumui a dalor sag:,
xoile koisu bendia pila carita daNti S:JNge

sai go ..... •
soe toxka pul kobor dela bate baupuli mola
sorogi danton korili tonda kiso kiso para lage

sai go ....
sindi koli kau kan kata koli katr kan 1.-
kaibake kici n::> roile sairoli git gan

sai go ....
esur coit porob bore saroda amo gore kando buba
t::>m::> gore ace bato manse kaibake mugo boja

sai go ....
ene dunu tene dunu ·pacila tetli dunu
siri porobote paiko jujile kandor sobod sunu

sai go bole sai r::> babona nai go .

Marrlege-Songs 

1. [Songs sung by the boys of groom's party for teasing the girls of the 
bride's village.]

piri kulu kulu moira, piri kulu kuii
konia bui i bosi ace condi murkuli

ila baNkti re· moira, ila baskti
bana luga 01;i ace bitre lexguti

kosom potka moira, kosom polka
nandpuriya daN~im::m-ke pila gudguda

biri pulani moira, biri pulani
niko kori puk moira ata julani

caul cokni re moira, caul cokni
koniya potor daN\im::>n-ke munge ukuni

dumri ludluda re moira, <;lumrii ludluda
koniya p::>t::>r daN~im:Jn-ke pila gudguda

lepor lapor kan re moira, lepor lapor kan
koniya buri san oile tar maa-ke an

titiriya pol re moira, titiriya pita- pol
sarasari noile tar ayake bou bol
kandul potixga re moira kandul potixga
koniya pot:,r daN~imon-ke pila rotexga

e <;l:JNg:Jr tok moira, se g:JNg::>r lok
kute cogi dek moira, kon daxgi i niko ...•..

2. Miscellaneous 
kara kuii rundaili camda tulaili

golek jii roila gini tirki nacaili
ai lo lo loi sa .

ai ai bolusu koile kopaisu
banaluga gini dele boloi bolusu
ai lo · lo loisa koile kopaisa
banakodi gini dele boloi bolusa .
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Proverbs, aphorisms and banters 

titir up-re piirani-tor kata mui jani
[I know what you say, it is only to fill in more and more]

jotor motor potor penda-gor juaike mandia onda
[A bunch of useless leaves ! Millet-pudding for the son-in-law who lives 

in the father-in-laws house'].
'dukor upre texna

[To hit one who is already hurt]

bauke pand osi i
[To set trap to catch the wind]

titi upre purani-joi dela darani
[To fill in more into _a filled ~p thing is to flare up the fire]

tasgri munge andi tebe nai
[The pot never sets on a bald head]

· · -ter boron ke toke
[Your complexion is yours.]

amol mui ke gomot banda
[Like wife like husband]

andi upre terexga
[Disorderly stacking of pots is no good]

tor katake-mor mandia jatake
[To your words-my millet mill-stone !]

mola poce dela goce-take aka nau ace
[Although he died of hanging on a tree, he left a name indeed]

·ca!i ale moci ale sunbai
[Even the ants and flies would listen]

kata dei kata jikla para-kaiba balae duli bicla para
[To break a promise is to throw dust into the eating bowl]

mundke bijai kurake kai cj.or ?
[After dreanching the head why care to protect the heels)

katla axti mute nai
[He (miser) does not even urinates on a wounded finger]

joi capla para kata
[His words hurt like fire]
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pili kara cekaibi
[I shall bake your back in the sun (to drag to village-courtl] 

sunu gagre moci bosaila
[He set flies on a spotless body]

cogte nebake terake-bilai mna turake
[The squint-eyed helps the cat-eyed dwarf to climb up]

sujake sutli bunsu
[You are making a rope for the needle]

tar doya-mor koya
[I am at his mercy]

sale pol roile tortar-gore lok roile andi tortat
[If there are cows there will be sound in the shed, if there are persons there

will be sound in the cooking pots.] -

-,

•~

aisu jaisu-enor nai tenor nai moke koisu
[You come and go, you have nothing to talk about but to growl at me]

got aile gund nai-mandru sijaile dat nai
[When the guests come we don't have flour, if we prepare a cake they don't 

.have teeth.]

sapke mari dui c;laN-musake c;laNgek
[Strike the serpent twice and the mouse only once]

doni mored boni.
[The wealthy one is the streangthy one]

pata kuriai bssi reibi bag beti kau boli
{Should I sit in a broken· house awaiting a tiger-to come and devour me]

culi nai rada-duare goia bada
[There is no oven for cooking, but a horse is maintained nevertheless]

c;l::>Ngre ar bag no oy, munge ar ukni no oy
' [Will there be no tigers in forest and lice in hair]

cei gutgut borsi kala-boro lok-ke b:>f bata
[The lion's share is always for the rich people]

caike dekai baike marle oisi ?
[To strike at a shadow is but to hit on the ground]'

am kai taku jotla
[To offer the stone after eating the mango]

musa porai lej kaisi
[To eat the tail of a roasted rabbit]

~='!,_.-
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curake gur podna
[The parched rice needs to be punched with molasses ]

ate _dei kane koibar tebe oisi-sutake sutli lomaile oisi
[With an offering in, band speak into the ear, as for lengthening the thread

unwind the rope].

merake dekai barke koisu.
[It is not proper to point at the posts while talking to the fence]

botor panike potor · cata
[The leaf-umbrella is good for only drizzles],

· desia olu-baie gulu
[The innocent natives ding· to the soil] ,

ila dari ar kalbake kai dor ?
lWith sickle in hand why be. afraid to reap]

tipe rox bunde burusa, seita serenda kanda
[Whose tip is red and root is flappy, that-is the best tuber]

sisir panike musri sije.
[For crisp cooking little water is best]

gate roi siN dekai podai moli maxgsi
[Inside the river it exhibits its prowess, but parys for mercy when out of it]

tuli barni roisi sina, jalia barni roisi ki ?
[A blunt broom shall remain while a flowery one is weathered]

cai nai bni nai
[He does not have land even for the shadow]

mutaila bag sina dari kaisi, kandla bag kaisi ki 1 
[A growling tiger does not bite. l

lakla karake munee marla para
[It is like hitting on the head of a tired hare]

baji sagke kutiai kaile sina, jiki kaile oisi ?
[One should not pull out the leafy-vegetables but pick up only the leaves]

tor mone ki mor kane ki
[When you think in your, mind it rings in my ears].

sunake suagi rupake texgna
[Gold is loved while silver despised]

ganke dax,a bon-ke makra.
[A village looks lively with young boys a~ a forest with monkeys].

~- .. ' ., .•
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dokri gale oldi goes-daxi i para. dise
(The old lady is smearing turmeric on her cheeks to appear like a girl]

iti lia tei tia-duxgiya kondek dia.
[To stand here and there for begging a bit of tobacco]

kaita kolu-catu kindrai delu.
[What more you did than churning with a ladle ?]

pitol mudike niti majona-sauta goror niti gojona
[As the brass ornament gets a rubbing everyday so we get a nagging in the

richman's house.]

pones potor dona, nona kai rela nobat poria, bou cati rela dona
[The cup is made of Jack-fruit leaf, the brother had a sweet drink, the sister-

in-law licked the cup only.] , ,

ciia baga lua kamar gore, chi bagigala ma-babu gore.
[The. broken iron implements go to the smith, she broke away and went to

her parents.]

onda muda kapale-somdi aila sakale
[A ball of millet-pudding is in his luck if my friend fomes early in the morning]

RIDDLES 

Kaea kae kaceli, pacla kae cali
e bakna no koile marbi calpari. (sindi-koli) ~ .

(The green ones are eaten as whole, the ripe ones are skinned; if you
can't tell this riddle I shall give you a slap'.-sindi-berry)

bap Ha oi roisi, poo . niayo _ korsi . (pipol)
(Father is standing, sons are judging.-Banyan tree)

guru Ha ei roisi, siso buli aisi. (birom)
(Preceptor is standing, disciple is roaming.-Ant-hill)

J e je banra patale gara, e bonostore ke donu dara. (salim)
(Who in this forest lives in a hole and is armed with bow.
-Percupine.)

ji cabri, ma sundri . (cikni)
(Daughter is irritating , mother is fair-A type of grass.)

ar noila mans (sindi-kira / tat-gobinda)
(Which meat is boneless-A kind of worm)

gotek <;bkri pulek luga. (losun)
(Which old-lady has several clothings.-Garlic)



' 169

,,,
I

I

gotek dokri antri cariberti mutsi. (niula-pani)
(Which old-lady urinates all a.round the house. --Rain water from
the eaves)

kub.i balu, jarke telu. (ila)
(Which hunch-back bear, pushes away w'nter.e-Sickle)

bakna t::> bakna, lua gu cakna. (nun)
(What a riddle, the, iron feces is for taste. -Salt.)

pani <;i::>b<;l::>ba mandek joba
tei pul pule kerek soba. (dip)

(In a pool with knee-deep mud and water when the flower blooms that
looks very nice.v-Lamp)

suta para lomsi, muta para bos-si. (at)
(What stretches like thread and sits like jar.-Market)

•

sika bate kesi binda bate kesi
gote mundai bandi ace bar mund moisi. (andi)

(Twelve buffaloes are tied to one pole.-Pots carried by a carrying staff) ,

bisor gate bisor bosaili
nun noite purga bosaili . (dim)

(I set a fishing trap on the water way, I roasted in a leaf-cup without
salt. -Egg)

cam tumai puraili, bans butai dulaili. (tali)
(I kept the skin inside a gourd-case and slept in the bamboo bushes.-
Mat made, of bamboo strips) ,

tinta monus ke gote got. (semli potor)
(One leg only to three persons.-Silk-cotton leaf)

d::>s got dos noyon pac mund tar cari jibon. (mola menus)
(Which man has ten legs, ten eyes, five heads and four lives.-Dead
body carried by four persons).

asilu tu dcsoroth bosilu kote
tini muk dos got dekilu ki bate. (kosiba ::>l)

(So you came Dasarath and sat on bed; did you see that with three 
faces and ten legs on the way. -Plough)

sorog panike pad o . si. (solop)
(To set trap for the water from heaven.-Salap-wine)

kolinki rajar moisi, siN darle dud deisi. (solop)
(The buffalo of the king of Kalki age gives milk if caught at the horns.
-Salap-wine)

'.
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uk .lagai lagai . tiNgaisi
tbil deki deki puraisi. (mali gutba)

(He first straightens up with saliva, then finds out the hole to insert.-
Making garland of beads). .

kolka podae cilpa nace. (jib)
(A slice of a thing that dances between the cliffs.-Tongue)

•.,,

gotek maijike tinta cuter. (culi)
(Which lady has three buttocks.-· Oven)

upre cikna bitre kita (4umri)
(What looks nice outwardly though the inside is rotten.
-A kind of fruit called Dumri).

gotek lok gulai rati deksi. (jon)
(Who is the man that keeps looking throughout the night-Moon)

pila bosi roisi, ma kindorsi. (kumar cok)
(The child is sitting while the mother is moving around.-The potter's

· wheel). ·

4eNgi maijike sixge dud. (solop),
(The tall lady has milk in the homs.v-Salap tree)

gotek maiji kore lok-ke tia korsi. (ba.)
(A single lady keeps twenty men stand by.-Fencing).

IJi ace moji, nai jiki rople jie nai. (cati)
(What has got stem but not seed and it does not live if transplanted.
-Mushroom)_.

golek maiji atke naisi, (bami)
(Which lady is adorned by hand.-Broom)

bund rotka pul cotka kaile roso, mon-ke aso
goc pobota p::>t::>r lomta kaile reso,.. mon-ke aso (duxgiya)

(Whose bush is red, flowers are flat, when eaten satiates the soul.e­
Tobaccc).

sosisena sorobena, moji kai copa buna. (modur kanda)
(Eat the kernel, sow the skin.-A kind of sweet root)

upre cata para, tole muta para. (saru kanda)
(What has a top like an umbrella and a bottom like a pot.-A kind of
tuber called , Saru). __

rokotore tolmola n::>y:m::>re kola .
epara sundori bone jat::> kola. {gunjor · mali) .
· · · (With· such blood-red complexion and deep black eyes, who created this

beauty in the forest.- · ·
'.
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pipol potor solsole, jilki daxri goc tole. (moric)
(Bunyan . leaves shiver in the breeze, the dazzling damsel is there under
the . tree.-Chilli).

raji purti buli aili, baxkt! gago :r ca ri aili. (koj)
(I wandered throughout the world and left crooked marks of the body.c-.
Foot-prints).

mund noila raja, sok noila montri
dud noila gai, gor noila gour
aki noila deksuki.

(Headless king-Crab; throatless minister-Turtoise; milkless cow-Frog;
legless cow-herd-Snake; eyeless person-Leech)

at gundica mondol sap gocke ~::>g::>:ra nai
kaike gour gotani kolus kondek gobor nai. (at)

(The snake encircled the tree but left no stain. Oh, cow-herd, you
assembled your cows here but not a bit of dung is found.-Mar ket)

irita nini corei palkari bose
palkari bangi gale patale c;l::>s@. (::>s pani)

(The little bird sits on the tender stems of grass, when the stem is
broken it falls down on earth.-Dewdrop).

soru soru cati okarila mati
sorogpuriya ban marile Ioxka jibo pati, (borsa pani)

(The tiny little ants scooped 0"-1t earth, when the skydwellers shoot even
Lanka gets ruined.-Rain shower).

s::> s::> sagor bali
kaliya gorake baxkore tani. (cata)

(The black horse is to be pulled from a side.-Umbrella)

sopur suta gojo mukuta cede bokol nai
tonde kaidele res boi jibo, sosare se pol nai. (kara pakna)

(What is that heavenly fruit which has very thin veins, no roughage 
or rind and looks like a pearl full of juice -Hail Stone). ·

goc deg deg potor soru
tar pila jila baxkti geru. (tentli)

(Trees are big, leaves are small, their childrens are hunch-backed dwarfs.-
Tamarind). ·

oro ::>r potor bij bar i tenta
sunar mukut rupai denta. (kodli)

(Whose leaves are large, sproutings are like spears, the head-dress is
made of~old and the handle is of silver.-Plantain).
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iri iri kanla kodomari bas
~ bakna n:i koilc co cq mas. (pones)

(What smells so nice though its body is thorny ; if you can not tell
this riddle serve me for six months.e-Jack Fruit.)

ir i gota nini earai dua e rek pet
kai jaisu nini corei rajagor bet. (guli)

(So small is the bird its belly is like a spoon. Where . do you go
bird, to hunt for the king.-Catrige. Bullet).

utna gor dantri pinda
menus petri maiji g~nc_ta. (parua)

(In the up-turned house which has uneven veranda, the male lives like
a pregnant lady and the female like a man. -D9ve,}

t

kata koi koi rokot kaisi. (bursundi)
(\Yhq drinks our bloQ<:,\ while talk\ng.-01;a,gQ1;1 fly).

iri iri dabri, pul pule kabri. (parka)
. (Little little things like flowers.c-Coins).

jorek ::>l gotek sok,
(Two bullocks with one neck.c--Bellows)

' ,

nku dokra gorobe dot. (dador)
(Which old man has teeth ill the abdomen.-Drum shaped fishing trap)

at ta g;or n::> ta mandi, ji~\ 1;w,kai ace cotua maji. (pat; mijl,Qi)
tThe fisher-man who, has sei, t1;le, net @&, eight legs aad nine knees.­
Spider).

geN lejiya gorenja, pani bitre mund gunja. (kosira gor)
(What is that long-tailed thing that dips face into water. Rope used 
for p-uWQ,g water from well}.

ate gali bate gali, bate betli dan
sobu jontuke jorek jorek kan.se jf)nt1;1~e: gotek kan, (noli)

(l roamed abou], and picked l!P so1»,~ pa4dr.. Each animah has two
ears bul, ope has. oQ.J~ one. -Qiu,,n).

' l , , , ~ • 

rox rox dis-si, tiN tix-te pos-si, (moric)
(What looks colourful but when enters, }?upis. the ip.si4e, -Chi»i}

at mulla gundui cutla, marte marla urte ur la, (gumra)
(Hammering and plugging with hand he went on beating and scolding.
-A kind of drum). ·

I

l
'u+ bat kori odraila dui ate dari jul-la. (cuna batba pakna),

(Me first laidi that flat QJ1 the ground, then holding with, both the
hands i-.ega,R to swing; -Grinding stone).

·.,·-,~-
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tikra g;;,l?gre rabon gu ra
raxgai an re jaganath bura, (pania soxge ukni dekba)

(In the bushy mountain there is the vulture's nest, oh old Jagannath,
you drive them out. -Combing for lice.)

bok bosi ace dati ke daii .bakni bosi ace eka
e bakna jebe n;;, koile lagsi c;;, kori t;;,l)~a. (dat ar jib)

(The egrets are sitting in ·a row, the she-egret is alone if you don't
tell this riddle, -pay six crores to me. -Teeth and toung)

roO- torki ujol boti ognir munge pat
e bakna no koile barik gandi cat. (rabon)

(The gullet is red like a bright light, head is . fiery with silken tuft ;if you
dont tell this riddle lick the barber's body.-Vulture.)

rox roN ta butia ta
pi ke cati pani ke cari sob ke utia ta (bir(jm)

{The dwarf fellow is red in. colour. Except fire and water that does not 
care. anyone else-Ant-hill.) .

I 

sikar upre silkli, gugur munge sad
. kosar upre narix boti~ jiba purus ke bad. (Mod radba)

(In the complex trap with knots and Joints, check the passage of the
outgoing man+-Liquor distilation.) · · · ·

}

kor koii gar bans buta ar. (citki)
,The. eu:rreiat 1s, strong ;whose benes ase like baraboo bushes->· Grass
hooper.]

leptu kuja koroi mati, tin-ta: tirki c() ta a1d.(:ll b0fdttf
(The; hunch,-ba:ek is. p11e.paring soil;. whieb. has gotl tm-.ee 19attoc~s, amo six
eyes,-A man and plough.

gar pakaila at, ar pakaila baci. lQim}
(The cow delivered only bones and from the bones a: baby was born.
-Egg.)

Gk g;;,I)gre b~k mola, suai, ~,;;gre, bas kola, ~p'1n:~s);
[The egret died in a' far off forest, but it smelt in Suai forest.-Jack-fruit.]

Kolix rajir sikli, dari mari kari jikli. (singani) .
[There is a hook of the king of K.alinga which l pressed arid pulled.-
Drawing· mucus from nose.]

nake pani kaisi, gore pundsi, (bus)
[What drinks water· through• nose and irrhales-tlirougli' leg:-· Bus.]:

. poraila kakra goce cogsi. (aangi~)
[:f~ roasted ctabb climbs. the tr~e,-~e:,]

It 

-----· ----- - -- -------- ------- -•------- -- ---- - -- ----·- ----- -- ----·
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sin porbote bicli liya, beli kaiba lok-ke dekai dia. (tara)
[I scattered parched rice on the moutain, showed them to pick up and eat. ·
Stars.]

snan boJ::1n eka, (jamila)
]Whose bathing and dining is done simultaneously. [A bird]

ek goriya paik, mund noila naik. (Cata, kamij)
[Who are the single-legged soldier and headless leader.-Umbrella and shirt.]

pila bele cakna, ~\· ele tekna, (bans)
[What is tansteful in its infancy and gives support in its youth+-Bamboo.]

dobla kukura lebri kan, kan-ke dari jiki an. (mula)
[The white cock has hanging ears, pull it out by catching the

ears.c-Redish.]

agi bosla jitra munda, bitre posla lenda. (mula)
[The fellow having rough hair sat to defecate and the feces went below
under ground.-Redish.]

eti r::1 re tura pila, mui jibi kosek duri. (gopena)
[You orphan boy, stay here, I shall go miles far.-Slingshot

konongi gaor godbouni munde rQN pat
ali juli jaisi ace coud kosor bat. (kulur)

[The Gadba girl of kanangi village has red cloth on her head, she is . walking
in a swinging style the fourteen mile road.-A bird/garudo]

j iba sogar jaiti roisi, gorke kundra poHi roisi. (gar)
[While the moving cart moves on each house gets its share.-=River.]

aite capore, jaite capore. (kapal)
[A slap to go another to come.s-Door.]

mutek rapi kaisi, ar upre deksi. (korki)
[What scoops out a handful and eats, then looks upward.v=Spade]

I

I

1 ·

I, I

r'
I

tura pila leje c;lor, jiki tani oi mar. (biri)
[The orphan is tied at the tail, It dies of being pulled and puffed. Bi:ri/a 

. smoke] •

dei oisi, beli noisi. (j~ti lekba)
[You- can give hut can not pick up.-Wall painting.]

· KQn~ngi gaor mQisi, singe cara dari kaisi. (kakta] .
[The buffaloesof kanangi village catch and eat the prey with their horns. 
-Crab.] ·•
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konengi gaor maisi, siN darle me karsi. (baas kordi)
[The buffalo of kanangi village cries out if, caught at the horn.-BambooJ
shoot.(

boci roile gote nan, mori gale soeta nan. (bans)
[What is known by one name when alive and by hundred names when 
dead.-Bamboo]

menus noe ki poki noe, dui go:r kie. {cycle)
[Who being neither a human-being nor a birdis a bi-ped.-Bi-cycle.)

a1 go apa, tucai cepa, molas tome, jiilu ame. (sap ar kati)
[Oh sister, you are merely the skin as you died so we lived.-The snake 
speaks to its skinr] .

podaraji godbonike anta cari berti jet
gote gote jet ke soe soe mot. (poioi goc)

[The Gadba women of the plains have matted lock of hair around the­
waist and each lock has hundreds of knots.-A kind of tree.)

Ere re ek goriya, dui gotiya kene gala

cari goriya ke cari dei kori dos goriyake kosbake gala. ·
[Oh one-legged, where is that two-legged fellow ?
Leaving the four-legged one he has gone to the ten-legged.
-Tiger asks umbrella abut the farmer with plough.]



,f 

A TRIBAL ORIYA DIALECT 

\

- SECTION-Ill

DICTIONARY
; -

"'4'- -=---



179

The Desia Lexical List contains 3000 entries, including the basic forms
and their· derivatives. In the . Appendix names of some unidentified flo r
and fauna and some tag-words have heen listed.

These items have heen sorted· out mainly from the body of the compiled
Desia-Texts. Other, non-textual, rtems were collected in the course of filling
up various standard lexical-lists (such as H. A. Gleason's Tentative Gloss
List; 1959, Revised Munda Lexical List by David L. Stampe, 1963) and
from random conversation and elicitation in the field.

The notes given at the end of the entries contain suggestions regar­
ding the possible· derivational origin and sources of borrowing and cognate
forms from other languages and dialects for facilitating further compara­
tive analyses. The following books and materials have been used to prepare 
these notes.

. . . 

A Comparative Dictionary of the Indo-Aryan Languages
R. L. Turner, London, 1962-66.
(Cognates from Indo-Aryan languages have been collected from
this source. The hypothetical base-words have , been noted with
a view to suggesting an Aryan background for the Desia items.)

A Comparative and Etymological Dictionary of the · Nepali Language,
R. L. Turner, London, 1931.

Desinamanala-Hemachandra, Ed. Pischel.

A Dravidian Etymological Dictionary.
T. Burrow and M. B. Emeneau, London, 1961.

Sora-English
G. V. 

Dictionary.
Ramamurti, Madras, 1938.

·i

Field Notes on Nahali.
S. Bhattacharya, Indian Linguistics, Vol. 17, 1957.

Chattisgarhi, Haibi, Bhatri Bolion ka Bhasavaigyanika.
Adhyayana. DL Bhalchandra Rao Telang, Bombay, 1966.

Kudali.
A. M. Ghatage, Poona, 1965.

The Parji Language.
T. Burrow and S. Bhattacharya, Hertford, 1953.
Phonology of Parji. (Pre-Publication Draft.)

Nancy Chitick and Beth Morton, Summer Institute of Linguistics, Poona~ 

Segmental -Phonemic Analysis of Halbi dialect. (Pre-Publication Draft)

Miss Betsy Schuyler and Miss Fran Woods
Summer Institute of Linguistics, · Poona.

Segmental Phonemic Analysis of a Tribal Dialect of Oriya.
(Pre-Publication Draft)

''1
!l
:l
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Alice Davis and Judy Eslick - _ _
Summer Institute of Linguistics, Poona.

Purnachandra Oriya Bhasakosa. (7 Vols.)
G. C. Praharaja, Cuttack, 1931-40.

Sambalpuri Dictionary. (Manuscript)
Dr. K. B. Tripathi, Cuttack.
(Oriya dialectal words have been collected from the above two works.)

Explanation of Signs and Abbreviations. 

derived from
becomes
alternate (Phonemic)
alternate (Morphemic)
doubtful

<
>
I 
'?
*
op,

• opp..
A.E.
Arb.
Ar. D.

' Beng.- f.
Bh.:
Ch.G.
DNM.
Dr.
Dr.D.
Guj.
H.
Hal.
Kan.
Mar.
Mal.
Mth..
N.
N.D.
Pers.
Punj.
Pkt.
POB.
Sind.
Skt.
T.
Tel.
0.
s. o.
w.o.

hypothetical
comparable '

opposite
Alice Davis and Judy Eslick, op. cit.
Arabic
Comparative Dictionary of Indo-Aryan Langs. op. cit.
Bengali
Bhatri
Chattisgarhi
Desinamamala, op. cit.
Dravidian '
Etymological Dictionary of Dr . Langs.; op. cit.
Gujarati
Hindi
Halbi
Kannada (Kanarese)
Marathi
Malayalam
Maithili
Nepali
Nepali Dictionary, Turner.; op. cit.
Persian
Punjabi
Prakrit . .
Purnachandra O riya Bhasakosa, op. cit.
Sindhi
Sanskrit
Tamil
Telugu
Oriya
Southern Oriya
Western Oriya
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oino

;,era

5k- 

- other

circular cushion for
'placing pots •

to be jealous

oki-gen­
oku-lok

oki .
oki-kar-e­
oki-lagai-­
okar

to bear jealousy
jealous man

to vomit by
inserting. finger'
to dig out (with
the hand

og- to push into

ogol- to be in excess,
. surplus

srgte jii- to . live alone
independently

oja habit
.-

otok- to detain

ota greasy, gummy

oti border

o.nyo

W. O. oira ; Ar..D. oghero-circle.

S. O. onko-guilt, · fault, crime
Tel. onkokadu-quarrelsome ;

Kharial-hok-envy, jealousy

Ta. onka-to open mouth, gape.

Ar, D. utkiroti Pk. ukkoroi­
digs out; Ta. okor-to dig, ex
cavate; Bh, okar; S.O. tendency
of vomiting.

I

DNM. ogghobo-to fill; S. O. 
ongulai-to thrust finger

W. O. to remain over;
Kan. ogglo ; Tel. oggolomu.

cp. aog-vanity; aQ.gua-selfish
obstinate

oti lower lip

eighten

to roar

Ta. oloippu-obstruction ;
Ar. D. ottakk->-

Ar. D. ottho

Ar. D. opcvrtto=-oti (Guj, Sind)
lap of dhoti, tucked up part 1

of cloth,; Ta. oti-to flap,
twitch; POB. pocket improvised
from the folds of garment.

W.O; oth

ogor-

odua ji-ba

oriai=-

bullocks to go after ·
cows for mating

pickles, seasoned
mango, neem

to incline
to a side

Ar. D. arototi-shrieks .
arodoi-cries out; O. odor
-incoherent talk,

W. O. horua

Pk.
bog:,r

Tulu, ogo1;1gayi-akind of
pickle; Kan. ~ge-to season

Ar. D. anomoti-bends down; 
Q. oniai-« ..
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J\U cave, hideout

oru

orkoliya
!l onga

otora
otguna
-der.-tek -

od

ll
od-

ii
.ii od-

odi oiba
odik
odua
ona

f
oniar-kor-oi

+, onui

I
main-onu

I onekI -mostur

; onka

Op- 

II
obujan
obka

r obyas lok
omor

I
11 omurok
:j'I! . or-

oroj

J.,
rr.
11

;!lli

small winepot

inconvenient place
pudding made of millet
powder
poker

tCJ :prop up
beings)

half
to fetch water

flowing _--or
- - :source.
to refrain from
to be impatient
more
crippled leg
cow's udder
to torture
babboon"
entellus
many
various

·- . -.

. · ladle;" (made of
· for serving pej)
to admit guilt

disobedient- .
whole,all, unmixed

Tel. og<ju.-a screen, anything
that affords cone e a i m ~ n t;
cp. Saora- -o rak, Munda-o ta,
Korku-ura-house ; POB. ora­
a place where beasts stay.

Ar. D. adhoko ; O. o~a-a pot for
measuring corn or liquid.

W:· O. orkoliya
Tulu. 89\iye-pudding, a cake,

-W.O. 

(living · Ar. D. ontrognno-lower intestine
O. ontoguca

ordho
from a
falling

O. rodh-jodhiro - oboruddho
adhiro; O. edhi-mental agony ~-

ordho
Ar. D. prosnovo ; O. pona.

hoirao ?
honu

gourd Tel. oboka ; W.O.; Skt. o ihoko 

s.o. to confess one's guilt}:
O. up-to besmear Ar.D. opp-., 1 

W. 0. obga; Halbi. obge=-only;
Mar.ovgha=whole obighno,
obikrto

favourite
contentious enmity

unfriendly
·to subside, decrease O. ohor-Jror=-
to earn

., . .,...,,~

~--.~,>

) 
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~rct
.. i ·_ 'J;, ~ 

-kariya
oruni
hrfi
ordabali
::>1-

::,l
.-:·•, ·r
oliya
::>1-po:ra

::,foj-

o'op
olos­
baN
olsiya
-oi
::>la
olai­
olu

olk~/ulki
-aiba

olga
olgai-

oldi oldiya
oldua
olma

~ -: ~;. L:
meamng

I.':" -.... ,

interpreter
deer
' ..
large spoon

, ; 1

rainbow
(.;. -~ i\ f .. \ ·,i

to shave, lop, scrape

plough
: . ~ . . -~ t i ; . ,.

P!?ug~mfan
Holi festival

to choke

to set (on eggs)

insufficient
~frii, )~zy:. late
to stretch limbs
lazy
to be late
" :t '. ; j.. ~ ! 

firebrand
to sway, wag
light (w~1~t)
SY,~ve
shiver

h~~ging doth-rack

different, separate
to separate
yellow

soot
. white atit

Mar. o.roi;t; Kudali, oror Oikoror
Ar. D. uporototi

ortho

0. h::>roi;ti

W. O. ordalu' .,~I• ~ 

O. olagi-,ular - Ar. D. ulloloyoti
~to _draw out, unsheath
! : "·'
0. bole

Ar. D.; , uporudhyote · Pk­ 
ua1ujjho9j-obstructs; Parji,

.ulj-to assemble. W. O. oljhi-to
stick, check.
POB. ulund-to wallow on ground;

Ar. D. ullundoti ullondoi
-~ipo

Ar. D.
Ar. D.
n . ·•- Skt. foghu; Chatisgarhi-olho _
Q. uluka; Kharial-holka; Halbi -
holJi Dr. olo, olukko

foil-, pierce; 0. 
holler!

~. i

hula

Ar. D. ologyoti M. I. A·
aloggon-adheres to; 0;
ulugus i

olsi

holodi horidra
olondhu-· dfom dhumo

·"~ .( .,J ,_ ~-, ,., '_, f' '

Ar. D. upodiko Pk. olimbho;
Bastar-orma; Halbi-orma, .
Ar. D. otosi Pk. ol~si

OS 

uaga
buti

linseed
guizotia abyssi nica
duck
big size
small
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11

I

os pani
osok­

oskai-

dew

to remove

osoxka naked
osor heifer

osko! nasty
oskora

osguna nose ornament
osna eaves of roof

Ar. D. ovosyo Pk. osa;W. O.os 
Pk. ussokko-goes back, ex­

cised; DNM. osokki-gone
away; 0. uskai-to uproot
sorkai-to move; Ta. ocokku­
to move; Kol. ucg-to move
slightly horizontally.

Ar. D. uposoriya; H. 
Halbi-osor; DNM. 

osori ;
osoro.

cp. 0. oskora
Skt. oposkoro-faeces
0. guua
W. 0. uchna; Ar. D. ovosono­
slopping place Pali: osano­
end; Gondi-wesana-thatch,
roof.

a-/as-
a1-
-pa:r

ait
ailom
au
auj-

auli-
-kor

akor-
ak

-mar
akod.,

aka
-mara

akar
akriya

akal
aki

akiya
kor
iik'-pota
mitk

to come

to yawn, sigh
care
wedding presents
steam, vapour
to bend, recline

noise
to roar
to sprout, gape

ayotto

0. hau; Halbi-hap
Ar. D. avorjoyoti-turns over
bends opp. tek-to lift.

Ar. D. arovo-cry, howl; 0. hauli.

oxkuro

to shout, call
hooked pole

Ar. D. hokkoyoti; 0. hako.
Ar. D. onkuto-instrument for
moving the bolt of a door;
0. akuri

one load of a kauri Ar. D. okso-axle, collar-bone.
one side heavy, un­
balanced load.
jealousy
jealous
to wash clothes
eye
evil-eyed
to cast the evil eye
eye-lid
'to twinkle

0. hokal-

i,
l

1,i
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aki-go:r
akra
ag

I

agtu
agan

. agol­
agot­
aNgua

axgra
mosi-augra

aNti
cini-axti

ac-
aJ-

aJa1-
aJ1
at-

atai-
=-kor

a!a
at

atal

a!
at-din

at
ata
atu ·

atu-cJaN
ador
.acJi
-darani

-baurani

::.r
' aroi\

ar-ros
ar
a.-bela
a\a

185

ankle
handle, holder, grip

first
to come in front
to hinder, reprimand 0.
armfu 1, things carried
in one folded 'hand
charcoal

finger
little finger _
to be, to have

to lose, mislay
to-day

to coagulate, hold
tothicken
waist

··high land
land near river side

eight
week

marriage
-bone
bony, juiceless
marrow
half, semi
afternoon
a unit of measure
4 pori = 1 ara

Kumaoni. aku:r-handle of hoe. 

akot-Ar. D. ottokk-
·Kan.• on-gey, Koda. ::>Ngay­
palm of the hand.
0. '::>Ngar

hr.

Skt. otto-dried; Pkt. ::>Hoi-
to become dry; 0. anliba
::>nt.-to move
WO. at-veranda, high land;
Ar. D. cttalo-watch tower, terrace
mound .

market 0. hate
cover (of book) Tel. atta .

. attic room, loft under Skt. otto; Tel. attuka
·· the roof ·

ladder
barricade
earthenpot
ceremonial · change of

_,, pots
bride's return to

. husband's home after

0. ari- Ar. D. adi-row, ridge
0. handi

0. haio

ordho; Tel. o.o

Ar.. D. adhoko

-~
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at-
-:.1 i
atki

tq , hinder.. ward off
:.tL-1l -~- 11'.ii •• i, ~t •. i,,,. ~-

honzantal, across

,,1
:l

lilji.Btp
',

aiki dek­
atki pacia
at

at::>l
at mati de­
at sagia kor-

ata
ata
ati
adan

adar
adi de­
an

an duria oi­
an. ~ ',

ani dadi
ani bai
anto ra
anti/atni
pota
antri

apt-

apa
abur
am

amot
amli

am p::>ta
ama
ame
aya
a!/ari
ar-

arai-

to look sidewis , blink
Sari, for females
hand
to . touch, collide
!, _;:_" -~ :) .. s} -~-; 

to plaster
to wave hand; signal
handle
wife's mother
elephant
steam

dark
to lend land drl share basis
oath

to swear
:,_, :-.;. -. '! 

to, bring , "
great grandfather
grandfather
gap between the legs

intestine, viscera
back ya:H:l
to throw raising
to a height

elder sister
prestige, honour
mango
sour

mango pickles
grandmother
we
, ~ ' .: ·;.- r 

mother
and ,(conjunctive)
fJ f~1l
to defeat

Pkt. ::>gg::>-crosswjse - ::>gg::>J:!~
Dr. ::>g9a-state of being horizontal
obstruction.

Dr. atta., Pkt. otta, Garij(!J.ti. 8ia.
ib~ti

N· D,. ad)iman::>-blo~ng, P;u_~g;
cp. POB: udhaxijodhxi-water
pot on fire for cooking.

ondhokaro
ordfij

O. raijo ragnya,
are taken in the
Kumaoni-anrvow)

agnyao Oaths
name of king

Ski. Ant~t&~~ntran
Ar. D. ::>nforH, Ch. Garhi. ontori ..

Kudali-apot-to strike-cloth'. while 
washing; Bh. ::>p:,t; Hal. apt ;
Ar. ]?; apototi-flies toward
~r.. D. .. ::>ppa
S. O. abur ; cp. Arabic-abru

Kudali-afu.b::>~; N. amot-mango
preserve; Ar. D. amravorto­
inspissated mango juice.

cp. Tel. ama

Bhtri, flalbi-~ya
oporojapuro

liar-

'v~~.·



' arg::>t; /org::>t;
argo ra
arda-pol
aria

-kor
alot

187

to pull, drag on ground
bar, railing for obstruction
Adam's apple
dirty, clumsy, uneasy.
to irritate, torture
to turn back, squeeze

- .alam-boji prcmc

alasala
-01 to move, not remain statio-

nary.
aljul

to move, not remain quiet. ·-01 

alia
-01 to be tired

alualad affectionate
ale then, if it is so
alki fragile
as- to laugh

asiya funny
asua laughing man

asor-basor (family) .descendants
,asa hope

-kor
asat; June-July
asar bad person, false
asu tears
asul right, correct

-songe kor to do correctly
asti . property
aspatal Hospital
/e this
irik this much

I T here\ I.Itv 
'~· k stingy

t- to rind peel a fruit.,
't brickI.
iUa oven made of brick

i ri boundary ridge ·.;;

W. 0. hirgir-to drag by force
S. 0. orgolo ; Ar. D. orgodo
horira phol .(myrobalan fruit)
Ar. D. alutito-agitated, stirred
Ganjam-alra.
Parji-to be twined round
W. 0. to wave a fan; Ar. D. alo­
<;loyoti-stirs, moves.

Ar. D. alombo alam in many M.I.
A. meaning help, support. ·

Arabic-halak

alhado
0. hele
cp. halka
0. hos-

omso, bomso

opp. susar

Arb. osl
Skt. osti

W. 0. hit-to be opened; released;
Bh. hitay-; Dr. D.-Ta. ito-to
crack, scoop out, crumble; Tel.
edaya-to separate.

W. Q. itali
Skt. ali; 0. hiro

• I
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ind

inispeti ·
If

to walk ·

Inspector
~bre, pith of wood

...
Ill m small

sickle

W. 0. hind Hal. hic;l-to wander
Ar. p, hindote-moves, wanders

Dr. D.-Ta. ir-rib of
Mal. · mid-rib of. palm
W. 0. ari-sting of insects.
:(lp. · (hon hori-green)

ila

palm,
leaf

Bastar-ira; DNM. illo ; Dr. illa;
Nahali, Saora. ira-to cut with
sickle; Ar.Dz ili-a kind of w~;;tRQJl
short sword; Mar-ila-curved
instrument; Kui-ir to cut. gr.a.6;
Sa,' M1J;. Ho-ir-to-reap

";,~
. ~,.

)
jsa 

-kor
isai
isliya
isal-

isa-dugra
-turunga

istu
-kor

sturi

ua
uari koti

.
uas-adar

ukl-

ukal­

ukni
ugs-

. ,.
ugs1 a1-.

ugat:-·
·umtrn

-tonda

•. UC 
ucar-

to _envy
envious person
envious
to••~ttvy ;,,, '.I (

jealous
envious

to worship, honour
... -~r 

an iron (for pressing
clothings)

DiHenia Speoiosa .
compound wall

dark half of month

to boil (intr.)

to vomit

-Iouse
to sprout

to pull oneself up

t() oven, uncover
uncovered
iµ~o\etit · ' ! 

high . .
tb lif~ up.

isto

0. istri.

. Ar. D. uddalsko, bohubaro,
Ar. D. opeghotoyoti-covers
Pk. ohadia-; 0. uhar-to screen.

. :,n,iabasy~ '

Pkt. ukkole - heat · utk::>l~tj ;
D.r. 'Q. -~~.A- ugo, _'.fel. u~~ •

,st<;:~m, y~pqur. . :..-

Ar. D.· =-utkalo okk -·
r.r

utkuso
O. ugµi._b~-tQ rise up with · force

udgomo. ·
(as in climbing)

Skt. udghalono ; DNM. uggo ;.
Kudali-ugar

Ar. D. udoncoti - raises

t..:::r- -,~ 
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uck-
ucki 'mer-

-•·.~.....,,~:_

ucka
-ucki

· ucob
- . -'.'.k~r:

- ucol
..

ucal-
ucali oi-

ncl-

ucl-

ucat
-kor
-lag

ucar­
-upl

UJa
-dena

ujar-

ujr­
ujrai-

to get up, spring up
to commit suicide by
hanging

excess (in cost)
hiccup _
festivity
to rejoice
.t9 _9,y:erff9w, spill over

.. ·~ . . .

to vomit
to agitate, b~ excited

: ' .- ~ -r~ ~ r., 

to skin '(e. g; fruits)

to- bounce, strew - with
force, ~PilJ over violently

•v"- dj; _.,..,: ,_

to rejoice
to tx(excited
to cav-;y· a baby
bright, light

_ right
right ann -

ul- aI" -
ulai­
uli jiba

· to ;ti~,. .get ilp
. to lift, wake up
to disappear

W. O. ukciba - to suspend - ;
Hal. usok ; Parji. ucik - to 
swing.

Hal. hucki : Kudali - ucki.

Ar. D. ucchordoti - vomits

Ar. D. uccatyote - separated
frim, ucchadyoti - undress,
uncover. ucar - to .skin ;
Hal. ucl- to -peel off outside.

,·.i

cp. Parji, · ucal - cradle
' -s.' ::.

f

J . ,f' l: j..; :

Ar. D. rju - straight Mar. ujva-
right ., hand,... Kudali. uj .. ·, - --"

to ~ f~ll)QV~ thatching-to . Pki: - ojjliarfa. - thrown asided
display," _pour out Mth. ojhorab - to be dishavelle-

\ c; ,~,;- T':., dissrden..: ". -; llJj:>,t3ti
___ ~f~??tef ,, l~i~ waste.

::,b:>jjhqJq~;,ti - §~tn~§ ;
Hal. ujr - to clean.

. ...•. :, 

utan

to uproot,«. dig out
buried things
boil

utkhato

Ar. D.
Mar.
upkan.

utsthano ::- act -~f rising
uthanu - tumour · ; Hal

•. - ._., -'. '.' f

ur­
urniya

-uial-
:.;•_· ",.,

tc :izy
flying
W 910"' _ in t4~ wi~~ (lw~~)

,--
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ur- -- to scold, rebuke

U{p­ 

und­
undi

to threaten

to grope for
mound identified as a
deity

.W. O. hut -; Kharial. hur -
Balangir hurdiba - to quarrel
Skt. hug::>kk::> - drunken man.

Ar. D. adhundh - search for
DNM. ug::>l::>n-a heap, collection ;
w. o., hu.i - hillock ; Dr. D.­
Kan. 1..99i Tel, uggi - ridge
in field, steep bank.

ut-

msam undi

to overflow

I.
iiIi,,
( 
!;
qI,
Ii
h

- uti p~:r­
utla

utk­

uta­

utor
-kor

utr-
utrai­
utorti

utur-tuliya

utnas-

nda ~

udk-
udki jiba

udl-

Ii
I"!p
11
11
I .

udli jiba
udlai piN-

udliya
-ne

udan-

to jump, to be restless

to turn - over

reply
to retort, respond

to alight
to bring down
sloping, alighting

impatient, excited person 0. utaliya

lying flat on back _Ar. D. uttano ; Hal, utena ; 
ut-inverse

you take (exclamatory verb)

ud- to rise, come up
udba · mas next month
udian bat · 1 East

to spring upward

to cross over (hurdles)
to leap

elopement
to elope

to stretch, to straighten
up a crooked thing

Ar. D. utto - wet. 0; ob -
dampness ; _ ·
Ass-ut - to flood

uttalo

0. utkaiba - to jump

uttarono

udoyo

Ch. garhi. udti.

Ar. D. udgomoti - nses

Ar. D. uddaloyoti - bursts, tears
uddhvalo Mar. udhali - leap,. .
sprmg.

Pkt._ uddaloi / liyo-snatches away 
uddhvalti. -

Ar. D. uddhano -act of eject 
0. uchiba.
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udar ,> 

-de to lend
udari lok borrower
udriya

udas calm and quiet

una less
-kor : · · to · decrease

ums nineteen
unu other

~ •.. upk- to dip up.~

to float

upka boji feast, · free of. payment

upr- to spatter, sprinkle

upor up, above·
up~s ___ ·:· fasting

ubr- to be excess · Ar. D. ubbor-swell, · urvoro left
over, _surplus ; DNM. - ubburo
Skt.. - udbrtto - ; also in ·ch.
garhi, N.

'
um­

umar-
to _be ripe

Ar. D. uddharoyoti - raises

cp. Parji. upk - to emerge
utplobono ; W. 0. upliba

to riperi by storing in hot Ar. D; Usmayote : Ass. umai­
place to sit on egg ; B. umano - to 

shimmer

umbi jiba to rot
umbai brazier, movable oven

umar- cow to low

url- to skin, strip · off
to snatch away

urkura

ursul-

litter rubbish,
a ghost who catches
children
to skin

ult

ulta
uld- · -

to turn

opposite
to unload·

Hal. umawa -c :ause to ripen
usmayito

Ar. D. humbharovo ; Kharial .•
humar - - ·,·

Ar. D. ulloloti Pkt. ullalei ;
0. ular - ; Ta. uri - to peel ,
strip off.

DNM. ukkurudo-a heap of
sweepings, W. 0. urkula

Parji. urc-to skim off, to
scrape; Ch. garhi. usole

ut-l-cholli,

Pkt. ullotlo-overtumed

Ar. D. · udricyote 0. ulod,
H. ulocna-to pour ou!.. ·
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uls­
ulsu-pamra
ulal
uli
uli

to shiver, horripilate
fearsome person
flame, hot blast, vapour
omon
a spindle

ulu
ulu ul;
ulga
-k::>r

light weight
gentle. bteeze
loose,

to separate, loosen

ulag
usl-

bare
to look back

usas light, easy

usum
usna ·

e
etek
etek/etki
ene/enek

~ ebe
ede
em~t/emti/
emtar
emon

ek
ekla
ekla
eka
ek-ta-matu

egar
eJ-

edu .
et-

etu kjr­
etu bur-

warmth
rice from boiled paddy

this
this big
this much
to this side
now
here
like this

these
one
alon.~
alone
alike
unsocial fellow
eleven
to remember

ullalo
Dr. ulli-garlic,
Ar.. D. luc.toti-rolls; W. 0.
(spindle shaped as onion)

cp. POB. htilgula-slack, loose.

Kharial-hulhuli
O. hugula
Ar. . D.-ullogy::>ti-unfasten;
0. ulagiba, ·

ulogno
DNM utth~la-turning
uttholo potthola-turning

, sides
ut svaso Pkt. usasio-fr e

from distress

usmo
Ar. D. utsirno.

round,on the

head (chief)
to remember
to reih:ember
to forget

Parji. eja-to count numbers
Kharial. heja kor-to account

Ar. D. ebhicintyoti; 0. het-«
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eri dek- to pry
erua spy

ela
-kor to neglect

esu current year

o-/oi- to be, to become

oc- 

~
ocai- to spread a bed

ocna 

or-

or-
pad or-

or-

o~na

beq

to get water from flowing Dr. Di-Torukkol-pouring as
source into mouth, Mal. orukuko-to

run down; . 0. ura-pot tied to
date-palm tree for Toddy.

to set trap

to put on cloth
to wear

shelf above door lintel

odor- to fall down, drop down,
knock down

oda wet

or aerial .root hanging down
from branches

orsol Overseer

oU- to poke
\ ~-

olai- to hang, suspend•..

oso medicine

osa August-September

osar broad; wide

. ~

Ar. D. heroti heroko-spy.

0. hela bohela

Ar. D. oisomon-in this year;
Ch. garhi-eso.

(copulative)

Ar. D. upocchadoyoti
Pkt. occhayonc; N. ochyar;

Mth. ochauna ; 0. uchaiba.

Ar. D. . acchadono-cover for
bed; DNM. ucchinoyox-a bed

Dr. I)..Kota-od. Kan, Tel. og_g,u­
cp. Pali. oddeti-to lay snare

Pkt. 09~h::n.J.o-cloak upobes­
tono : Ch. garhi-o rhon

0. alena; N. odan-grooved
slip : along whih shutters or
panels run, Ar. D. ovamordone.

T. utir ; Kan-udur-to drop off
W. 0. hodriba-to shrienk.

odro Pkt. oddo

Ar. D. ovobhorote-sinks into
0. oholo

ullototi-turns over
Pkt. ohorio- brought down
ovobhorote.•sinks into.

ousedhe

upovaso; 0. Bhadro mas.
Ar. D. ovosaro-moving aside
Pkt. osaro-going away.
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k~
kou-lok

koiru bal
koul

kout
koora

k;Jko:r

kokori cendi

kok:ra

kokol
---tek

kokliyajkokla

koco
koci
kocim mac

koj
kojri

kojri
kont
-kor

to speak, to sing
_ speaker
brown, reddish hair Ar. D. kosayo, kopilo: Oikohora 
mild, sweet, soft =-komolo

funny -koutuko
Cowri shell -kopordo-.k:,boc;l<;li

to shrivel up, to be
wrinkled, to contract

curly hair

crippled

cough
to cough
who coughs

owl
bat
turtle

creeping plant
tambourine, flat drum with

one side skinned.

date-palm

to compare

to oppress
cruel, greedy, selfish

to squeak

Ar. D. korko=-Sindhi, Lahanda­
kokra-lightish hair

T. kokkol-to _ vomit; Kota~kok­ 
to cough; Parji, Hal. kokl

Skt. kousiko; Pkt. kosiyo

0. kontiba

T. konti-naughty person ; Tel. 
konte-cunning person.

paddy given for husking to Ar. D. kutto-breaking, cutting
others

kolar threashing floor

.grannery

T. kotu-to thrash, kotlanam­
beating the busk from-paddy;
Tel.koltu-grannery; DNM- 
kottholo-Hal. kothar=-kosta-
g_aro.

Ar. D. kostho-store room.

bundle of tobacco leaves T. kollu-to tie, gather, kolja­
bundle. also in Tel.

side Ar. D. Koti ; Kan. kode, side.
position of being last; Tel. 

kode ; ParJi-kodo
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kore pasol­

koramata.
-dei hos-

k::>:tua
-· kas

kotki

-~Nge1-

ko~ma

kori<Ja

kondi

to turn •· to a side 

a sitting position

white clay

dry, tough, hard
dry-ploughing

mattock, hoe, spade

cut out paddy stems

to keep in row

pot for warming
bathing water

paddy husk, barn

small earthen pot
(mainly for oil)

bank, coast

._.,,} 

kondek (-l-ek) a portion, little bit
koti wall
-pakai- .Jo plaster walls

kotra loosely woven basket used
to cover bullock's face~ ' ·~~

kond shoulder
-munga root of arm

kodka/kodra rough, uneven
I

"'*-~ kodru swallow ground

kodli plantain
car flat shape
motni round shape

kon/kon corner
. ~'

Parji. kalamata-stretcing oneself
after waking up

Ar. D. khotika-ckhoti-chalk.

-kotu

Ar. D. khudoti-vkho dd ; Hal. 
korki.

Skt. kolap=Pkt. kodoppo=Mar.
Guj. kodop-bundle of plant cut
for drying before stacking;
Dr. k o I. a-ppu-miscellaneo-µs
mass; Parji-korpa-thin stick, twig.

Dr. D. kola, koim-water pot with
· narrow mouth.

Ar. D. Palu-kundoko, Pkt.
kundogo.

Ar. D. Korondo-basket=-N.
H. kondi Kudali. khondi-a
measure of corn PO B.a standard
measure of 20 seer.

Ar. D. skondo-bank of river ;
0. khodi-edge of a deep pit ;
Hal-ko n d; B h a t r i-kh:>n~e;
Parji-kudi, kend ; Sing. kondi.
Hal. khindik
Ar. D. kontha

Kan. korodu-coarse, rough;
Skt. khoro; 0. khodoia.

Ar. D. k~rdoto-· Bihari. kadra­
muddy
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,1

kona carrying staff

konia

konua

marriageable girl

bug (small)

konesli
kopur

Constable
elbow joint

Dr D - M"1 Ka-·1 k""--- T. ~•• .~· 1 Jcu., · 1 , · vu.a., tit. 
ka ie-bamboo branch, stick;
Gondi. koni-arrow; cp. Pali.
konoyo-spear, lance

-konya
,,

Ar. D. kuno (utku io, motkuco) an
insect 1iving in cloth; Pashto­
ko ::i., ku Jai-tick, louse.

Skt. kophoni; Kudali-kopor ;
Munda-kurporo.

kopti
kobor

kobriya

kom-> to prepare clay by pressing Ar. D. komh-Pkt. kummono->
with the feet. · wither

komj->

! '
r

r komai->

'1

hypocritical, fraudulent
message
messanger

blanket

to shave

Arb.

: \
! .!

. komai-s­

koman
doxgor

koman

to fade, to droop

to earn:

police
"' reserve forest

pillar

komela jomela savings

komb trunk, branch
mul komb main post .of house

koya peg, stump, cut back
stalks ..

kor-e- to do
koru doer
kori oi-· to comb

kored-e- to fry
korda fried

•.ii;

Ar. D. komh-wither-Si., Mar.
komajni; Hal. kumt-, flower to
fold up.

-kombol

Ar. D. -Pkt. kommoi-does
barber's work.

=-kamo

-command Ganjam-official tour.

Ar. D. skombhono-prop pillar
-0. khoma 9--foot of hill:

valley.

=-kamo ; joma (Arb.)

-skombhoht

Tel. .Naik, Parji-koyya-rod, stalk,
stick; Hal-koya-broom-straw.

S. W. koriba

-~.,
;~.
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to snore, groan, blow nose

korda mel-··
k::>rot
-. kat

korandi caul

koria
-mel

k::>ri~i-.
k::>rka
korda

korpona

korli ~

/
korsi
-cena

ksl­
kclimar­

kol -

kola atiya
kQli

kolo]
kola

k::>lia

"saw
to saw

coarse rice

napkin, waist cloth
to wear napkin

to grate, scoop, gnaw
wall-niche, coconut shell
whip

cave, chasm, declivity

basket (medium size)

dried · cowdung
cake

· to chew the cud
wrist

man with bent arm
fem.

liver, heart
device. for pressing
oil (pressed lineseed/
put into a bag made of
ropes for filtering out oil)

jackal

-kor::>p::>ttr::>

kolisa rafter

kolka ravine; between cliffs .

. kolki barn, corn-bin

DNM. koroyori-coarse cloth ;
Ar. D. khondu, khoru
O. khondua,

Ar. D. koroti,
Ar. D. koroka-water vessel
korodo

Dr. Di-Kan. kappu, Tulu,
karpu-pit, hole in the ground;
Bh. korpon:

Ar. D. koroii-cup, Pkt. korodi

Ar. D. sokono-cowdung; Ch~ 
garhi-e-khorsi =-koriso ; W. O. 
khorsi.

Ar. D. kolaci-fore arm=-Punj.,
H. kolai-wrist, fore arm.

kola -curved, crooked

ND.-Skt-kaleyakah-Pkt, kaleyo.
Ar. D. kolhu-macnine for
pressing sugarcane and oil seeds

W. O. kulhia; Hal. koleya;
Gondi-kolyal; Kui-kolia; Mar.
Bh, koleha DNM. kullho
Pkt. kolhuya kolya-clever.

Hal. kelsa; Ar. D. koronko-
skull, head. Nkoron-rafter,
Punj. framework of a thati~d
house.

Dr. D. carukka, carriccal-
slope, sliding. T. earl-slope.

Dr. D. -Kan. kolonji, golge etc.

-~
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kolta
pokai

kolni

kolpai
kos

ar kosriya

kos->
kas-
mar,
kasir/kasri-poda land for ploughing

kosna

k~sor

kosor-e­
kosa
kosa
kosa
kosu,

sopur kosu

kosli

ka-
kaura
kaoni
kadi

kai
-ke....,... 

-mar
-pai, lagi

kaali
kaila
-01- 

to lay plan for building a Tel. kolota-measurement.
house.
washerman's starch

to tear off (bark)
red .
serm-npe

to plough

plough share -

gift . oy~r a purchase,
extf~ given free, ·

to slip, loose footing
metal pot
chignon, hairknot
acid, astringent
scabies, dry itch

kau 
(jumba 

kauri

scale (of fish.snake)

to eat, drink, smoke
eater
food (subsistence)
footling, food as payment
for service -
what
for what
how much
why
cigar

to be ill

Ar. D. kheli-oil cake O. khol­
Mar. Khol-starch.

Ar. D. kolppyoti-trims, cuts.
kosayo

krs korso

W. Q. · konsa krsouo

T. kocuru, Kan., Tel. kosoru

Pkt. khosoi Skt. skholono
komsa-bell metal
O. khosa skosoti

kosayo
Pkt. khosu-itch ; Mar.
dry scab of a wound;

cp. Kudali-kay

kosera­
khorju.

Dr. D.-Kui. koso-itch,

Ar. D. konculi, konchu-slough,
snake's skin.v-O. kanculi-bodice

kahalo-drum, musical instr. ·

katoro Pkt. kayoro-sickly, timid
Ar. D. katholoj

crow
raven
carrying yoke; load Ar. D. komotho-bamboo Pkt

kovvodi one. who carries a yoke;
Ch. garhi. ·

·~
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lcautiya who carries kobari
kawor,

'kakh/kak cipa arm pit
kakor cold
kakra crab

potsi
mandia
rON 

Apv. kokkadia ; Hal. 
kaxbor.

Ar. D. korkorc=-ico; 0. dew frost
korkolo

kakri bada

kakra pakna

kagar

cucumber

gravel

thief

Ar. D. korkolo Pkt. kokkodo

korkoro kakot

Ar. D. konkoro-vile, bad; konkalo
poor, miserable.

kagla
--a:i;

· kac

a neck ornament collarbone Ar. D, khoroko-shoulder blade
N. D. khogalo-distance between
tips of middle finger with arm,
stretched. W. 0. necklace

· bottle Pkt. kaco-glass, crystal

kac->
kac-

to wash and clean
to kill lice between two
finger nails to poke

kaca unripe
-potriya rox green

kacra

kajo
-k::,r

kaje

kat-
·katu

kata

kalua

katna
katret
katlam

. kara

sweepings, dirty

itch
to itch

(for that) reason, purpose

to cut
capable of cutting

thorn

wooden sandal

wine vessel (gourd)
contractor
reward, presentation
hare

Ar. D. kacc-pull, . crush, press

Ar. D./k::>cco-raw, unripe

Ar. D. koccoro-rubbish

Ar. D. korjoti-oppresses, hurts;
W. 0. khujri khorju

karyo

N. kathua-wooden bowl; 0.k::>th::>u

Ar. D. kottoro 0. kotora-cup

Tel. kalnamu-dowry
Ar. D. /kh::>r::>bh::,k:, N. khorayo
Mth. khoreha ; W. 0. khora;
Singbhum-kheria; In 0. Bi,
H. castrated young buffalo.
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karakud
kari

kaju bolod

lcanJ
kan<_ia

kata
katani

kati
katr=-

katri
katrai­
kae-•·

)'ilri jtirl
gun gun
mur mur
ak mari

kado
-a<.ii

-mali

-1

kadi
kadul
R.an
-de
-gu

kana

kana
kani
kap

~jiba
-de

kap

kapat
baN':ti-·
.s:

twigs "'

carrier bullock

arrow
· sword

story
knife
to chew, cut into pieces

scissors
to crop with scissors
to cry, sing, howl, wail

•

Ar. D. kholo khodo-straw,
weeds, thin piece of wood ;O-kha:r
Ar. D. k3<_i<_i:>-castrated male
buffalo · · .
Ar. D. single joint of a plant
Ar. D. khondoko (non-Aryan
?rigin

kothanoko -~"I' 

Ar. D. korto-to trim, clip, slice;
Bh. Kudali-to cut

kortori

mud, clay
auspicious jar set during
marriages rites.
residue of molasses in
brewing pot.
fooding
Cajanus iittlic-os
ear
to eavesdrop
earwax
blind

perforated, forked branch T.''kan, Tel. kanu-bamboo joint
sideway
sheath, scabbard
to fit, join. together
to patch

one half

door
twoifold ·door
single door
furelre-ad

'

'tel. kandi-,Pigeon pea

korno, kornika
skupo O'khopo

Ar. D. korpolo-patched garment

Dr. D,. k~ppu~,:•kapa-a lump, 01.~e
. gulp; Ar. D. kolpo Guj., Mar.­

-sHce.

guia
kapal

·.~
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kapu dull

\kapgu careless

kapra

kabar

kaba:r
(kamkabar)

kabra .. spotted, striped
(kabra citra)

kam
kamai-

. kamani lok
-k::>r

kamar
-muHa

kamti

kar / karia

kaiba

kara "
-eek

kara pakna
karap

karjl mo]

karna
karla jaga

kal
kalai-

kalai-

kal
-kqn
-mar

potshred

Ar. D. kobbu-feeble, yielding
0. kabu Dr. D.-Tel. kapa­ 
cultivator, rustic. W. 0. impolite,
rude, toothless.

It. kupoi h-dunce, ignorant;
W. 0. kebora; cp. Tel. kappa.

khorporo

a stick thrown to knock Ar. D. kshep W. 0. khopzv
down fruits

Work

work
to work to earn
labourer
to earn by serving

blacksmith
hammer

. split bamboo

salty

to rust

sunlight
to shine
hail, (stone)
false, vile, bad

money lender's bag

canal like gully
costly place

to mix together
to scald boiling milk 

to churn

pit, trench
to dig a grave,
to dig (a hole)

Bh. kobari-servant; W. 0. kobar

Ar. D. korboro-variegated, spotted

kormopayoti=-komai-to earn
korminika; Ch. garhi-komiya
Kudali, Bh. komoy-to earn

l.

komotho-bamboo ; 0. kamora.

ksharo=-kharo-corrosivc, alkali:
Sinhalese-koro-infertile land.

koroko ; W. 0. koro
Arb.

Arb. qorz
(A. E. river bed)

khoro

Ar. D. keloyati-scatters, throws
O. kheiei-vto spread out, strew;
Skt. ovokolkono-mixing;
Dr. kolo-to mix
Ar. kholo-shake, keroyoti 0.
keleiba-to sift;
Dr. D. -!.Tel/kelanku-to stir,.

khollo
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gep

kala
bin kaliya

kalamala
kali
kas

k~sixa
kas

kasu corns Dr. D. T. kacu, Tel., Mal.,
Kan-kasu; Coins of less value;
Source of 'cash'; cp. Skt. korso

ki
kial

=-kar
kiali :

kiksa
kijai-

kitki
kita

kirai
pat
botor
padri

bursa
utu

kindor-e-

-utari de-.
kipri

kir kir
'kirli-ak->

-oiba
kira
kirda

krdi

rough, undulating

black
deep black

to sit cross legged
tomorrow
cough
who coughs
time or turn of ploughing (ref.kos)

Interrogative particle

to joke, fondle
wife's younger sister

tusk
to tease, snarl

window
worm, maggot
worm infected
yellow coloured
winged ants
filthy smelling
dragons
water-born

to move around in a circuit

to turn something
skull

to scream
rattle, loud sound

mara quarrel
kiro-

to quarrel

musical instrument

Ar. D. <Jhippi

Arb. khyal-thought, consideration

Ar. D. kisku-fore arm ·
Ar. D. khiss-snarl, mock;
DNM. khojjo-be afflicted
Ar. D. khotkkikap-khodokki
kito

Dr. D.-Gadba. kindrop-tc revol
ve, to put into circular motion

W. 0. kirlaiba

cp. Parji. kir-to scratch
parrot <kir::>
core, pith of split bamboo koriro kordi kirda
(pith of 'birda')

Dr. D.-T. kitipiti, Tel.gi<Jiya

- ·~- •.
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kirsa
,:• 

W. 0., HaL, Ch. garhi-khirsa
Ar. D.-ksirosako.

kil­
kilni

kila
-caul

kili-ar{', ,:· g6tf
kui-

to shut
door bolt, hook

.wedge, peg
unbroken rice·
collarbone
wrist ·

- .
to tot, be overripe

' ! 
kuikal
kukuia

· ·--: 1a)<:e
kukunga
t (.

kukur
· .-. _yara
kuc·

· kuci

kuci-kari
k~~fa(

(Water) well
cock

·g~wn -
nit, J,ouse egg ...
dog'.
numb
tdiuck in
crimped or plaited border
of cloth
key
wicked

kiloko; 0. khilo

Parji. kili-joint ; Dr. D. kili
Dr. D. kilo-dhow

W. 0., Bh., Hal.-kuhi;
N. D. kuhunu kuthyoti-stink.

cp, korku, Nahali

kurkuro. Pkt. kutto

Ar. b. kucyoti
O. kocha

kucni
kut/kuti
-mar

kut­
kutni
kutna

kula
kulum
kutrunga
kui

·-mara· kor

Jrur
kurai=­ 
kura kura
kutka 

·· retail seller:
'post
tonail

to pound grain
the hole·
the; pestle ·
clitoris
family, relatives
woodpecker
wall
to bore a hole through a
wall , to steal.n'

+ ' - ... 1'.;_' 

heap, pile
to collect, amass

cam" wrinkled skin
a metalcutensil

kuncika
N. D. kucoila-ill dressed,kucal­
lowdness; ·PQB. bad conduct

kutloni-bawd; W. 
1

0. khucni
Ar. D. kujo-tree

Hal. kotan

Dr. D. kota, kul
kulumbo

Hal. khur ; Parji-kuddiMar. kud
At. Dekudya ; kui-kuru; Na:,-kll9u-

Skt. kute 1 Ku~o-heap
_:·f ,. .

Ar. D: kuto pitcher, kudopo
. kudoro kudika-ea measure.

-' ·_ - '-- ,,- -. . ·• . •,t' - ., '.·y .

'b/ D..-··. T~l. kuduka ·ckugu-..
boiled ti.Ce) -'Koda. kudike-srice­
:' potc
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kung 

kundai putla
kutri
kudr->

kudra
kudra

tank, reservoir

toy
she-dog
to separate mixed
up things

share
raised platform
to place jars. pots.

Dr. D-Tel.. Kan.-pool
Ar. D. kundo=water pot.

Dr. D. -Tel. kuduru

POB. kundura-vcgetable selle
POB. kudiari-mound. dune

kudri a­
kun­
kup-
kupa

kupi wick-lamp

kupli hillock

kube much
kubia hunch back. stooping

· kumda pumpkin, gourd
car- white gourd

kumb knobs on the upper
circumference of oven

kums- sores. ulcers-to grow

kur hoof
kura blade, razor

kurai-> to shave
kuura mist, fog
kurc-=:~ to tuck in, poke

kurcali -

kurud
kurupnas
kurma
kul-

to walk in ldsurely manner Skt. kurdo-to flee by leaping~
to dig up, bore kh::mono
to pierce into kshub 0. khob-to ram, poke
heap, stack. mound - Tel., Gondi, Kui. kuppa-small

hillock; DNM. kbumpa-shelter.
from rain made of grass;
Ar. D.-Punj. kupp-stack.

Ar. D.. kupo, kumpo Pkt.
kumpiya-leather oil vessel;
0. kumpi.
Kui-kupa (ref. kupa)
Q; khub
Ar. D. kubro=-humpbacked bull

kusmanda; Beng. kumra

the diagonal shaft
joining plough with yoke

ladder for levelling
destruction, deluge
manure-heap
to scoop out, to open

cp. Dr. kumai-be distressed putrefy

kshuro

kuhovorsa, .- kuasa; kuheli.
Ar. D. koco thrust, Pierce.
dig N. kocanu, W; 0. korca­
wood splinter

Dr. D. kurcu-to join (fel).

ploughed field

Tel. kulomu-vheap
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kula
polej,-

kuli
kuliar

kulur

kulkulai­
kusna
kusru musru

kusl- 

ke
kerek
ketek
kene
kebe
kemot

keut
keks

kecua
keja
-bik

kejra
tupi

ket-

winnowing fan
smalfsize

wage
labourer

eagle

to gargle
grass scraper
rustling, whisper

to loosen, slacken, untie

who
how big

'how much
where
when
how
fisherman
to throw down from a
height , to dash down
earthworm
to barter

fieldmouse
mousetrap
to- arrive reach the end
to suffice

Ar. D. kulyo, Pali-kull3; 
kulayo=-woven texture

N. D.-Arb. origin

Ar. D. kuroro-cosprey ; Dr. D.­ 
Parji Konda, Kui. kuluri=-
crane, heron.

Onomot
Ar: D. kusi-mattock, spade, etc.

Ar. D. khos-slip ; N. D. khosel=­
nu-to peel, rummage.

Alt. kemti, kemtar

kinculoko

Ar. D. kreyo Mar. keje-barter;
W. O. kheja-small heaps for sell.

Ar. D. , khottyoti-overcomes
Mar. khotne-+to come to a stop.
Ch. garhi. khot=-durable.
0. khetiba .

.-i;._

kerjkel
ker kel-«
kerua
-potor

ke:r

-auJa1-
keta
ked-

play - -
to play­
player
paying cards

ear of corn, spike

to lie down
stupid, dunce
to grive away,
chase, pursue

At. :D. kbeto=rice straw, khoto
khoro ; · H, kera=-tender twig,
sapling.

Ar. D. ketta-child ; W. Q. kheta
PKt. . khecoi=drives off;
Parji-hunting. '
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keda/di'

kep-

branch

kep~i­
k:ebra

-kera pani
keres

kel
keli-kel

kes

kesu

koi
koj

koj-

kore

kon
-ti

kop
·lopai-
kopera

g:;,-cu;na, ;kud -

goi

goita

gour
b;'>nJg:>µt

gbgo't

goc -
goci
gojia

'

to leap to attack
to gulp

to join, fit in
cat li~e stripped animal
cheese water
loincloth

game
l;Ia-d9:-d,o -(g,a1:11e)

plume of hair (as of cocks)
tail feathers
scarf, wrapper

where
footprint
to track animals

a score, twenty

which
where

- skondo; Bh: Hal. kheda

Ar. D. kshepyo+-to thrown into;
O. khepa-gulp, once, a \urn

(ref. kap)
Ar. D. korbura+spotted.

0. colha
Made from the fibers of ~feN
tree (ketrunga-Gardenia' - - ·tatf::.
folia) calotropis - gigentea _--

--
Ar. D. khesso Sin. khesu-thick
cotton cloth, Ganjam-Bed · :Sheet

Pkt. khojjo
khojjoti-tracks, seeks.

Ar. -]:;)·. -'man' Austro. ashaving:
20 fingers.

cp. Bh. koni -logor

to be 'angry
angry man

flour

- iguana -

dog-fly, tick

herdsman
.prehistoricjhumanbeings

to fumble

tree
troupe ~(<?f .musicians)
sharp, pointed

r,godhumo. ,0. __ gohomo

godhika ; W. O. gue ; O. godhi

Dr. D.-Kan. godda-black-ant ;
Tel. gorre · cedalu-soldier .ant.

,.>;.;

Ar. D.-Guj., Mar. gagorca-out
cry, prawl ; - .ghobbhoro-to be 
confu~ct J -
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gonla
goli

. goda
g:,cJi
g:,t-la
g:,{

(gor mal)

gor-
goron

gor sa

got
gotor
-mel

goti
-ac:,r
kabat

f _
J.

g:,d­
godni

g::>d-

god
-kor
gula

godi

bakra

bell
knot, ligament
pmcer
trunk
sufficient
town

to mould a shape
make
unit of measure

30 puti

relative, kinsman
who come on visit
rites observed to
release ancestor's spirit 
debt-servant
man in slavery
hired labourer

quilt made of rags

to . prick, pierce
vaccination

to cut

fetid
to stink, smell bad
camphor

hoghouse (also for domestic
animals except cattle)
inner room

"\
\

Ar. D. astoti O. ontiba
Pkt. godjo-fort

Ar. D. g:,th:, ghoto=-rnould, form.

Dr. D.-Kan. gorose, Tel. gorise .
cp. Pali. koriso.

Ar. D. gotro P., Pkt-gotto,
Punj., H.-got -

.DN¥. gutti-a bondage

kontha

Ar. D, godd-· to dig Mar. godn-.
to tatoo.

Bhatri-gid. -

Dr. D. -Tel, gondi, kondi-hole, gap
cp. O. kondhi kondoro.

godra
godra baQ.ga)
(godri agri)

godlai-

ugly-person -
male
female

. to dissolve, mix
. with water

Ar.. · D. g:,dd:,-sedim~nt, mud
H., Guj., Mar. godl-to
become turbid ; Hal., Parji.
goner-to wallow in mud as pigs ,
buffaloes ; W. O. gundol-turbid.

donkey
hyena



Ar. D. gdrbh:>-N. gubho-co re
H. gubhilo-lumpy,

Ar. D. -gh:>bb:>r-confused
<gorbhosrav:>, Sinhalese-gobsave

cp. N., H. ; Dr. D. gom, gumo.
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gon- to count
gonita kor- to make account

goba chignon, stalk

gobr- to disarrange, confuse

gobs- to abort

gomok sweet smell
gomat

-kor to make farce, to ridicule
goyil bison

g:,r house
dandual without side roof
mour with " "

-bad to build a house

gornda ..,, log of wood
g::>rnc.tai- to trim, cut into pieces

goron eclipse
gorob pride
-k::> to boast
gol to churn, pollute
g::,1- to leak
goli/guila snail

(shell, oyster)
ggsr- to slip, to be dragged

ga- to sing

gar cow 

gao scar, ulcer, wound
..

_,. gao village

ga g::>t body

gagxa billhook

l gagra tinkling bellI

'·
gagr1 brass pitcher
.gajel bangle

. gajol mudi ornaments
gaja tender shoot
-mar, tek- to sprout

·f

Arb. 
Ar. D. gayondo-rhinocers.

N. getnu-to cut into pieces
groho 10

Ar. D. gholoyoti-stir gogether
Ar. D. gol-drips .
Tel gulla, Hal. ghula, Parji.gulhi
WO. ghusli, Bastar-gula.
Ar. P. gh::>rs:>

ghato

Hal. gaga; W.O. gagor

Hal.; Ar. D. gondasi-chopper, cut 
ting knife, POB. ghag; aiba-to
cleanse split bamboo.

ghorghori-girdle of bells
gorgero, Pkt. g::>gg:>ri

Dr. D. Tel.-gajjelu-tinkling orna­
ments.

..•

ogrojo
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gaJa
gaji
kordai gaji
-dar

_gat-
gatu

gatl\~l
gagli

I
i ga:r

i( !

I

gar-

. gara/orgata
jalgara ,,
ga:ra
ga1a
ga\ra
gauge
gatra

•

&at­
gad/gadia

gadoi-
(pani-gadoi)

gana
gab-
gabi de-
gamca-

tia
gar

gara

bu] gara
gari

rooster
scat
itche
to h~'ft? scar
tq mix, scorch
landing place on a nver,
mountain ·
boatman

-
nape of the neck

to bury; fix

bunch of plantain
wasp
ram
a vocative particle
clumsy, trashy

to string together
store, pile, stack

to bathe;

smith's bellows
to dilute
to pour out
skirt
underwear
egg

core, soft
~ntl1i\l
mme

~a&tx~t~q testicle

Pers.
Dr. P---~n., Tel. gajji-scab, itclt

gµ:rst:, O. gh9!-
Ar. D. ghetto-quay, ferry

nver

Ar. D. ghalo Pkt. ghado; Dr. D. 
Gadba, konda. gadli=neck.. cp.
Pers. gordon,
Ar. D. gholo-stream, Tiqiµi.
golo-rivu.let, Pashai, ghol-river,
Mar. ghod-ravine ; Also gog':,-
ditch. Sindhi. ghar-dry river
course.

Ar. D. g~gg gar-dig, bury W. 0, 
gatiba ; gorto,

door catches
bamboo poly attached to net

ghora ghotoko
Dr. D. Parji, ga rdid-hornet
Ar. D. -Pkt. g~gg:,ri-goat, ewe
Ar. D.-N. ga\u".'worthless fellow
Mar. gadal, H. godla-dirt Ganjam
gatra-clean,

granth
Ar. D. gordo

euphemistically-to give birth

~ Pkt. ghano-mill
Ar. D. gobbo-filling of a hole

T. karu, gudu, Tel. kari, gudi.
Hal. gar W. 0. gora.

mner part of Ar. D. garu-pulp, pith Mar. gora­
lump of the pulp of jack fruit .

... .. Mar. ghod, gypsy, gar-testicle



--

210

pala gari
gari

gariya
gal
gal­
gala
gas
gij/gij:,r

git­
gitai-

git
-kutiya

giti kalai­
gid

gid::>r­
gma
gmi
g1m
gtr- ..

giri ne-
gira
Q~Ngi 
jal '

plantation field

metal pitcher
cheek
to sif'. or strain
neck
grass
to mock, make faces at

girna
gil­
gi

gil gila
gilas
gu
-luga

to happen
to meet
song
smger
to tickle
lark

0. gara-mud, mortar, kneaded
clay.

Ar. D. g:,1':,
galoyoti-strain off water
g:,1:,

Hal. gijor-to laugh; N. gija-to
mock; Kumaoni. gijaunu-to pro­

voke.
gh::>!::>ti-happens

-~'\.-,
~,~ •.

Hal. gitkuriya

Pkt. gidho-vulture; W. 0. gidhla.
- small bat.
Ar. D. grdhr-greed, desire.
T._kinn::>m; Tel. ginniyafginne­
Hal. gune O. gheni

to be excited
metal cup, goblet
for that, because of
cymbal
to cordon, surround Ar. D. gher-surround, go round
to fish with a filtering cloth · W. 0. gir--
mat made of thin
strips of bamboo
used for fishing

.Dr. D.-Kan. gor-to catch fish;
Tel. gora-cekka-a drag with ,
which rivers are· cleared; Mun­
dari-gira (fishing net) Na-geri
(fishing hook).
P0B. girika-small rat

giloti
goloti-rnelted

•• 

gugula
-kor

guc­
gutgut­
gudam

a lizard
to swallow
to be overboiled

· overboiled
tumbler glass
faeces
cloth presented to bride's
mother in a wedding.
saplings, bushy
to be cloudy
to move, to turn aside
to coo
tomb

Ar. D.-Beng. ghic-drag, pull.

Kan. guQQa-hiU, mound, heap.
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.gudri
cipli gudri

gut
bali­
ciki-··

small hillock

molasses
sticky

small village

Pkt. gug:,

""'-­
""~
r'.'.'..· ... ·.".•.'•.· .·-,---:~

,,..... - ~u:ra

gll\a.

Hal. ; Dr. D. guc;lc;la, gutta-hill,
mountain ; W. 0. highland .fit
for cereal Tel. Kol. guti-hut,
hamlet.

Tel. gudu, Gondi. guda ; Hal-cage

T. · kuttai, Kan, guc;l(je, Tel.
gudda-kerchief, towel, piece of
cloth.

guiai-

nest

· towe:

to wind, roll up tangle a A~. D. gudo-globe, ball
rope

gu.i (k)
(pani gu.i)

guri

gur-seti
gund

-k::>r

gundi

• ·',!ii
~~fJ/;,

r.-.

indicative of some
amount of liquid
temple

an abuse to woman
powder
to pulverise

button

gundi measles
gunc;lu weights

gunc;lli rounded
-oiba - -be twisted, tangled.

gilt- to string beads

gud gud-jiba ·toflee

gudi brain

gun- to doze
gunera dozing person

gun thread, cord
-dar to weave a cord

guna big earthen jar

gunguli mosquito. eyefly
. -~·

Tel. gudukku-a single swallow
or gulp.
Dr. D. temple, hut, hamlet;

W. Q.-Tel. goc;lcju-barren woman

Ar. D. gundoko-powder

Tel. gndi, Parji. gudam; PunJ
ghundi, N. ghn ri ghunto­
button, tag, knot

(0. kundia)
Dr. D. gundu-globular thing,
stone, Ganjam, gundo

Tel. gundu-round, sperical; Ar.D
gundolo-ring ( kundolo)

Pkt. gumthono

Ar. D. gurdoti-Ieaps, jumps

Ar. D. gordo-brain; W. 0. gid 
Tel. kunuku-doze
Tel. gunu, guni-humpback

gu ).:,

W. 0., ; Tel. guna, T. kunai'

W. 0. ghunghuii
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gupi-jiba
gupliya

guba
pul guba
gum-

gum-
guman

gumor
(gotgumor)

gunn

gumsa
gur-

gurna kor­
gurali

gurda

kokok gurda
gurdi de-

gurmur-.
gurumai

gur-bar
~ul
gula
gula

daru
kapat

guli

to be jumbled up
clumsy in speech

bouquet
to rot in the heat

to remain silent, adament
sulkiness
a muffled sounding thing
in the cattle's neck.
whirlpool

blow· with fist ,
to move round
to meditate
worried
a blow with the fist

blow by elbow
to thrust

to chant, hum
enchanter, diviner
Thursday
false, irrelevant
dumb
rounded, unbroken
unchopped wood
single door
all, entire

gupto ; gup-to hide, conceal
Hal. gupli-secret

gorbho gobha; N. D. gubho
N. D. gumsyaunu-to put aside so
as to ripen; Mar. ghumne-to
ferment. Skt. ghormo-heat
Pers. guman

Ar. D.-N. ghum-interlaced bamboo
strips; W. 0. ghumra
Tel. gummi-mire, deep mud,
Gadba-gummi-pit; DNM gumo­
to turn round, W. 0. ghum-to
whirl round

ghusa-thrust, push with fist
ghuroti-revolve
gunoyoti-think

Kumaoni-guluca-forearm above 
wrist; POB. guruda-mace

gur-to hurt

Pers, gul-confusion, noise

Ar. D. golo

gulti
gustu
gusri
gegJt

-kJr

Bh. gulay; Skt. kuls, D. N.M. 
guliya-a quantity, a multitude.

fencing circuit, circular fence W. 0. gurli-fencing, crib gnur-
association
hog

gostc
grho-sukoro, ghrsli

to persist in Ar. D.-Mar., Guj. gagorne­
outcry, braw

.ko
geji (pani)

to slur over anything
soup or gruel made of sour Hr. D. kanjika; Dr. Di-Tel.,
rice Kan.-ganji
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genc;lu aluminium, silver
muta metal jar

gen- to buy
genabisa purchasings
genu buyer

gebra
gebrai to confuse, to commit

mistake

gelpa a push by neck

• -de to give jolt
got cattle-pan

gotani
-kor to herd catties

gole one, undivided
gor leg ·
gora horse
gordi ditch

gopena · sling

Ar. D. ;g:)nc;li-gong; Dr. D.
gindismall metal water vessel.
grhcoti

0. ghabora-confused

gosthano

0. goloha

Pkt. go~g:)-foot
ghoto

gob
gobiba-.

gobor
-c:)ra

gor-

gorna

goru
bada bel

co 
C:) bis

coit 

'
coul

* C:)Ud
cok cok kor

coka

flat head, buttend
tobutt

cowdung
mixed with water

to grind, pound pestle
grains
mill-stone

kine
twilight
SIX 

irrelevant talk
March-April
to diffuse, give off
fragrance.
fourteen
to chirp

shirt

Pkt. gophona-sling, H. .Gui
gophon, Hal., Parji-gopenda; Tef
guppu-to fling

Ar. D. gup-pierce
0. gribiba

Ar. D. gorvoro-pulverised
cowdung for sprinkling to
purify.

Ar. D. ghrs-rub, pound

Ar. D. gorupo (cowshapedj
Pali, Pkt. goruva-bull

Bh. cokal nokal
Pkt. cetto
0. C:)B:)t; N. cohok-brightness

Onomat.

Tel. c:)H:)-jacket, coat;
Ar. D. cokka-bran, chaff, 0.
cokor

· ..~
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square leaf-cup

~g- to climb, ride

cogai­
cogti
cogte k:,..

cocom-

cotiya
cotu
c:Jtli

-kat.

orC . 

COlOi 

cora

to raise
ascending
to shout at
' , .to rmse

sparrow
ladle (stick)
penis

to circumcise
beard

. bird
purifying cowdung with·
water
metal plate, disc

condi

mandia congi husk
~jujani who carries tales

cotusko e i, Guj. caklo-pot;
Hal., W. 0.

Ar. D. cogh-strive after; Parji­
cokk, Bh.. ceg, Ch. G. cogjh,
V✓• 0. cogh, Naik. sokk Naha i­
cokha

souco 0. choociba.

, otoko
Pkt. cotju-wooden spoon
Dr.. D: cuttu; Ar. D. cuta r-vulva
anus;

tundo
Pkt.

tt·og:,; W. 0. chor
cidigo

kshora, Sind. chore

Ar. D. coru-pot-saucepen H.
H. corua, Guj. corudi.
T. cuntu-lower lip; Parji,
mouth, beak, Kan.
w.o.e-e

cond
cund

cotur
conek
c::>p
c::>p­
comok

skillful
a little while ksho ):,
stickyjuice, gum Ar. D. curpo-oily; W. 0.copc
to. chop, thrash 0. cspo-pressure c::>pp-
to cringe; in fear to wince Pkt. comokko-startle, sudden

movement.

cor ford

ii

coru (bat)

c::>1-

sacred or ceremonial rice.

to tease, annoy
·-·"·

T. carom-scaffolding, Tel.
saruvo-bridge, 0. caro-impro-
vised bridge. ·

T .,_,, Mal. coru-boiled rice.

Ar. D. chol-frande .trick, Mar.-·.
teasing.

c::>l­
colai-s-

cai
caul

canliya

to go
to paddle
~hade
rice (uncooked} Pkt. caulo
idler, who eats and never works

\,?;



cak­
cakna

cakli

ca11~a

cac-

cacapati

cat­
catra

catu
-. mar

atk i

catna

cati
sopur

· bis
kotri
bor mundi

cat-

cari

carri
cand
caudal
catcri
cater gor

215·.

to taste eeks
which palliates the sense of c:,k&J.::>-eating a relish to promote
taste, refrains of riddles· drinking (Ar. D.) and songs. 

one who tastes

wicker basket

to mow, scrape off

miscellaneous materials
for a.ny rites.
to lick, eat
one who licks
big ladle
to paddle a canoe .
husks and rir ds of grams

ant

basket, used mainly to carry 0. cati, cp. Dr. catti-po t.Ar.
cowdung . 0; cottc-bamboo matting.

T. citcl, Tel. ceda-white ant;
Korku, Hal. -anttiny

biting

to discard, abandon, wean.
forgive, acquit, divorce· e
etc.

without

divorcee (fem)
quickly, instantly
weaver
rain hat
choultry, resthouse for
pilgrims

cati mushroom
kotra sin
iaku
manoi '· ·,. from anthill
bausni from bamboo
bal
bali
bitok
s::>rgi

fem.

Ar. D. congeri

Ar. D. toksoti Pkt. comohei­
scrapes, clips.

. Pkt. cottei-lick costc eeks.

Hal.

.

tall variety ,

chordoti

Hal. carri.

chottro-parasol
Ar.. D. · sottro-asylum, abode

;
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can- ._

cani
cap-

capi dar-
caper

capli ka-..

cab-
cabJl­
cabra

cam 
camri
koli
puli
ibet­
camre

camka

cam<Ja

\

car
carua

car­
cara
carat

cari
cari bat

berti
ganda

cal
cali
-utrai-
-bet
=-carai-e-

calai-
calni
calpari

1:o peel (fruit)

thatch
to press
to grab
slap

ash
ash coloured

to graze, browse
pasture

, grazing ground

four

Pkt-cha ioio-sift, strainW. O. nich-, 
•. 'Hal. -can

chadonika, Mal . H. chani.
Pkt. coppoi

to c4ew noisely

to bite
to grit, chew thoroughly
biting

skin, hide
skinny, pliant
wart
tumour
to scrape
cobbler-

shell O. samuka

Ar. D. corpolo-flat hand, open
palm
Onomat. ·

corbouo

Hal. camci

covered pavilion chayamondopo
awning made of branches ,;

around
\

unit of m9~sure (40
puti, Ibanda-Itr puti)
hide
bark
to peel
toskin
to strip off

to sift
sieve
portion of the cheek near
about the ears

·.~

ksharo-corrosive

carouo
. Pkt. cari-grass;' caro-fodder, o~it

cholli-bark, skin
f~t-; - .. .,. :! : ;· 

. .,
calono-causing to move

Pkt.calono-sieve, stainer

•
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ci--· to touch

cua

r i

cnm
cnm 
cik-· 
cikon 

cikna
-ti,i
madu cikon

cikol
-dar-

ciki
(ciki guv)

cing::>1-

cinlai-

•QtC 

clti
citka

citki mundi
citcl

cir
cilka

cmnga 

monthly menstruation

swamp
cracked
to sneeze
oil

smooth, glossy
oil-press
sedimented . oil
mud, mire
to make the soil muddy
after sowing
stingy

to leak

to push in (through a
narrow passage) .

to splash outin order to drain
notice
cricket

dishevelled head
Iouse-rnite, morpion

to break, terminate,
spark, spurtling

bamboo twigs, wattle

cit flat, lying on back

'\
k::,r- to flatten
patiya being on the back

·;,,i,;l,i' citor
,.

painting
-kariya painter

citol deer
cita paddy insect
cin- to know

cina mark . ~·

Ar. 'D, chup-touch, Pkt. chihe'i­
Bh. ciai
Ar. D. chupto-touched chute­
impurity, Hal. cutiya

Ar. D. chikka
cikko ~:>-slippery, unctuous

oil, ghee, butter etc. · '

cikhollo

Ar. D. cikko-gummy matter
bird-lime; Mar. sap, gum of
plant; 0/dk:>!

Parji. cing-tobe torn; W. O . ...;_ 
chinliba

Parji. cong-to pierce, kol. Naik
song-to enter

Ar. D. ciciringo-small venomous
insect, chit-sudden movement

W.O. chita-dirty
Dr. D.-Koda-ciri, Kol-sir
Gondi-sir, Kurku-cir-nit

chid-to cut I
chit-flash

Dr. D. Gondi, sinder-bambo
splinter, Tel. ciru-to slice,
split; W. 0. jhitinga

Pali. citt. prostrate on back

Ar. D. citrolo-spotted antelope
Dr. citti-anything small
cihnoyoti-marks, stamps
cihno



cm- to catch a falling matter W.0. chin--; DNM.. cico-to
collect; Ar. D. chinno-cut off

·. chin-to snatch, cinoti,
vicinoti-picks.

Cllll little Dr. cinna, cinni-small, little. ·
an!i little finger w. 0. cmi. 

', Clp- . to choke
cipna tongs, clamp Parji.
cipam narrow ~

'~
cipo wedge Dr. cippu-bolt, catch

chip for tightening.
-bad- to tie compressing between

two pieces of split bamboo.
cipia rheum of eyes
cipti off-season paddy ~
cipli leaf cup Parji-cipri (Tel.cilipi-small)
c1m- to pinch with pincer

cimki de- to pinch ·Dr. D. T. cimintu, kan. cimutu,
cimku pmcer Tulu-cimukuni

cimla kati nut cracker
cimiti Cement
crmura silent, mumb Dr. D:-T. cumma, Kan.summa- ~-

silent quietly; W. 0. jhumra- ~-

to doze.

cir

Clr- 

cira dar
cira

nerve

to split rend, cleave

first ploughing
!.tall of cliff

sire; W. 0. chir

ciroyoti-splits, ciro-
strip Singhalese-hiro, iro-line, ,

strek

-kansiya.

T. cari-slope of mauntain, Ter.
cad-cliff, side of a hill, 

person in charge during Kan. sari-ravine
hunting.

cirla

cilpa

cua

small coins, changes

small pieces of wood

pool

cua impure

W. 0. cilor ; T. cillarai, Tel.
Kan. Cillaro.

W. 0. scrappings er wood; Hal. 
silpa, . · kui. sipla-splinter,

Ar. D. chillo-skin, rind.

Ch. G. cua-well, Parji-juva, Gondi
cu\'a, · Malt-cuwa-well;
Ar. D. cyototo-oozes, streams

forth.
(ref.ci-)



cuca
cucunda
cut-

cutna

cuter
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.empty, bare, free of cost Ar. D. tucchyo-empty, vain.
musk shrew. (- chuechundori-musk rat.
to plug _
plug H. cnt oa, Q. cu rtiba

anus, buttock H. cutor ; ,W. O. cutol-buttock,
rump; T. cuttu-anus, buttock

cun · · limestone+

cuna powder

pakna grinding stone slab.

cupJr- to suck, squeeze,
wring out water.

cupri ka- to sip noisily

cum- to kiss
cuma kiss
joi cumai=-. to set.fire

curcura all cleated ,;r
cun knife

'
curi kira _ weevil; wood-borer.
curki small basket

cur murte dar-- to grab firmly
culbul- to shiver (as leaves).

culbutai=-.

culi
.poka culi
ekta culi

cek­

cek­

cendi

cendu
cet­
ced.pani
c~dur

to stir

oven
with double oven
single

to bake, foment

curnJ

Ar. D. capp-press; . 'c1pu:r-- --

cubh-pierces; sumbhote Ass .
sumaiba-to thrust into, cause:

. to enter.

Dr. D. T. curi-bore, perforate
Hal. cukia

sekk-heat, foment, roast.

J 

Parji.-to revolve; Pkt. colo­
volono-fidgeting; N. col bol- -
restlessness.

Dr. origin?

to check, obstruct, 0. chek chedo-section, piece.

hair Laria-cundi, W. O.-tuft; Hal.
condi-comb of cock; Parji,
cedi-top-knot; H. coad-coil of
woman hair; Skt. cu:r~/Dr.
cunda. ·

strong and stout POB. a male buffalo.
to feel, .realise
cheese water -
vermilion sinduro



. cena

cena

cer
-cena

,&l
~ii
celk:a

cot
cola

cola cota
inc}-

cor
corna
cortiya

j:, 

pi

:,k .
J
pk-·
J>ki
jogol

jON 

J:>t-
-bad- 

jol-na
jot

(Jot jiyad)

JOt kot .
joton

cowdimg
gtaiii, chickpea
root .·groiina'. nut
", \. -spear . 

' ¾- ~

goat
sliced scraping

wood shavings
short
lame
to limp

' ' ,·- sokrto _ch:,goQ.::> choyouo 
O. c~~~

c:,r

to steal .
thief, glutenous
wicked

excess, sufficient.
fire

· Hal. Junu/J6bd juth~
jyotis-light -Pkt-joi-fire;

Bh. joy; Oijui.

leech . jeluka ; o. joko
to shine, glitter
tonsil POB. jekki-a small bulbul
moss, Hydrilla Verticillata
thigh Ar. D.. shank-ankle to ·knee
to deceive

quickly
animal

sele
chagolo
Ar. D. cliillti,:~kin, rind

Pkt. ch::>~i

Pkt. Jhoc}iti-~uddenly

~
,,'~

"

here and there
careful

fanciful

Bh.

ldfflot ..
jst+ .,
· k3li jon

Ijonom
-k:,r-

ona

moon
. crescent moon

birth
to give birth

maize

Jyotsna Kumaoni, N. jun,
Ass. zon.

Tel., Gadba, Gondi, Kuvi;_ 
jonna; Parji-jenna. Ar. D.yovo~ 
nalo .Junelo··



jonpa
jobor

jute, cotton string. soifo poto; O. jhui:io

the pole fixed as barricade
to th~ movement of
dangerous spirits.

mud Parji-joba-mud, mire; Ar.
D.jomb'o-mud; O. Jobra-muddy
dirty. .

Jorn pur other w(:)dd
t ~·~l. Jorn- to assemble
"~

_1,c_ Joman Police
l
'r Jomka pendant

r Jor fever
far- to soak, absorbf:

~ Jorimuna penalty, fine
Joi;- to burn with fire
J3la spring, moat, bog

ja-ji-/ga
Jal
Jaola
-jak
jak:,r

jakot

jaksini

Jag- -
jagrta

agual
jagni jei
Jac­
.iati
jaH jagra
Jatuoi­
ja:r-

to go
whatever
twin
untill -

a festival in September
preceedidg 'bandapon
porvo'

jacket

junction

Arb. jomna
Pers. Jomanbis-clerk who keeps

account of rent. . ·

jhumka jhuppo-cluster

Ar. D. jiroti, Pun-jirna
Arb. jurmana

Dr. D. -Kan, Joluga, Parji-
jolug, . Kurku-Zolla ; Ch. G.

jolholi jalodharika..

yati-goes inflectional alternants,

yamoio
yavotoko

W. 0. priest.

to wait to guard, watch
watchful Bh. jagorot

watchman

brazier
· -to - offer yacote-is aksked, buy, test

quarrel
wrangling
to form gang
to clean

jatho, joto
Ar. D. jhaloti-falls,
jhadono-sweeping

Pkt.
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- g~ass,. shrubs

-por
-mali

j~Ji

jata grinder , millstone. stone Ar. D. .yontro,
handmill kudali-jata.

J~!a kor::;:
.1iln-
japi
jabi
jabu

Jam

jama
-oat-·

Ar. D. jombho-jaw, cheek, tusk,
eye tooth, Ass. Zamu <lat-back
tooth, Hal. jomra, W. O. 
jombhael dat. (Jomoti-eats)

jamila
jara dan

bison
house gardener

swmgmg basket

.to compare
to know
tinkling ornament
pocket
continuous ram

guava - Psidium Pyriferum. jombu. Sind. jamu, Balasore
0. jhami Ganjam. jami.

Jaw
molar

pheasant
wild paddy

Ar. D. jhat-forest, arbou.r,
Pkt. hjhado-bush, thicket W. 0 
jhar
W. Oijhar

0. jhura, Mth. jhori. Bhoj, jhou.. 

Ar. D. yacca-test, 0. jac
jnan:>
0.jhumpa
Arb.zeb

0J>nta 

Ar. D. jhor-wastes away; P0B. 
jhora=-a kind of grass-eihinoitoa

colona.

jal
-put-
-kosu
Jal

sweat
to sweat lichen

net
• teka jal/teuni bji jal, gundri jal

gi:ra-

Ar. D. jhalo-flow,
pungent

burning

jali
JI 

~~1
jruna

Ar. D. jhollori-fringe, frill.
Ass.Ziyari

Punj. jiun; Bh. jiyona.Ch. G.­
jiura ;Ass. Ziyan-water to plant 
to revive it.

jik-
jika tana
jiku bon

jikra

fringe of cloth
daughter

to live
livelihood

to drag, draw, pull, hitch, jerk, draft animals
dragging
thorny thicket

bits of , broken pot,
potsherds.

W. 0. jhinkor



jija:r­
jiji
jijiboina
jitmiti

jitu

to gnaw
.core · of fruit

'
dragonfly

. ' ""'· house lizard, gecko

. sediments, residue
.,

POB. jhijar-.. to. canker

0. jhiji-chirping cricket 

Tel., Kan. jic;tc;tu-a substance
that is oily, greasy

'

jit-. .
· kari ·

jitra

to win, surpass, excel,
overcome winner
oilless (hair) Ar. D. jhinto-hair Pkt. jhomli,

Mth, dbenli-c$mall bunch o( bait',
tuft, pubic hair. · · ··

Jill-.

jib

to overtake, excel
. ·~- •. ••,,•"- ..· · ·::·. tongue: ·.

afot~- , · · to stutter

jima

jimi-

pakai-

small fish
~ q .- • 

:,.·- 

foundation
firmly.
to lay foundation ,'-- ··. ·~

PQB. Jimai, Jimi

: POB. e jumiba-to acoumulate
•• ·- ·••·, .h • • ' 

•Jtmn pam

Jlf--

jilam,-i-..
Jt1a1-

uari->

juar
=-kor

bet

juka­
jug::>:r-

. jugura-«

JUJ- 
jujani
kor

jutiya~·
ju!iai-..

jutiai-

:.~. :"".. - ,'•· ~
drizzle ·, gentle', shower

to break, through wear
and tear

bushy ju~g!e .
son-inAilW' ,;· · ·
yoke

greeting, paying obeisance
to pray, beseech greeting
at meeting

mishap
to steal and eat at random
perishable foodstuff

toering

to stumble, trip · in
walking
to arrange a load

jitoti•.grQ\\is · dlrl ; jirno,

Ar.

Ar.

D. jhillo-a wild plant.
!.,_}_ .. -, • 4"<.,.,/,,)

D; ··yJ;Jg::>salo-hafo

W. 0.. jhukiha-to miss the -~Ill.,. \ ......•..

,. ~, ..•.

[,;_, ·;1~ ~~~~'~.... -~) ...,:'-'{,'I. 
to carry tell

jhototi-falls

jukt::>, W. 0. juti-tethering rope-
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jura­
jufl.lN

jum-jumor+-

hairknot, chignon
Vigna Typisa

jur-

JUfl Jl-. 

jur­
Junya-

jutga-

. I

jul­
julai+­
Julok-

Julek­
julai-

julba-gor­

julka-bet­

Je-
lete­
Jete-
"Jene-

·Jebe-

jemoti, jemtar

Jekna­

jejka­

jejenjri­

jet-

jesl-

JoI- 

to swoon, reel to doze

to grow a.;; to ripe to
nature

Relative pronoun
how big
bow much

wherever
whenever

which manner

prop, support

trouble, complication.

rainy weather
tuft, matted lock of hair.
juto-twisted hair
langi jest May-June

wherever

JU!;) Pkt. juda
Parji. durnga-black dolichas
bean

Hal. Jum:>r,W. O. jhuma ;
jrmbha

W. O. jhur-to affect with heat
(jurnom junnau juna)

to be· overripe

to plunder,loot
-plunderer

cockroach W. O. jhurla ; Dr. D.-kan
jirili-jirle (Tel jeri-centiped)
Ar. D. soroto-lizard, chameleon
Mar. sorda,,

to nod, swing, Pkt. jhulloi
to shake; dangle
to waver, gush, splash out

a pair , W'6- 0. Juli
to chai~ a . cow's legs at
milking time.

the chain

noctrunal hunting! jhal-flash.

HI. cleft branch

O. jonjalo

o~ jhonja
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Jogat- to get dressed up

Jogni-Jatok-

jo{-.

joti/Jo(i-gar

jotek-

jot /jutiai­
Jon ,

toila-

O. joagaro-collecdon of means 
and materials.

!:>k-

tcklai=­

!:>k­
-Ol­ 

tdkna-

tonla-«

Book of astronomical
calculations, ·almanac

to join

streamlet

a parr

to arrange
Whoever 
twanding two-stringed

· mandoline with a dried
gourd for sounding-board

core of anthill

to peck, to cut into pieces,
bite (as snake) shatter.

to cause to

to cheat
to pretend
fraud

dynamite

yutoti

T. , cor-to ooze out, Ham. jor­
run in stream.

yukto

!:>!ri- throat
tomok-tamok=- drum

taia peacock's feather POB. tahia-fan-shaped nosegay;

tak- . to be tired Pkt. tbokk-stop, tired

takla-pun4la tired and weary

takla

·1

. \ tantaewa
ta:Q.gi
ta1_1giyateQ.giya

tatati

large bambo-mat
with raised fringe
for drying paddy.

griddle (iron) '

battleaxe
axe__hatchet for hewing wood

mat, of 'bamboo laths

Hal. takra, Bastar, tokna basket

Ar. D. tonko-tonga-sword

. .,;

T, tatti; kui. tatti-leaf SCJ.'.~en;
'Pkt tatti-' fence. ·
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tan-..

tan
tane
tane uni

tap
taper

· ' to stretch, pull­
place ·: ..

atthe place
from

<t:,noto, tonoyoti

to smoke, suck
dirt that . comes
floating and· settles on the
bank.
Joke
'to signal
rafter

. .
Ar. D. t:,pp:'.>-tap; blow •

Marr- - tepu-mound, o .. · tapu,

[apra
tar­
ali Sind. tolon-beam rafter; P O B. 

ghali~thatching. ·

. tia
-Qi
-kauri
-gamca
-m:,idan

!ik/tikna

tikra

tikol
!iklai-

!ingai­

tingri be!

tip
-~,Jipai-
. · 'Upia pani

!ipni

tirca

I
·i

I
I
I

Hitt
tirki
-naca1-

tirtira lok

!ilo
=-masa

tual

upright vertical
to stand
wood arranged in
loincloth
noon

··:.i. ~ -.r'•• -·. /

stiti-standingupright, Pkt. thioo
. upriglif_:;;:· -~

. . .caftyiftg pole varteally. ·

right, accurate ·

sloppy land

Jest, Joke
to instigate

to erect, raise up Ar. I). !bingn-tall

H. tekra-hillock

hunting birds and small game
topmost, heighest point. Kumaoni, N. tippo.•bill top
to drip ·~
clfiB1e'ts, dfip drop

bird's intestine~ .•. "' -~ -

· i&~r\hlJng5f
anus
to. loaf, lounge aimlessly

. rude
hole
fieldmouse

. tG·.-:~ ~ l~ ,, ....;iJ ,, . 
towel., net:~ rcloth

<tikto.
n1:?W. o.

!f. ture ,Ka,n. turi, W. 0,· tals­
breach ln ridge
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tura

_,,,.-_._-_ to nreitk -
" ., 1
' ,.. "'-·•

fingerless
leprosy
pollar~, 8-t1,1mn
orphan

<truffte

!
h dfll.·
kc~~I ··-

·1

tulai­
tuliai­
tula-bik-

tek-_--

tekai-

_teka oi­
tekna

tekor. kiia,..: 'i. •,.-) 

d

teN -
tetebori
tetela
tempriya
ter
teri dek-.
teraduna

tel-
tebk­
telkai ne-

tela
teson
t ki.o_ '
tola..

a1-

to gather, amass, pile up
. ~

wholesale sellifig

- to ·rM"se., lift ~P - ·
incite, flatfer

to erect, · ~t --~pright,
prop up

to lie, recline,lean against. _
supporting wedge

anedible in~<- . ' . ' . , ~- _,.· ..... '

staff; -- Wri<igeon
snail
flat
boastiful

to squint

_ W. o. tekor-wasp

""i:/im" __--_----..l_~liipet

Ar. D. teroka
a deformed person,

- u~q~l ~1,1 h~i.fht, awry.
to push.sheve -
to t~pp_li 4ow~

' ,;:__;_.,{. ,, . ' " '
to d~ive pushifig

, - •- . ~ . ~
bunch, cluster
Station
girl.
Bassia latifolia

Pkt. gukkero
H. Mth, Guj.-road; Kan..
gago1u-hole i:µ wall or ground.

· to Jump, walk with W. O. geg-·, B.ti. gogay; Ar.. D.- 
long stride~ _ _ geg-step, stride,
to ffy as bird, to swoop.

who walks in that manner

old man
tunnel, path through forest

O. thola

<toko-infarl:t
DNM. tolonko, Hal. __ tora;

Parji. t:1Ia; W. O. tul.

verbal Noun

,: --------· •·---------·~~- ---·-· - ,._ - - - ~-- ----------- - ----~-- ·--~ -- --=-==---==---. .
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4ong{)r

-bOsol 
9ong{)rani

I, . ·-
QOJ}.ga

9on9i
9on9ason
9~bi

9or-
<;l~rua
<;lorkuliya

90s-

I,

I.
I

!,
i:

I I

ljlauni
cili­
sunguni-

<;lak-
<;laki ne­
<;lakra

<;lak­
<;lakna

<;lagru
<;laN

<;langiya
9aNra
<;lat-

<;late ko-·
dar-

<;latamiti
<;lan<ja
gan<;li

9an9ia
<;lapu
9ab-

<;1aba
<;labna

mountain

slope
a kind of bean
crater, bucket

weaver's shuttle

nose-ring
prostration
basin at tree root.

DMN. <;lu?-goro; €h. Q. <;logo,r
Ar. D. t~kko>9ungor-hill

<;1ongor+ rani
<droni

Q. dondi

H. <;labor, Mth>. <;tobura, Ass. - -
<;labur

to fear <doro

timid, timorous

to cling to, adhere
to be possessed by ghost.

witch, sorceres
drinks water from the roof
spirit of woman who died
in child birth
to call, backon, invite
to. lead, escort - ·
summon
to cover
lid, cover
big in size
staff peg

coffin
gong ""
tight-
to insist
togrip, hold firmly

fully, in whole ·
s_ugarcane
shaft joining plough with

_yoke
coffin
drum -
to shut put a cover on· ·

\

a container, canister
lid

Kudali-dosoy-to stidk,
Kalahandi-dus to ignite fire,

<skhasnu
<9akini

Pkt. ghokki-shuts
W. Q. <;lhaken ·
O.. .dagorc
Mal. tonkom, Kan. dongi,

9onge, Pkt. <;lange-stick. -

0. <;lengura-kettie drum
Tel. 9ato.,.stiffness, Mar. Qat-tigh

Dr. <;lata, tata-full, hard.
W. 0., 9an9a -don<j::>
0. donda

-dan~Hka
W. 0. ghapo

W. O. <;lhapni
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cjQ,bU 
-bad-· 

9al-.
4al
.::..maliya ·

9ala 
9ia got i
{liN 9inga jol

9ija
9in9a
9im

4ima-
9ir
-mel-

9il
9is-
9ua

>I.

9uk-·­
c)ugra/u

· c)ugor-
(isa-c)ugra)

QUQi 

c)u c)i
c)uc)ua
c)uc)uN mac'
QUQUNga 
9unc)a
dubri
c;lum-

dumni
c)uma.

kirfr­
m1cn­

dumsa . ·. .. .

car 9um9a

money
to pay in advance
to spill, pour out
small leaves
full of shrubbs ·

.basket, shallow tray
threshold, · porch
watery

-eyeball
unmarried youth
water bubble
egg ,

pillar made ofpebles
. . tendril, tender shoot.

~ · to send out creeping tendrils
loose, lax,

. to be seen, appear in sight
. -~ ladle, spoon

/

to drink, gulp,: sip
jealous envious, who does
not make equal share,.
to complain for more
continually ·
round paddy storing bale
made of straw rope.
bud

earthen winepot
eel ·
a musical instrument

_ kidney
a bell-metal cup
to draw water from the
river.
small spoon

· "·_ghost

Tel. ; Apvr. dobbo (Telang)

-dolo Jeaf

Pkt. <;tollo

Hal. 9ima-eye
Bh.

naked
fully uncovered ·

· 9imbo

Ar. D. dhimmo-lump.
Pkt. diro-new shoot, Mar.

.Pkt. c)hillo-slow.
. O. disiba
Pkt. c)ova/goa-wooden spoon,

H. 9oi

· 0., Ass., 'Beng.x-to enter

W, 0. c)urj-to peep, look steal­
thly
0. duli.

Hal., Parji

Cp, duruka-Iuffa aegytiaca

-9ub-to sink, dive, ; W. 0. dubat
-bu99oi (metathesis)

Hal: bamboo spoon
N. c)umma-fat-bellied
children and cattle
9umna

eating
Mar.
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11

!I.
/

g,umba..1iau
g,urka

g,ul-

9ulai-

9ulte
9us::>m-
9ei-

4ia
9eusa 9emsa

9ek::>n

9ekal

'I
: 111

9eN
9et
9etati
9ena

-paxgar-

9ep-pu
Q,~~41,Ji;a

-dena
9ebriya

9emari oi-

;:!

I:
I'

1;aven 
leopard

Ar. p. ~cicsu-hyena;
· ttttul:fi ·PittJi:4tirki.

to lie down

to tutti 'back, to wallow
roll down.
whole lot
to but:t with horns.,• - ,_, - '. ' - ~. -. -:-

to jump
jumping
a kind qf.~e
bed-bug

clod of earth
used for pelting.

,. .

taH, long, deep.
woodea hantile of ax:i
stalk
arm, wmg
t9 Qt,en·w_i:µg, as birds.

mound
left

-tungj·
.. ·w. 0. ,gb.3t; Bh.

1;1
j

9er
derna 9aN
<jela car· 9ela bat

9~li
mul-
dulam-

4,elka
-de-

gor

g.ol
<joli

togor

left arm
lefthanded person
to stand proudly with
potruding chest.
to lean
a ladder
four point crossing
post
mainpost
post on which beams rest.
thrash
to give a jolt
rope, cord

drum
a closed litter for
carrying earth.
coloured thread

Basbit~·

Kol.. gol,-~9, .{i,1 Kuvi. ~u\ill?!:
to ·sleep: Bh. ·4ul::>n ·

Tel. (J.o,~u-lo fall, . shake off

0. c;lhus-to ram .~utt.
~4,z>y:rte~files

Pkt. dhemkuno, Mar.,
· u9hekt1;n Laria-9ek::>n;

~heJ,1Jq.1JJO
M:a.r: .glielqil; q. dhela.

Hal.
DN~ 

Parji-deli;' Ar. D. 9::>nth::>-stetn.. ·
Ar. D. c;l::>y::>n::>-bird's flight.
·w. Q. penga mar-to move one's
limb · to gather motion.
Kui-!Jepa; · · Parji-dippa.
Pkt. ovvo ; DNM. 9::,bbo; ; Bal.
c;lebri. ·

W. 0. g.ili-beam;

cp. Punj., N., H.-gh::,lkana

Ar. D. 9::,v::,rc-string Pkt. dore
Skt. doriko

Pkt. toggo-golden thred; - Patji
taga..wire ·- ·

'1;
i

: I
..
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:t::m<}
-01- 
-kor-'
-par-
-bajai-

toncai
totla

-oi-
top-

topa raNni
top-

topai-
. topot

-topla

tobir

t:,me

torbuj

tori

mouth
t& shout, brawl
to howl -
to gape
to chirp
quarrelsome
'stammerer
fo stutter

•.• C ,

to bury

rooted stone slab.
to beboiled
tq boil, warm up.
boiled
hot

tranquil, slow stream

YQ\J (plural) ·

·' •-rniilon,; .
':':

oil-sediments

torlai- · to wash off

tol below

tolua ill ;;1:dviseµ wan. . . .

tcla kata bad advice

tos- to cultivate
tasi peasant.

tesu corn husk, chaff

tosri wire

tai flatlrying pan

1 
I. tak short\.a; -•· ~. f

taku riot very heavy
,, .. . . ..

fl-JI f weighing balance

tato a kind _of crocodile.

tar. &,. sheaf

--~

Ar. D. tundo

W. 0. to<}hei-witch
Hal. totra, Parji-totr, 0. thotl

Kol. topp-to plant seeds;
Ar. D. -H. topna-to hide; 0. pot.

-topto

-· sthobiro

Pers ..
Ar. D. torika-skin of milk­
Pali. tori-oily substance floating
on liquids, Pkt.
thor::i-cream

Ar.D.

'

corsoti

·-tus::>

Ar.· D. toscro-reel or rod or
;.· shuttle in which thread is wrapped

Pkt. tovia ; H., Kumaoni, Sind.«
tai; W. 0; earthen pan

-· sthoko ; (opp. den)
Tel. tokwa-less.

Pers. torazu

cp. 0. tatora
Dr. • D.:-Kuwi. taro-to scratch
out, Gadba. tarana-to dig, scratch
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tati
tati
tatiya

tator kata
tatra/iya

taper
tapi

-kariya
·tapenga

-pura
tapli

-mar-
tabla
tama
tama kuria
tamur-..•

hot
cover of leaf -cup
flat frying pan

false, madeup story
sly
silt
trowel

mason •a kind of black ant
its nest (a delicacy)
palm
to clap
big pan, brass bowl
copper
slow, weak, delicate
to grope

tar para alike

Pali. tottika-flat bowl
Dr. D.-T. totiam, Tel. t::>tta'
Ar. D. tapoko.

0. thapi-flat pieoe of wood used
by potter's for patting clay; N..
thapi-mason's patter.

· T. toppolisu; 0. tali
-tamrika-tambiya-copper vesse 1
-tamr{}

·~

Wo. tamer, Ch. G. tmor;
Tel. tcrumu-to . grope, to scrape

~ with a toothed instrument

tara
leji- ,·
mutla­
pondka 9im-

taru
tarla
tal
\ali
talu
talu

tiar­
kor-

-lok
tiga

star
morning star
constellation
(stats) in pair
coaltar
rain shielf made of leaves.
cymbal
plate
skull
long tethering rope for

bullocks in threshing.
to command, reprimand.
to make, produce an

· artifact
rich man
wire

tiri oil pressing device ·

cp. Kudali, irla

-sthali

-t=>yar. Pers-Arb. (N. D).

Parji. tag-thread; Kudalftaga__..::
jute; ·pkttrgge-gold1 thread.
ute; Pkt.. trggo-gold thread. ;'f

· Dr: D.-T. tori-churning, tiri­
to · turn, revolve; Tol. tiri-· twist
tirugali-hand mill, Parji. Hal. piri
oil press. , '
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tintli bela
tin
-guniya gor
tip-
tiprai­
tiprai=­
tipani de-..
tipal-> ·
tipul ·kata
tipliya
tir 
tiron pani
tui :
tuk-

uprai
turunga
turungi-ne
tundri
tutari gaN

tun-e­
tun
-. pot
tum
tuma
tumta
tumeli

tamarind pickle
three
three-stringed rope
to dripdrop
drop
to sprinkle
to carry water in the hand
to sprinkle with the fingers Ar. D. 'topotc- sprinkles.
hearsay
who carries tales
woman
calm and cleari water
youtsingular)
to spit

to snatch away
Trichosanthes Cucumerina
prod, goad, ploughers

· stick."
to sew, darn

DNM. thippo-drop down;
Parji-tip.

stri
sthiro

Pkt. lhukke-spittle

0. turum-to sip with hand
Ar. D. tumburu.
Ar. D. tottra, Pkt. totto, Man
tutati.
=-tunno-torn cloth.

'l
i

to be silent
tent

bottle gourd
· swollen

yellow wasp, hornet
' - - ~

-tusni ·
-comu
Ar. D. tymbho, Ch. G; tum ri

Tel. tummeda-beetle, Kurukh
tumbil; POB. tumbii-a poision
ous insect.

turjula

turta

scaffold (spreading paddy
over which heat is given
from underneth).

fresh

tul­
tufai­
tulna
tul-

tulai-e-

to weigh
to test, equalise
balance
to roll a a cigar, to clean

, with a fan
. to card cottos 

Hal. turte-tvora; W. 0. turti­
quick.
toloyoti

._,.,

-•·-·•~ - ··- . __ ~C-. ~. ---·--• _:__-•
-- ------ --~---- ---- ----------~--- --- ~---....l:-~--

---------- ---~-----~
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1uliya roof, pillars of thatched 0. tuli. ridge of a triangular
house. thatch; Mar. tuli beam; W. 0. 

roof. ·

tei there
tete-vthat big
tene-that side
tebe-+thence

tem;)t-that way
terengi de- to overload Bh. tetga, o. terha-awry, .unstr

aight.
tei enga=Ienge;a

tencka chameleon Kan. tonde, Tel. ton<;la-chame ..
leon, Ch. G. telka ; W. O. tote­
nga ; hal. ttm<;lka-houselizard
halam tendka- chameleon.

alan tendka
· ten-ke
teb­
tebai-«
ter
terka-banda
terepete
telani

telpu

tori

tomna,'..•. '

tol->

doi
d~k­
doki jiba
dekol
doga
dorka
d~d- 

dedia
dona

to that side
to check, stop
to restrain
.thirten
sexy
hasty
earthen griddle

smart, vigorous

chin

snout
to pick, raise

brain
to pant, sob .
to blaze, be inflamed
possesions
hollow
shower
not to keep a promise to

give
cracked, worn
leaf cup

·-~·

Hal. Bh. Ch. G: 
-st~nibhte

N. tilani-a pot to keep sesamumj
O. telauni.

' ,

Kan. tolupu, Tel-touku-lustre
shine.
Pkt. thu<;to-tree trunk, branch­
tho<;t<;ti~hin (Ar. D.). 
Hal. thotna
-tofayoti, tuloyoti

.-d~dhi-cµrd
dhogg-throb. glitter

Pers. dokhol
O. dova-thick and hollow
O. domka

O. dodora
Ar. D. droJ~-wooden trough, a
gie~sure of . capacity -. dona i,a, 
Lahnda, Punj. kumaoni.



do~:r
=-jiba
-palaiba
dom->
domai=- ..,

domok
'

domos->
d:.iro&;ii;i-­
deron
mul-vdorcri

--{)$J -,. ;_ ·:: 'n rr1

to~~

to settle from flowing
to sink, subdue, check
Plain rocky land, terrace
on hili top. - - - -

\. ~.--._ t: "

to threaten

Skt. dolt\9

dJrn,b
ru-doi:bi

,.! ' ,-~-' "-

dorom
=-kor
dortoni
dorpon
dolom

dol doli-

~~
dasa-"bar

~ "'",.•·'•f·-

dosna,,·--.t 

mlliAA: post of ~: house
, ' ,_: ·-~ / ' - ' ·. '.

a thing
poor, have-not
.; t ' .. ,--, .,

' kindness, gentle
- ,- to pity'

Earth
mirror
thick (op.patel)

to shake, quiver,
- ,-, -\

Ar rl. dhorono-supporting=-
N. large beam, Mar. main pos

=-drovya

Bh. dorti

Pers.-!\~~; Pkt. dole-lump
O. dolka-clog of clay.

'.!."'.

t~
-- ' funeral ceremo.,tiy held after

"'r' tentl:' daf bf death.
......, ·, ' -~ .t! '.-.,,,'.f~~-,

- ·sa~~g .(m-~ll4 worn by Ar. D: dosa-unwoven thread;
- liW,~s.J _ - - DNM. dosera-goldenthread _

- "-tf>~n ,foepi ---1· ~':,-11 'fto -~ ,. dhvos,a-'.(f~l; M~r. dhos-s t ~ ~ ll 
slope; 0. dliosa-a place from
which earth is falling down·• ,-,,. '. r..... i.- -

dosra
dauni

~--

~
dao
daka
-de

daN{a
da{a
.-lati 

Sept-October
a rope by which bullocks damon-rope=-Pkt. d amoni, W.O. 

are tethered to go round ' <laa ' -
in treading paddy sheaves~~~w ~~9A 9ther with
nancs Ill tlance 

- distant
P\lsh, strike
t-··-. ,., ,. - 

~?- ~hove1

eligible boy
sting, fang
",tr. •t! ._ ~-. l ;·y,,

line, row, array

Mar. dhaga.,9;~~de, loutish
43:m~tr:,~fkt 'dacJha; 0. darh~
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!

dandasi
dat
-gi_p:r-
-ret-

daton
citi

datora

~36''

watchman, Chowkidar
tooth
to grin, sulk
to brush

tooth-brush
its fibbres

gums

a fishing basket.

· dadra cover, cap

dondopasiko

=dontopavcno
sisti silhi-anything chewed and
spit out

Ar. D. thonto; Mtb. thotha-tooth­
less

Hal dandar; Parji-candar
Ar. D. donturo-having projec­
ting teeth.

Mar.-cloth tied over vessel-«
Ar. D. · dordoro Kumaoni. _
dador-vslats on a roof to wt,.icli

-bad - to fasten coyer with leaf_

dan paddy

<lap/re fast, early
dape kor=- to hurry up

daba suit
-dari plaintiff

damri small coins
I
:

r
I
(11

ii
II damri heifer, steer

dar- to hold, cling to; to bea r
fruit

\

tiles are fastened.

Pers.
drommo. Ganjam-damur i-ohe
pie H. damr.i-1/4 or 1/8 of paisa

" Kumaoni. dumru-1/16 - anna;
Shersah introduced copper
coin's called 'dame', its 1/4
damra and 1 /8 damri

Ar. D. domyo-tameable, Pkt.
domm bullock to be tamed

dara-patla to rape
dara-muska- to grab and fight
darai=-. to castrate, geld

dara deep-water

dar sharp
dari prostitute

darola lusty person

daru wood
dik-dik- to flicker

dig to shine, dazzle
digol lustre . ~·

H. dhora-deep

darika Pkt. daria-harlot
Pali dari-female slave of war 
Ar. D. _piece of wood

dhiksote-kindles, about tobur



sst 
din

dinke
din-jiba

dip-toliya
diali
dire
disari

day
daily, frequently
to last longer

twilight
Oct-November
slowly

" -
priest, doctor. ~-

dua _ 
darine->-

dua
-mosla

duar

duar-

. Nahali-dinoka

dui
meona bai
duura

duuri

duk- ~,

dukna

duk-
duka
jcr duka
duka de­
duki

dukduk­
dukan
duxgiya

duxgei-e-

. tethering rope
- .to lead animals;

smoke
tobacco

doorway

to carry from one place
.. to another repeatedly.

: two
distant cousin
doubling, second ploughing

mist

,_ to fan

fan, bellows

to ache, pain
pain, illness
fever
to hurt, injure
poor

to beat, palpitate
, shop
tobacco
to give smoke

disakarin-directing; Middle Beng.­
pilot.'

damon; Pali-dau; Parj. doga

·Hal. to bring.

dvivrto, dvidharo

dhumori, Hal. dhuari ;
Mar. dhuri-fumigation,
D NM. dhumori

dhuksyote-kindles ;
Parj. duku; W. 0. dhuka-winp
dhukiba-to fan

~l.dhukna; N. cJukronu. ·

Pers
dhumodgarika ?Hal. duxgeya

duti

d u

· basket used for plucking
flower.

r u m a/ waterfall
4ucJuma

·_;:



dud
-c;le!i

=-mundi
-pol
-pil-
bai

dunai-
car duna

dunu
dupni
dub-

duma

dumri
duma-tuma

dur
duriya

duruj/durja
dulam -

duli
sora batJ

,..,..;J 

dus­
dusor=­

dusra c;laN
npi
jikni c;lor

dusra

milk, breast
teat of beasts, nipple of

'udder. r. ~. ~-.

nipple of breast
papeya (anaras)
to milk a cow
one's own brother

to fold (a cloth)
four-fold

bow
incense

. paddy to abort, i.e. to lose
l)-1,~ s~~d 1¥.tide

" _•.,, 'i...- _, ~ .,;_. -__.•• ,

fat,, inflated thick

fem.

daredevil, wicked
beam

D1'JM~ ~t:bvm:7 ;Ch. G. dhug~.;.
W.O. jhun-;Ar. D. dhuno- ;
shake

dyj!m~~ ~~f¼W'; G~-, ~l eµna;
W.O. duni-double

dhonu
dbupono-incensing.

Ar. D. dumboko-fat-tailed sheep;
Parj. duma-grey

durjono
Hal, dulum; ~uri-dula; Ganjani

dulam-beam for loft.

Ii

ji
"

dust
rice t~tr,~p, ~uri110-,...,\r . , ....fk.-.. .,:.., #-- -k- l , , c,,

marriage rites

to refuse a help offered
to churn (curd) dvisoro-two ~tiin.gs.
churning stick
knob at the head
strings

separate or s\\(~rent from
others,.. . . -,,'.,• ~- ;.,;,. \ . : . '

de­
dia

deur

to give
verbal Noun

younger brother of husband devoro

deurani fem: Hal, deurani



deul

.dek=-.
dekai-e

.dob
-. oiba .
doha

.~ce11a

dos
.,;;:;op'"'­
--J{,~r·
-bi\d

no
noki

nokh
.·· nsgol
-... kada

n.ojor. kor=-

noria
-rop

nonod

temple
to· set( looJi·· at ·
to,in~j~t~;;p~i,nt out

white
to fade. colour
washerman
peas

guilt, fault
. to admit, confess
to rape
to accuse

nme

brass or aluminium po:

· flngei'."i1ail f

plough
··a tuber

to aim at

· coconut
coir

husband~s si"st~r, wife of
~us):>and's younger- .
brother.'

.. c:·, 

dhouto

Arb. 

I

nobat-
nos-.

i;,.osai-='·

nalk::>r-

naik ·
naikni-

1}.ao·

nak
~onga
_:_bff
-.cena
jik-'

., .......:besni
· t!iaku

sugar Pers.

to decay
to destroy, damage

to forbid, deny

village·headman
fem.

name,

· .. nose
<;._,""I..- : .. - 'c

nose bone.
nostril
cliickpeaF .,
to sniff
curb; a· nobse around mouth;
having nose
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naka

nakai-

nakra

nag »

nagseri

naga

nagn

pangul

nat
kariya
nat govind

na:r­ 

nata

nata 

nati
natiani

nana

nap-

cheat

to cheat

defamed, bad

cobra

flute

naked

characterless woman

ear-rmg

dance, drama
actor
dramatic entertainment

to betray, cheat
to wag, shake, oscillate.
betrayal ·

handle
stalk

grandson
grand daughter in law

elder brother

to measure

nab umbilical cord, navel

Ar. D. naditubular stalk

Pkt. nonno

Ar. D. jnapyote-is made known 
in many N. I. A. nap-'-

nal gully .
nalua muta jar with a side hole (spout)

niyai kor=-

nrucai->

niuta

to judge, arbitrate

to sacrifice by sprinkling
water.

invitation - Kum. nyuto, N. niuto, Bhoj.
neota

niula pam

.niko

ram water dropping from

good, genuine

eaves

Ski. nikto; Pkt. nikko

lllN- 

Tel. Kol. (kuwi. nakka-jackal;

W.O. forest officer

Ar. D. nyokaro-contempt

nageswan

Skt. nokar nar-;W. 0. nariba­
nototi: Mthnorob=-to

refuse ··

nirmoncon

paddy plants to nirgoti Pkt. niggoi-comes out;
send forth flowering spikes ---



me- 

nicot

nij

11;13a1-

nijani

241 -

to refuse, deny, resent

to be in want'

own

Ch. G. noic { nai+aci)

Bh.

nidorbi

nida

nida
nmas

'I'
nini

nibor-
nibrai->

niman

nirguli (kula)~

nirba

niliya

nis-

msna

nisot lag-

nistiya/nistayi

nisani-
u9i/mun9a

"l
nisni-dax

to weed, pull up grass

poor, have-not

solid

blame, condemnation
breath

small
mother's sister

to finish, accomplish

blue

hone

Ar. D. nirdoti-weeds; Skt. ni-to
rectify; Hal. Parj/hinjay;
Bh/nijay; Hal. nijani; POB. 
nijhan mariba-to puddle paddy
plants. -

Bh. narela

nirdarono

Hal.

Bh., Hal.-nani

Parj.
Ar.

nibr-to be made read
D. nirvrtto-accomplishe

correct, faultless · Arb. niman-measure

fan made of bamboo laths for nirgolono
bailing out water.

clean, natural, untouched

-
to whet, ~sharpen on a Ar. D. nisyoti-whets
stone.

Hal. nichna

to feel tired, dull, power- -nih sottvoJess.
Idler

}it.

village mark · Pers. nisan-mark
.:

ladder nihsreni; Kudali-nisani
nua new,
nun/nun kariya · salt

ne­
neura

to take
separated

-.~
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shield , prodhi-felly

the floating stick on a W. O. phui; Bhoj. poi-sugar-
fishing line, a float cane sapling.

p~i!ai-. to sharpen a blade

p~ti

poina

broth of pulses
•

\

peisa-mundi

pouri

pouri

p~kal

p~k­

p~kai-

.poki

p~gun

p~N- 

pONgal

Q. p~ithe-back of palm ; Ar. I>~ 
pr~gh~t~k~-something to rub with 
Bi.-p~ita-stick for smoothing
plaster.

N. p~ito

a visit to a foreign place Ar. D. pr~yano p~y~n~,
N. pchina-guest ; prahune.
Latia. p~h:ma-guest.

poNgu.;mod

poc
-· keda
poc poc jiba
poca

a form of marriage

anklet

sliietd·.

white mark on body of
animals

to ripen, be putrefied

to compare

feather

pure and strong wine,

back; last
lagging behind
to follow
the backyard .

to reach

to paint/

chaff

Hal. probista munde

ph~ri

p~l~ks~-white

N. _,,_,

proksepa

Feb-March
to exaggerate, tell lies, Palip~gune-clever; Bh. poNgon;
fraud W. O. pongiba-

deceitful to talk inconsistently, to wish Ill
of others. ,.

Pkt. pohuccoi-reaches
P~?huto-much (Ar. D) 
pmJ-

T. pottu-chaff; TeL potto:..bafki;
Parj, pot-grain in embrionic
stage; Hal: potki-wlngs-

buffalo to wallowsin mud
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;pota
potki nobat

potkar · ·

belly 

sugar candy

wicked, fraud, impious

,.
r. -·

pa<;!

pondit-kariya

podwa (1)

por­

pora

poi i

poroi

potor

potri-kan
-maN-

psti

podom
podmek

poda

-kansiya

podna
podor
pones
p::>pos

=-puliya

pob

pobit
por

porostu
por-·

to be spoiled by getting wet.

Nov-December

'scholarly

vagabond, idler

to read

split, chip, strip

a small unit of measure

a kind of tree

leaf, page

ear lobe
to collect rice from door
to door for a festival.

bow-string

palm
handful

Dr. potta; Pkt/putta ·

N. pholti-liar ; O. pelkiba-to
inveigle.

lungs
,. fat person

arm, part between two
joints
pure,· sacred
who is not kin

to swim

Hal. pand

Ar. D. pondo-eunuch, weaklling;
0. p::>n<;ia-proud, impotent.

-spato-a split

Ar. D. polo; Tel. po<;li-1½ seer .

poxkti-line, row ;Parj.-

Hal. . podom hat, Parj. podom

land for wheat, maize, etc. Ar. D. podhoro-level, straight
Hal. podor

man in charge of field side during hunting.

right moment, momentuousjob.
fifteen

jackfruit
Ar. D. phupphuso-

Ar, D. probdo-fore part of foot,

<povitro

Ar. D. protoroti-crosses



peru 
p~aru

next year
-~ after Reil 

i:

p:,rj­
~jna
porja

porla-bag
p:>rga

pol
pslti
pol

pol­
pcla
polok
polia / tinpolia
poli

polok

polkai
polka

poloi

poloi
/ 

pa­
p::>ai-

paik

re fry with oil and
spices
farmer, tenant

a witch
scuttle, basket

porosvo.porut-last year, porari­
year after ~ and also yea'r
before last.

Ar. D. porijvoloti-burns po
porojoi-blazes 'up

Ar. D. pmtigroho Mar. poljge,
• · wooden bowl

fruit, to bear fruit
tree with fruits
chaff

to chop-vegetables
coral
rope on yoke

gratis "
bee wax

unsubstantial soft part
below the bark.
to make hollow
hollow tree

Ar. D. poavo

pollovo ; W. 0.­ 
provalo

N. polo, Kumaoni. polo-bee hive:

paddy paid _ to herdsman Ar. D. palo-herdsman; W. O .. 
during harvesting polai.
winnowing fan (big)
to get; to hit, strike
causative

soldier Pkt. paikko-footsoldier,
~essanger.

paiti

c1~a1-
oi- kor-' '

pailial
paida

pau / paula
pau
pauc
paura 

Job, daily avocation,

to work
to shave
labourer
loan for fixed period
(baida-Oringi area)

.P~Y focdgrains towards
·mt-erest of loan.
foot
a quarter

niche in wall
guard 

praristi-work

Arh-kontor
man-to



~ ··,

~a
hat'-+- ' .-
pak 
-,oi-
pakri
pakna
pag

- pager
pagan

.pagl-:·· -·

paN-

pangon
paNnia '

pangar-

paN~i

pac-
paca k::>r-
pac

pac-

pacar-

pacia
pacura

I
,pajai-

!

.t paji-p::>tor
1,, ~- ..pajun

pajer

pajra

-·pajra
pat-

.g~·d,, . watch
.gat~:-inain
hear, side
to tu~ aside
petal
stone
turban
gap, ,aperture
moit;u:id. over burial site

to malign, bewitch

magic, sorcery
sorcerer, exorcist,
wicked, trickster.

to wrap the body

poksmon-filament · of flow~r,
pasano ; Bh. Hal, Ch. G.W:O 

pogga-head dress
0. phanko

gate,raft

to ripen
to suppurate
five

Ar. D. vyagoloyoti, prognro­
chew.

W. 0. to wish evil, Ganjam-to
encharm, Puri-to subjugate by
punishment.;

Mar. pagne- to crush into ,piece
· Ar. D. probho ngo-breaker, cru

sher. Hal. pan pingolo- magic

Pkt. pamgurono-cloth, ,-ga
ment pamguroi-covers.

W. 0. paguri ; pi ogroho he'd
ng in-front.

to, medi ate, resolve ima­
gine.
to ask

loincloth
blood lesness

to sharpen (at the black- Arl, D. projvololyoti
smith) ..

Ar. D. po ncoti-spreads · out
arranges 0. pac-

4 

poscopoto, W. 0. pac:

almanac
roof-frame
toll collected from passe­
rsby during festivals.

a spring where water-s- DNM. pojjhoro-to flow; Mar.
we ls up. pajhor,
rib
to get torn



patai cloth (lady's)

patai-

pata
-mar
-tar
pa!al-

patali dar

patia

musa-
par-gor
paria-poda

paria
.-

-got

pat~,,,

parera

ll · parua

Ii
pandoi

1111 pandraI;
lj'

i patol

patliya

pati

to send

harrow, rake
to rake, level
to saw

/ 

to fold. arms prostharo-spreading out; Ass. ~
pothali-extending cross wise;

-to embrace W. 0. putlai-to hug, embrace;
0. to wallow together.

the wall plate of a that- 0. patia-wooden plank
ched house.
the· top ridge of a house
untenanted house
fallow land, pasture..

base socket of arm
front leg, rump

to pass wind from
the stomach.
man with swollen body

man without work
shoes

fairskinned person

thin, slick, sparse

ridges in between
furrows.

· Ar. D. poto-woven cloth; Parj,
patey; Bh. photoi ; Hal.-photoi
menstruation cloth;

A·. D. protistoti Pali. pott­
hapeti-sends.
Tr. p. potto-slab, tablet •

Ar. D. sphato,
Pkt. phadia

Ar. D. pordo-fart

Ar. D. upanoh; Skt. ponno
dhri. Hal. ponhi-chappal.

Ar. D. pandu; Bh. Hal. Mar.­

Ar. D. potralo-leafy Pkt.­
pottolo-thin.

patia thin strip
lath.

Ar. D. pato-breadth Punj.para
space between two lines of
ploughed land.

of bamboo Dr. D.-T.pattai-palmira tim­
ber, rafter, Te. patje-bar or
span · of wood.

patli

pad
pad 
-or-

earthen pot (medium)

foot
trap
to set

patro porato patli, Pers­
patila.

N. D.-Pers. fond.; probondho

.11l
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padri prostitute T. patiru, potti-harlot, law­
less, Tel. paducu-to prostitute
oneself; porodaroko ?

padra
paru
-niar­
tipro-
-karai-, capai-
-jik- ,
-sar-
-utrani

-guna

-potor
pama

(male)
water, rain
to rain
drizzles
to irrigate
to soak
to urinate
cloth for the naik in a
marriage.
large pot to store
water.
worship
comb proveni
weaver's comb in loom ·

panu

panu

tax

the right condition,
right moment, season.

pap
papesti

papr->

pabli
pamr-

par-

sm
sinner
to exorcise, shake out
or thrash away
water from a wet cloth.

hill
to talk in sleep, to talk
irrelevantly.
to be able

cave

,
para

parua

parka

pal

pal-

paluani cog­
pal buri

perhaps, like

pigeon

two-paisa com

ploughshare

to put forth new leaves

new leaves to come out
a kind of grass

Tel. ponnu

Kan. ponnu-to make ready,
equip, decorate; Tel. ponnu.
to contrive, design, suitability

propiiono

porvoto ; W. O.-pabuli
pamoro-fool, farmer

Kan. padu-place of refuse for
anmals; podoku-crevice, cave­
Tel.; POB. paharo-a succession
of mounds; paru-low.

porom; prayo

paravoto

Tel. paraka (Srikakulam Dist.)

phafo

p::>llovoyoti ; Mar. palovne
N. palaunu, H. paluhna.

•_'f

I!
'
I
k:,_ - -•



.

pala
---gati

Palai-
palane jiba

palai-
pali
pali

pali

pallu
palda
payal
pas
-o:r-
pasr-

pasrµ
pasl-·

,·
plant, . seedling,

- plantation seed bed

to go away, flee

to repair
nib
edge, margin, bank

once, turn, time.

returnable
Erithrina Indica
hay, crushed straw
trap, snare
to set
to forget, ignore.
forgetful
to take a turn

paslai- to turn over
pasli dek- to look back

piN­ 

pick­

picki dat­
picka nola
picasi baya
pit-

to throw away, to drop,
letgo off.

to knead, wring,
squeeze
to hold, grip.
sprayer, syringe.
fiend, dried brain
to whip, beat

pollovo; 0. pola; Hal. pal3
agaro

Bh,- paloycti
Tel-paii ; nib ; T. palli-teeth.; . . - . ! . - • - ; .

Parj .-boundary, Hal. poil-. ..
(Dr. Telang.+poro-illa) ·. . . 

T~ .i-ppa\-this side, hereafter;
Skt. poryayo. · ·

Pl<.t. pcllotoi=overtums.
Skt. parivodro, 0. palodhua,
Ar. D. polab-stalk, straw.
Ar. D. spaso-noose

prosmoroti

Ar. D. parsvolo Pkt. pasollo-«
relating to the side ; Parj.

Kol. pasa:r-side.

Ar. D. piccoyoti-epresses flat;
Tel. pisuku-to squeeze, T. pico-
kku;

Mar. pisa-mad-Sind. pissu-mad'
pisacc

to harnmer, ram

pitna-h~mmer -
pit- to divulge make loose'

piti back
pinda
~inc;lri
pit
pitol
pidor
pid­
pipol

verandah
shin, calf
bile
brass
inner room
to put on·
Ficus religiosa _

·t 

'ignore, miss a target aimed at. 

sphitati
pinc;lo-- lump, clod,

Guj. pindli, Mar, pinc;li-pinc;lo

pitr-s-grho
pinoddho
pippola=-· berry



....,
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pipi­

pira
pin

sum­
sindi­

pil

pHka
-- mel-·

pil-

pila
pilarni

. -putai- ·
pisl-

puk­
puc-
puci

PUJ-

. pujari
puj
put­

putai­
putan

put-
put
puti

pulna

pugga
pu9ra
purera

funenl

spleen
straw, thatching

thatch, roof.
thatching grass

Ar. D.-Guj., Lahandaupipi­
reed ofpipe.

grass, Kol., Kui.-piri ; Tel. puri ;
Ar. D. pidito · piri=-crushedstraw

interest, offshoot,
l ' ~" • , .. ~ Ar.D.-Guj.-sprout, shoot.
newly got twigs, shoots
to spread branches while
growing up.
to milk a cow, squeeze
out Juice.

child 
woman with new baby
to hatch egg
to slid, slip, trip

to belch, blow
to erase, wipe off
proxy 

hamlets
unit of measure
(20 m~n-1 puJi)
condiments used to flavour
curry.
container made of leaves
buffalo-calf

Ar. D. pdoycti, Pkt. pilei­
Parj. pel.v-milk, pid-to milk
Gcndi=-- pir ; Kudali. pil-to

wring twist, milk.
T. pilloi, Tel. pillo

piccholo-eslimmy, slippery.

phutko-vpkt. phukkoi
pronchoti

Tel. puuci-personal recogzi­
nace executed by witness to
appear in the court on the
fixed day of hearing,-POB.

to sacrifice, offer to god, to
kill by cutting the throat.
priest
pus puy:)

to make a hole, break, expose a secret, reveal
hole.
to bloom

T. potta, Tel. poltu=-hamlet.
T., Tel. putti-- 500 lbs.

puloko.
Ar. D. paddo Mth. pararu

corpulent, swollen body, Ar. D. purodas 0. purora roll
· of rice made of flour pordokor

-~
O.-papra-farting.

l'. .
- -~---~... -~

- ------- ~-----~ ------- ---- -----~----
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pung­

punga
-jik
-ca:r
po:r punda
sas punda

putla
pudi

pun- to sift, winnow

Ar. D. putrolc
Ar. D. putc.-buttocks, Pkt.
puttora=-vulva, Kum. phuddi
Ar. D. punati-· purifies ;
Ch. G. punne ; DNM. puce.

pum
punei=-ujol
pudli
pur

pur
-nal

and, again
full-moon, bright half ofmonth.
muzzle put on cattles
layer, fold

flood
rain water drains,
natural waterways

pur-

to rest, comfort,
pant, breathe
breath
to inhale
to exhale .
who breaths heavily
panting
idol, image, pupil of eye.
vagma

to enter

Tel. pancu-s-to lie down, 
Parj. pang

Ar. D. spuntoti=expands
phungo-to smell, inflate.

purai=- to shut in, push in,
puri a- to blow in, pervade
pura=-adi-c-bel early night
puron full

purna

purm

old, worn out '

lily, reed

purc=-filling
'tHal. phur ; Skt. puro-water,

current, lake
T. punal, Kan. ponal-stream,
river, flood.

puroyoti=-fills

pul
-b::,sai­
pul-sundri­
adar

pul­
pulera
pula-lia
pulka

pus
pusi

flower
to embroider
twilight

Ar. D. putokini-c-lotus,
H. purain

phullo=-blossoming

to swel, puff up, bloat.
swollen
a sweet made of parched rice. 0. ukhura
hollow, corpulent

Nov.-December
semen Bli. pusoya ; W. 0. phusi;

Balasore-phusa (anus); Ar. D.
pusyo-vigour, prusito-wet
N. ~husi-semen, Kum.-dirt on
pems.



peNgar-.

peJ

bedna­
lai­
-bela

pet
-01- 

peti
pegom
penga

pendi

peri
pepul 11tJL;.;.

perka
pel
pel..:...:.::

peli"jr,~-

pes-
peson

po
po-nati

-buari

· pokta
potri maiji

po:fL

po:r

poo ri-poo rai.

Poti
pos-

posua po

boi-jal
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to open wings as birds. . Tel pongotinou-to part wide, 
Kant- poft~o-apart

rice . broth, scum of . peyo
boiled rice.

rice and millet mixed
only 'niillet1

forenoon

belly
to oenoeive-a child

young hen
rice-beer
cluster, sheaf, tassel.

oil-cake

box
to 1:>tibble·as1-fluid
limp1iig: straddling

recttmf

topush, -shove
· to dare/disregard

to send
(Verbal Noun)

son
grandson
daughter in law

ripe, matured
pregnant woman

to 'burn, roast
"-."."

buffalo-bull
bison -

dirty, ugly

book-
to adopt _
adopted son

a circular casting net
i 

postho-you.ng animal pentMt

Hal. pepul, W.'o. phephol-foanr'

Ar: D} pelo

preloyoti-sets in motion
Bh.-

presoyoti

Ar. D.. poto-young animal

pokvistho pakoth-rioe

pog-

praudho, Pkt. podho-grown
up; capable; Mth, po ra-stou ·
robust; H. porh-big.

phuho-wantonness; w.o,.__ 
puhur-filthy, slovenly.

pesoyoti-nourishes

vrto-round

~ ·-~-. --- -~---··----
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boiros
-kor

boira
boisak

armlet
medicine

enmity
to cast the evil eye ·

deaf
April-May

bouni/boinl sister

ooura

bsura
bag­
-moca

spinning-top
-gnat -. -
bumble-bee
dragon-fly

crane, egret
bark

bill-goat·

H. bahuta
voidyo

bodhiro

bhromoro

ook

bokul

b:,kr­

b:,g-

t<> prattle, play jokes.

,.: to ride

volkolo

- borkoro-kid, - · lamb; Pkt.-- ~-~
__ . _ b:,~k~<,ta; Bh. bokora, _

Pkt. bokkor-laughter,

Ar. D. volg-leap volga-rein,
vrojoti Pkt. voggoi-goes; ..
W.O. bogh-to ride, climb. ·

boxri

boc­
bocka

whirl-pool

to live
' . - .

bundle, packet

bola -· .·--mar- 

botoi

. fingertip
to snap fingers

tiny

botoi Iua:

. bot-.
botai-- .
bot­
bot

borli

a: small .bird

. to grow -··­
-- to increase
to attain puberty
aged, elder, senior
elder wife

voncoti-i-moves

Tnrkish-buqca; Ass. 'bokosa­
load carried on back

'

- vortok-osomething round?
Tel. bottu-drop.
W. 0 .. -buthi-small; Hal. botki=, 

round-shaped ·

Ar. D. vortoko-quail, partridge
- 0. bhatoi · · -

Ar. D. vodro-big;

euphemical -



boradriya good eater
bor tong· .loud
bor jiuna lok/riohman
bot mundi cali/big black ant,

pismire.
banyan tree ·

aunt
father's brother
very big

bor .gac
-.-'fl- - - 

borai
.boru

bora-sap
bau­
dud-

borsi
b~ng,ki . · -,

-_g:>kri
~. biru

botor
b;fr_·· .

-pani

· .;...;.kit~F :;. -,

b:>tai- ·

.boti-maru

boto

stone of a fruit

viper

.angling hook
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black

navy
!!Urse _ 
ceremony of. .cutting the

navy of new born
babies (bond-to divide,

·circumcised· man,un-
chaste woman-Pofs)

like · vot

to . · moisten, saturate Sind. votraunu
with water. ·

? ~proper· . wetness for Ar. D. voptro-sowing, seed
agricultural operation land; Bh, Hal., Santali.-

first rainto start ploughing

-\~ winged .. white-ant seen
in rainy days

~ -sto {:lkect, teach; reply.

fire-fly

ball

vcdro-an elder
(mar-weight;measure)

Ar. D. vote-small lump 'Pali­
votokc-thickening bulb, tuber-

vodra

bogiso

W. 0. bundki-naval hole

vortto, Pkt.

voti-wick, lamp.

vortulo ; cp. Tel. bonti, T.­
pontu,

votta-talk.

b:>dra

castrated.

waste-land

Skt. vodhri

.Balasore, bodhia-damp; boda­
ria-jungly; Guj. vogro-waste
land; H. bonjor.



b::>dru-pakna
bodrek

bond
bondlu

bedar
bodl-e­

bodla-udla

li>rto1
-lagai-

boni
-b5dar

bomli

boms­

oorg-

bord-.

borot

b::>ros
b:,r:,s

-kor
borti

bMai­
bol

oofoi
-k::>-
-pa-.

b:,f-

pestle
some amount

door-frame
ligature

cholera
to,extft~itge'

cofo\:ft·
to paint,

blood
dysentery

health, §trength
toothless·

to talk in sleep

navel

·- to cast greedy eyes
. . 

to bestow

pimple.

to exceed a target .

string, rope

year·
courage, daring, bold
to encourage. . .
full

to screw, bore
good

to admire
to love·

to spin, twist l\ rope

.,

vrt-bruishing, pestling-
POB. booarioa.£to neap up. 

POB. _ oondu-a bit 0£ ... · iron
aftachef'' to door" pl<\l~:

Arb.

vornoko

vornc-red colour·

Mar. bobda-lisping; O. boba->

Ar~ ... D.. bhorbhoro-c9.nfused
ranib1i,ng; n9ise. · ·

Hat. bhomli, bobali. Nahali-
. biimhif khi"'.bombli. . .. ' .

vrj-to .. emit, O. borog-to send
t9 depute.

-vortoko-something round.
Bastar.. borotliii POB. bira,

w. o. borli-e-
Ar. D. vorotro-strap, thong;
H. borot.,.teather thong, girth

Skt, voroh, Hr-bhoros

;,--~'"
it ....,_,.

· bhorono

Ar. D .. bh::>11::>-. auspicious

Ar. D. voloti-turns, twists
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bool

· oo=>llltii-Ja.tra

boloktiar

bolmof kor­

boyo lok
boyi

bas

bos-
b;1sija-.

bosl-·

to flow, let go in water. Ar. D. vohoti; Bh. boray.

thick, sticky bohoI.•
rituals against epidemic Hal.bohorani

by force belatkaro

· to compel, persist.

coward
dangerous

fat Ar. D. vosa-fat, grease, brain

bai

bai-

baj.;.r

.baigon -

baida
~•"C,_ . d 

- 'O~in:iata

bail

bau

ba-duka

bauri

baur->

bauni

bauli

baus ..
bausi

bijkfb,akti
bak-tek

"

to sit Ar. D. vosoti-stays, dwells
to curdle, , coagulate,

precipitate.
to demolish, wreck, Ar. D bhrsoti-collapse, falls down 
collapse.

brother

to carry water

to wear long -

brinjal

instalment

:: an unkiiown person

culivational land

wind

storm

of outside, outer (one)

vohoti ;O. bohiba-to bale out,
bahiba-to lift water.

-- .·'. -

· Ar. D. vyayoyoti-spends

varingono , ,

Bh.-

Df.D-T. vayal, Kan. bayil, Tel.
bayulu-paddy field, · agricul--
rural tract; Pers. bohal- O. 
bahal-settled land, confined
land.

ref-.bar

to return Pkt vahudia-gone .

turban for carrying load. · Hai· bahnid vohoco

earring for upper lobe.'

bamboo
flute

curved, twisted
Bh. bakta.
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bak-aQi
bakai-to bend

baka
an=
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empty Jar carried by
women to fetch water.

to hire

bakra

kota->
oodi-e . 

Ii
ii
\;'
tf
[1

!I
I[

bakan­
bakna
bag

bagai-

room, apartment

entrance room
inner room

to comment
riddles
share
to divide, distribute

ll,!
11Jll
Ii
,1

If
l'.. I·1:
[!1

I
, I

H:t:
'!

bag , tiger
ila dagia= panther
maca gia=
porta-
potrali gurka

bagai
bagan-

- bagar

bagra

baglai-

tiger infested
to slip away stealthy. Ar. D. bhajjote=Pkt.=bhoggo

fled.
t· young she-buffalo

Ar. D. . bhorto Pkt. . bbadogo+
hire.

Ar. D. voksokaro-basket Pkt.=
vokharo-granery, H. hokhar=

house.

vyakhano
Ch. G. abhauoko

bbajoyoti

W. O. bogar-male, bogari-fem
Korku=

Ar. D. vighotote=is broken; W.O. 
bograi-to scatter heaped up
things.

to spread around, diffuse. Ar. D. vilogno Ass. H. bilog-to
separate. W.O. bigliba.

cracked

I(; 

bag-
bagia

bagi
baNgiya

kona­
sul gaN-

bac-
bacit/bacli

baca
baci

baj-
baji-sag

to break ·
crack,
crease

carrying staff
for carrying wood
for paddy etc.

crease

to choose, sort out.
outcasted
calf
fem.
to fry 1

frying vegetable
·._;;

Ar. D. vohongo

Ar. D. vrksote-chooses

votso, opotyo-ovocco-·

Ar. D. bhrjjcti-fries, parch-e-
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I

'V 

baj­
bajniya

bajola
bat-

bat
kani­
mola->
gela-·
-dekai-

_,-paura

bato
bala
p~da-.

tikra=­
·-dan
-potai-.

batia

bat--
bala l©r-

bagu
bat
bat­
batan­
barni

bari
banel bari

kontor-ba.i

to strike, beat a drum.
drummer

impotent
to grind, pound

way
sub way
untrodden way
cross way
to lead, guide
gate-keepet

elder sister's husband
open field

a kind of paddy
to burn dry leaves
small drain

..
to divide,

.. to serve food

slow, idle .
fence, enclosure
to serve food
to sweep
broom

loan of food-grains

loan of money

vadyote-made to sound

vondhyo-barren, streile.
vortoyoti-causes to turn.

·!

Hal. bhato bhratr.
Tel. v:,ttivacant, Parj.-
botti-bare ground;
Ar. D. vate=enclosure, garden
Kan. botta-rice in husk

Ar. D. v:lrtr:>-dike, dam
Sind. vatiya-dam bet ween
fields serving as path.

ventoti-shares

votu, V:lIU

vato
Ar. D. V:,ndh:,y::,ti-divides

Jacket, Ganji

baroi
banga

carpenter
tailless

Ar. AD.. vordhoni, Pkt. vag­
gh:,ni; Hal. baien, bora.

Bodice ?
banyan?

Ar. D. vordho-giving advance,
profit; Dr. D.-T. varokc Tel.

varakomu, Gadba, bari=-'
money advanced to farmers to

be received again. O. Ganjam­
loan without interest.

-v::>rdh:,ki
Ar. D. vonro-tailless, bonda­

maimed, · impotent; Tel.
. validi; Hal. Parj.-
Bh. pondki.



bondka
bandi

bangari

bat
mukla­

coru-
batiya '
bat sag de-

bati
bad
bad,-

258.

short and fat, dwarf
food given to cowherd
boys as wage
barber

· rice
rice, cooked in middle room
rice cooked in inner room
salary, victuals
to thank, pay regards

vomit
challenge, laying wager
to tie, pack, bind.
to adopt an animal
to enact a role in drama

Ar. Di-Pali, ·bhonc;tucbald, sqaven
Pkt. bhomdu-shaving. ·

bada-sada
bad on gti<Ji ·

bada

band:ap~n·
badol

badra
bana

kainj house
unit of measure (10
puti ·::bonde~)
July-August
storm '

ferocious ·

loin cloth

o. sravono
Ar. D. vardolo-rainy day

(bad-quarrel+ra)
vorno, vane-weaving, · Ioem; 

vorniko-actor's dress. O. banaflag. ·

¥~ 
<;_i;i!},.,-,

·'l--

bana-bati
bana ma­
bana bosai->

o anabor->

bania
bania-moric

.banja.
;bct_i,i'ji
hap
-- loti

bab- '~•.,.
bamon
bama 0..,..,,-
.,,, ,. ·.-, : 

baya
bar

mimosa scandeus
to 'strain with strainer
to carve, paint
to ciffe! food to· ghosts and
spirits 'during a festival
texture of a cloth , ·
black pepper

· nephew
neke

~-.r

father
an abusive expression
to · think, wish. suppose

<Brarrrhin
to be bewildered
insarie
'twelve

Ar. D. vane-weaving
voniko> bania

Pkt. bappo



...

\ '. ,

bar 
bauri

./i:iL··· oar-
bara -.
! ..,
barht 
barik

bal __ .
-mOrii

bali
- _':':f~fru

outside
But~~~ .. 6tiH6ck

~ ~. j,; '-;: ;"· ~~ 'tc;, go out _
ioaci (car.de& on head)
Jc ~

boat,.
village headman's Assi­
stant,
hair (of eye brow)
b6il
sand

· a ~stitrrl . {~,fa~ts, E'8fdf~
miadra: ful1'.".moon for

baliya

balu
bor­
sindi-

balusa

• • ._ .l 

1,9 h4,tY~) . - ,cas ew nut

<6irflilii3, Lahanda-bahirf

<bhar::>
<'v::>raho
Ar. D.:.vap~:tfarin-one who sliaves'

Ar. b. bhollato-semecrarpns
ana:catdtuftl, Pkt. bholl:>y'd. -

bear

a temporary ~wiiin:g; - . ' ,. ' ..
bower of creepers. At. D. vasakulo-resting place:

bas-
basi ne-

bas
kor->
basna

basa
basa

--cor
basuri

biorbiur-

bik­

bika-baja

bigs-
bic­
t,id~l

-bicliya -
bicar­

b~:.
bijar
-lag-

to snatch away,
to wash away.

odour
. to smell sweet
fragrant, perfume
dwelling house, lodging
language
who does not keep his
word chirping
to throw after
swinging around {with a
sling shot)-to agitate,.
mix, scatter.
to sell

to bloom
fff sdaHer
slippery;" slimmy

-..__ .
t-6.· thiak, -deeide, discuss
llisctlssion ·
-disgusting · -
to feel disgusted.•

Ar. D. vyasyoti-throng away
separates; bhrosyoti-falls ;

POR bli~s.:to be ruined.

<vas::>-abode

At. D. vasyote-roars, lows, sings
Ar: D. violobwoyoti.-ct). bitohi.

<Wincffii
<vicch:;Iofi

<vicar-mode of
amo:ii; . · ponder.

Pers. bejar

\.lI,-
j~ -~ - -·- -- --- ·=-·---=-----=-- ...:::-- --- ----~ ~·-- . . -- - . . .. -



bijli
bitok
bita

bic)r­

bidru
bit
bir->

lightning
small boil
blunt wooden arrow

to be scared

Kalahandi. bita-little
Ar. p. vita=-small piece of. stic~
shaped like a barley com. . ·
Ar. D. vidravayoti-e-puts to flight }
Dr. D.-.K.an. bidor, Tulu. bedaru

birk->

very fleet ,
tight
to dilute, mix, unite ; to Ar. D. · vidoyoti=fastens, make
accompany, help firm ; Parj. bi:r~join

to flash, to be startled.. Dr. D.-Kan. bidor=-alarmed ;
. Tulu, bedru=-fright Paij, birk ;

O. bhorokiba
birom
bitbita
bitor
bitri
bita

i~

bid
bid­
bida
b'[dna

bin·
bine

bines
biba
udliya-

-poisamundi-e-

sogorta->

bimo

biru

birua
birumoli

birda

-bet-
bil

ant-hill
irritating, vexing
inside
mner
linear measure-span
from outstretched thumb
to little finger
bracelet
to shoot·
plug, gag

, chisel, iron driller

different, separate, ano­
ther one.
Bean >
marriage
by elopment
by compulsion from the
girl's side.
by paying-compensation
to the first husband.
spinal meat, the meat
around the spine.
worship T., Mal. vira1--festive celebration

bilo ; Guj. virro
Hal. deep black.

vitosti ; Parj -bitta.

wooden almira;,, •... -

buttcrfly ":

bamboo lath, splinter.
'·,

to split bamboo.
bole

tabij

Bareau. Ganjam-
Ar. D. vorolo=-wasp ; O. biruri=-

. Ar. D. vidalo Pkt. bidab-split
bamboo ; Dr. bidir, ·
biduru-· bamboo ; Parj, borda
-bamboo. door .

-



bila 

bilai 
rokra­ 
biliji-. -
bilki

bis

bisog

bisor

Terminalia bellercca

cat
male
to dissolve
tremble, -bewilderment

bisor/god bisor

bisas
-lok

buari

bui
buk .
bukliya
buke r::>-1

bulo----
buk

buj,­
bujai-«
bujni at
buta
buti/butka

poison

disgust

a fish trap made of bam­
boo strips·

-bad smell

Ar .D. vibhidoko, Pkt v-bibhela
Mar. vehla ;_ ·

viliyote
vihvolo

Dr D.-T. vicukku, Tel.­

visuku-displeased, disgusted ;
Ar. D. visusko
Ar. D: visoro=-spreading ;

Hal.-

AI. D. visro-s-musty, smell of raw
meat ; W /0 - bisren-fishy smell­
mg.

trust, belief
favourite-
younger - brother's wife Ar. D. vodhuti-e-son's _ wife,

-· vyovoharika=-female slave N.
buari=-son's wife

floor, ground
hunger

-hungry
(o fast
to howl, bark
chest

to realize, understand
to advise, explain
right hand
bush, thicket
dwarfish

Hal. bohari

Ar. D. bukkoti
Ar. D. vrkkc=-kidney 0. buko

budhyote

blmnjote=-enjoys, eats ·
Ar. D. buta=bush, plant
Hal., Bh=-botki '; Santali=­
butri->tiny ; Ar. D. vontc butt
ang::>-. stump bodied ; Mar. 
buluga ; Parj boHi

butru pa:r­
bu:r-
burti bat
bur gali

buriya maN­

but/butek
but-dim=ji-e-
buut

(bullock) to low
to sink, immerse, dip
west
to purify by bathings
after death· etc
to collect alms during

Puso festival _
much
to last longer
ghost



6kfi- - 
butiar

bud

budar
budra
bu~.

. im~ab~s-
bun­
bun-.

btimi
bumi hara
bur
bur.1-

buri
buri pani
buri kara daru
bursa

bursundi

mltustti=lok

bul-

bulai bik­
bulka
busondo
bus-·

busna <JaN
bek
=-muna

f· •·;"'<.r, r <'-•'Os•

slave, servant

stalk

Wed:rilis\!Nf
born on:·
to knit, weave
te/ shripj: ,
to do wlekerwork
to scatter, strew, sow vf:h.yds5ti =scatters,

sowing
Idiid
property
coir (cocoanut's)
to remove feathers from
a bird's body.

gra:ss
drizzfe
thin pieces of wood
robust

mosquito.

gootl person

· to fi'avei, ibve 
- to peddle goods
fatty - -

- fatty- .
to 15tick, gore·
goad:
neck
bag

begr­

begl-

to spoil, be angry

vftft"0~.i~s.; Ch. G. bhuff·-~
'

Bh. buta, butiar ; W. 0. buti;.;-,.
servant. , . _

• ' •Cf' J~ ~ •••

Ar. D. bundh-bottom Pali-..
buriciJ-·-rdot of tree ;
Af· · IJ. fifitd-· appointed tifu~
one's turn.
Pkt. vunan:,-· weaving

Pdit. bot5 "ifope of palm .. ttl!J 
Ar._ D. &tif~powder Sind. Btiii 
feathery excrescences on heads of

· riii:11et ; Naiki. · bur=-feathers

vrsalo ;' Kudali. burs~-dltf_
. . . 

Parj, burondi ; Santali<Jhusri-_
i:tiiall ftt~s b. bhusandi-weap8n

vyapjcdl:,fi-· goesaway off.
O. bul-· ·; vrjj:,ti-· wanders

Parj. knot of tree

Ar. D. bhrsyoti=-falls down
O. bhus'-

,,,..
_.,..4-

-~

to separate out assorted
materials, to strain out
water, to diffuse.

Ar, D. Viglfot:,te-flies apart, is
marred, broken ; 0. Higa:r-'--"'-

$.~y~dit,ff'.-. ~~;;d1[~JI~~~
rate;. N. Mat., Guj.-· ; W: b.~ 
begol=another.

.,



bex .puren-
tor:-
oya-
bexti
bengai

'bengal=-
bengali do-

~
beci
beja

beju
- -agna
-pudi
bejorna

bejri

bet-
~\

~- beli pak ai-

bet
bet
-kariya

her- / 

beta

gabar-«

ga:r-
soria-
cari berti
beta

\ bet"fl"
~

betar

bed-

bedna pej

frog

toad
lock DNM] bengi-having a fence or

enclosure ; T. bigamu_-key
Koda-biga-lock.

to spread a heaped mass. 0. bengulai-
to rinse
Bench
sense, consciousness

sexless
male
fem.
place iQ. the village out­
skirts for throwing
(A. E.-feed·ghosts)
tomato

to meet, to find a thing
sought for ; to collect,
pick up to offer sacred
rice to .gods.
presents
hunting
hunter
to surround, raid
enclosure
low land (for paddy) yard
land which can hold
water
shallow land
high and dry land
surrounding on four sides
two-annas-coin
the number of
cow has calved.

to penetrate, mix, to
punch
gruel made of mixed rice
and millet. · ~

Ar. D. vedo-- - knowledge, m:e>jj~n­
marrow Punj., Guj. bheja­
brain, intellect.
Ganjam. bejur=-eunuch, bejiri-«
woman having no sign of femi-
nity. viryo=-semen
Tel. bonjari.
impure things.

'•

Hal. bhejra-variety of small
brinjal ; W. 0. veji-tiny

0. bheti ·
T. vettam, vettu ; Tel. veto

vestono
Ar. D. vesto Punj. berha=court

· gobhiro->deep)

Tel. beta, ogguga
times a Tel. vedo=rutting

vedaru-·
season,

cow in heat; Ar. D. vijatro=-birth .
Kum.-bet~- - calving, Mar. vet,
Guj.-betar.

vedoti-c-pierces



benai

bebar

bebriya
ber

berua
berka ··
mar­
dar­
-daru

berani
bersa
-ko-·
bel ·
bela
bele

__: udiya
-udlani bat
-b6s-
-boslani bat
jir jir-bel
'badol pacla-bel
rata ka<;lia-bel
-baN-

bela
beli gai

belu belu
besi

besni

mal
bo/bou
bo-

boj

boji .
tin poFa.,,..-

bol­
boli-

sister's husband

business

business man
enmity .
who bears enmity

to avenge
to stake

· avenger
low caste wife
shameless

· torepeat .
sun
time
during
at sun rise
east
sun set
west

to pass time, turn of
time
lump
c9w which gives birth
many times
repeatedly·
much

purse, wallet

tied to. waist
elder brother's wife
to carry

heavy

feast
feast by contributing
share.
to tell
because of, for that, ·
riamely, even. ·
friend

bhognipoti;

vyaparo, vyovoharo

voiro-· hostile

vyovoharika
0. bhesora=-ugly

i 

Skt. vela-time, . Hal. her ;
Gadba. vele, Kuwi. veca=sun,

W. 0. bhela=clod, lump
o: belia-sportive

Pers. ; Skt. viseso ?

0. bosoui=hooked pendant .
for nose Ar. D. vosono=dress ;

Hal. beson=-tied to nose.
bodhu
vohoti

Ar. D. vohyo Pkt. vojjho. ·

bhunj=to enjoy, eat

Pkt. bolloi-speaks
(conjunctive)

mitro

--~·



a6S' 

moidor .- yolk:" 
moidan noon
moin bee wax
moiri pipe instrument
moira piper
moisi buffalo
mout prestige, honour
mokor dried rice-< _., ~ 

~ moka youn~ seedling
mogor crocodile. alligator
mongclbar Tuesday
mongla borri on- that day
moga stem,

-- .Ar. D. medos-c-fat marrow'. 1~':;·;

-medhyahne

modcno, 0.1neene, Tel. moinomu 
-modhuri

mohctvo

Ar. D. morkoko ; 0. makhotra,

Tel./mokke--:::--young plant,

moca

~~,
-~-

meci
msj
msja
mcjan
msji

menge-mast; POB. m---~ wiid
· tree that grows long without
branches...

blue or black marks on T. maccu-bluish, maccam-· mole
body, mole Tel. mecca ; Ar. Di-+moncika-L

trough on 'legs.
moksa
mejjon-marrow
modhyo

msjur
motk-e­
merok
mora

. mori

metam

mod
mod sur

modual
modur
men
-k::>r
-pa-
_, sarda kor

moni mucda

fly
core, kernel, pith

.. middle - .
of the middle
seed
food=grains
peacock -
to break a promise
river with strong curent.
corpse
a ghost

final fixation of price
in a bargain
wine

mojjon, · modhyo, monjori.
euphemical

N. mojur ; Old Awdhi-monjur,
mot-crackle, snap
H. mopk-plague.

mrtoko

T. mottam, Tel. mottamu­
sum total; aggregate.

drunkard
sweet, tasty
mind
to like, desire
to love

to please··
bald head 



m:,ngl.;.....
mondla

montar
-aruni
-sani

mor-.
mortai
mor pot

morog
mored ·
mordiga

moriyad
.moric
: ntt.)} 

molu=­
molua

molua
pam suna--.
kostura=-

molkai->

moson
mosniya

mosi
mosi axra

moska moski
mosr-

mosrai+-
mai
mai-ajtta
mam 
maida bun-

mam
mans
maker

makti

to hover round
round; circle _

spell, charm

midwife, nurse
to die
withered, dried up

· between life and death

expensive
male
brave

honour
chillies
deaf, expensive
sick

wildcat

to flash a sword

cemetery
a ghost

charcoal

wrestle- · ·
to be burnt
to burn to cook slowly
feminine~ . ----
"thumb, toe -
womn

to sow two things at a
time.
friendly, courteous
meat, flesh
morlkey

spider

mohargho
Pers. mord ·

Ar. D. moryada-region, boundary

mulyo
molino

Ar. D. mollu-ber ; T. muyolhare;

Parj. molk-light to flash; :.
• POB, to sprain, wrench

_ .. ·smosano

Pali. soot, ink, black dye.

Ar.-·D.- mosoti-rubs, .crushes-.

manyo

-•

morkoto, in many languages
locust.: ·



·makri dor
makona
mag
mag-

magni
magtiya

mac
maca

rope that joins yoke with plough.
a big red ant - motkuno, Pkt. mokkuno-bug ?<
Jan-February
to beg, ask for, request. Ar. D. margoti-seeks, asks ·
begging
beggar
fish
scaffolding

macaki
maci
maj-

mat

circular sore on sole
scaffolding
to scour, wash with
abrasive
pulpit, high scaffolding.

mat luga

mati
lip-·

matu

'~-
madu

madu-cikon
ma:r

mar koni
mand-jmend­

mandai-
manda

mandi

·-kuta

mandia
mandru

mat­
matual ,_

mat-/matal-
mator
madaN

two pieces of 'reku'
(cloth) sewn together.

' clay
to plaster
a hole (place for a hunter
to lie in ambush)
sediment

Ar. D. monco-stage Dr. D.-T.,
Tel. maccu-terrace
Ar. D. moncika-trough onleg

Ar. D. morjoti-rubs, cleans

Ar, D. mado-upper story of
a house; T. matom-storied house '

betaings
fight
to stamp, tread on,
to thresh crops
pan (earthen)

knee

to kneel

Eleuusine Coracana
a dish made of millet
to get drunk
drunkard
to churn, stir
but
cancer like growth on
trees.

Ar. D. mordoti-pounds, crushes
treading by bullock's feet
Saora. mandi/bandi-eup, dish;
O. mandia-tub.
Dr. D. -Tel. mandi (cp, Skt.
mandu-ki-part of elephant's hind
leg

Parj, magi kcdtel-kneeling
position. (Ar. D. kullha-knee
Ar. D. madokc

-m::>tt::>

-m:>th:,ti
Bh, mantor

POB.-Ganjam-a-parasital plant
growing on the· body of another
tree, .

. ;



mada
man

I 

manti kcr-
manamam
manor
maporsad

~ma
mar-

herd, _ of cattles
unit, of measure
(1 man-3, 4 or 5 era)

to show respect
aggrement
an unknown man
frietid
father in law

. l,,.~ •

Tel. ~r1n, Prj.-monda-flo~lc h.erq
raano-measure

manyotl-honours
manon-agreeyong
Parj. money-man;

4-r. p. mamo-uncle

manovo-

maru
mar~lrnm;liya

riial-
mala

-mar-

mali

to kill, hurt, beat, cut the ·
thtoat, play an. instrument.
a haoitual oppressor
quarrelsome
creeper
forest

to clean a field for
plantation
necklace

kagla-, sorisa, sauda-, gini-, dan-mali).:

Ar. D. _ male-forest neat the;
village, Pkt. garden.

mali
malni

maliar
mas

masika
n:uc

nncua

mitk

gardner
fem.
Malaria
month
monthly menstruation
lie
lier

to 'ogle, make eyes at,
blink

malin

Pkt. mincona=blink;
Kan. mi!okiso= blink

mind->

mit
mitai
mitana
mitmi

mma

mil-e­ 
milai=-

milimicka

to stamp on with the foot, Ar. D. mrndoti-pounds, treads
trample - POB. miridei-thrashing ground,

friend, ;i- crony
friendly

locket oil a. necklace

to find, acquire
_to collect

glow-worm

meloyoti

Ar. D. miloti-blink, mice-to wink 
-~



mis­ 
misai-

misa
mu 

mnat
mnan

,-::ei11:a cini
mu/mu -eikon

kati->
bil-
-mac1

mni
muka

mukyom
mukl­

muklai­
mukla bat

mugi

muxna

mujra
-... pakai->
-lagai-

muta
mul mutai
muti

mutla
m'\itla

mudi

mund
-pani
mundsek
-bara
mundra ·
mundisa

munda
.munc;la at

to join. a,qµ
to illclwfe
also, in addition to.
face
front

twilight
honey
of kr~».~hes
of the hole
bee
I

m tree

'bundle which can be held- Ar. D. mukka-blow with
in a grip. fist; J>. · O. B. muka-bundle,

main, principal, proper
to be released
to let go, free
ordinary rice (not
ceremonial)

mongoose K~n,, Tel. mungi; Ar. D.
mudgabhe-bean-coloured.

Moringa Pterygosperma, Ar. D. murongi ; W. 0. munga;
· T. murunkai

aim at a target

to aim at
a handful, a clutch
to grab
fist
log of wood
load carried on the
shoulders.

idler

0. mou

mukhyo

T. muli-bundle; Ar. D. musti

0. moto

Tel. m6c;lc;li-dull,
0. morhia '

Ar. D. mundo-shaved, bald
murdhon-head

head
water from soaked/rice
body-deep
load carried on head
shaven-head
pillow

pest, stump POB. kiPiia~ tree
length from elbow=-joint .to closed fist.

clumsy.

mundito
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munda

-bad­ 

mut­
mutra
-guna

muta
m:,ra

mud
mnda
muda kor­
muda oi bos­
mndi de­
mudf

mndikoru
mndura mndi

munos
murk
muruk
murki

murtu
murdi

mul
mul
-dar­
muliai­
mulke

muliya
mulika · bania
musa

~:rga-_
koldia->
ka:ra"""";,
batagol­
kalat­
putki-

meona bai

mek 

reservoir
embakment, dam
to build a dam

to urinate
who often urinates
bladder
Jar, Jug
pot with lid

t~ close
covered
to fold
to sit in· a particular pose
to shut

.nose-ornament, rmg.
ornaments
a nose' ornament
man, husband
rash; violent, dunce
body structure, strength

grey, dirt of body

sad
basket used for fishing.

cost
begining
to begin
"
at .all, from first to last
bangle-dealer
guardian
mouse

cousin
peg, stake. trellis

•ic

Parj., · Hal.. Gadba, Kan.­
tank; W: 0.-

Tel. munta-small pitcher; Kui
muta-small brass pot; Ar.' D.­
muta-basket Pkt.-

muda-measure of corn..
.-

Ar. D. mudra-signet, ring 

Tel. muriki, Parj. mur;
0. murkutiya-pale. stunted

Ar. D. murototi-wooven basket

mulyo

, Hal. moina-father' s sister' son

Pers mekh, W. 0.= 

·4--\~.
-~



meca
m~t~(
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lump, rolled to a ball;
cripple

-01- 

mer.­
meduar

medusor
mera

menda
metan=-

· to wither. not grow up
t9 defy, disobey
disobedient. insubordinate
ungrateful, brave;
daredevil uncaring
poles in a fence,

sheep

POB . .a sweetmeat (Bamra)
Q. meda-dull, sluggish; meta•.
slow in work -Ar. D.
millo-bodily deficit.
Pkt. me<J9..,

medri

to knead, prepare a thick Parj, mett, Tel. mettu-to smea
gruel ofboiled stuff. plaster; Ar. D. mothoti-cb.unp
basket-maker

mere-aki squint-eyed

merda earthen ceiling under the
thatch

mel- to open up, make empty,
let go.

:t· mela bare
-atiya melan insolent
jaga open space

mefoc castrated goat
j melcaii- to castrate
~ mes moustache

mot 

moto
mope

Ar. D. methi-pillar in thrashing
floor-Pkt. medhi 0. meri. ·

Ar. D. mendhaoram

--~

moHa
morla

murli kor-
ro-

roibar
roila

Ar, D. medo-a mixed caste ;
T. metovor-basket-maker.
P0B-medo-a rick made of
straw for, storing paddy.

T.. miri-eye-ball, Mal. mirikk
to open eye.

T. mettol, Tel.meddiyo-house
with an upper story, :flatroof. \

Ar. D. mell-to leave, Pkt.
mello abandon.

-mle~cho ; W. 0.- 

Ar. D. smesru-i-M. I. A.
mossu ; Mal. misa. Tel.
misamµ, Kan. mise Kudali.
misi, Parj, mecal ; W. (). 
meeeha. ·

I c----:.-.-...
Ar. D'. mute-bundle, basket
T. mutte, Tel. muta-bale
mutto
Ar. D. mutoti-twists

load

blunt
to roll up, twist fold,
crush.
twisted

' rounded shape, circular -mondolo
to fly around, move around
to remain, stay, dwell Ar. D. rohoti-Pkt. rohol

Sun day
"woman born on that day
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T3k- ... 

rokni
-~okoi-

to grate, scrape

grater
to pour out water

j. rokiya kor=-
rogor-
rcg:,r
rON-
roe-

~. rongo kor-
roo-
roj-
roi-gos ..
roj kor->
roj cjabi de-
rota
rotka
rod-bui

ron cuna
om
om::>d-
ros
r oson
rai-dim

raibatia

rag-dil
agiya 
-dar----:;::

raN-

raj­
raj-buti
-kuja

raji-purti
kota raji
poda­
cjoNgor-

'
Ar. D. rongoti-moves to and

fro, rinkhoti-moves, crawls.

Ar. D. roksoti ; Bh. rok, Hal.'
rok-POB. rukiba-to pour out.

to protect
to grate, rub, massage
hawk, falcon, eagle
red
to colour
to gesture, mmnc
to ptepare, arrange -roc­
to · wear out by friction -roj-•

to become cloudy

coloured
red, coloured

· fertile land

powdered
hair on body, fur
to massage, knead
JUICe. sap
dirt

trellis for
dwarf

=-gorurc?
Pkt.-red, Bhs-e- 

-rekto

-rcdhyote-is softened
·" pierce, dig.

cp.O'osona ·
small egg of the size of a
mustard, underdeveloped
egg.
negotiators deputed by the
groom's party
loose, ·· slack
bitter, pungent
to become pungent
to crawl as· a baby,
move in a crooked way,

-rago-hot like

Ar. D. rongoti-moves
fro; ringoti-crawls
reng-; Parj. rege 

training creepers. 0. ronja

rod-to.

-romon
=-mordomo

passion

to and
Bh.

world



randi
randola

rati
moli

rateli-bni

~¥,

radaradi
rad­

rada-gor
raderi

rapr-
rapo r cimok

·rab::>n
-rabadi k::>r­
ram· guta
ram pol

.rarm
rasi
rijora
rin

rie bari
risa
~ -kor

rose
rua 

273

widow
widower
night
a flower
unfertile land.,
at a stretch
to cook •

kitchen
cook
to scratch

vulture, hawk
to roar continuously

anger
to be angry

in anger
cotton

rue­
.rundai->
rum-

to strike mildly
to gather together
to pull by the-hair

reka petal
reku piece of cloth

~ rexta lean person

reda dan wild paddy
redi so1e, heel
tet file

·.+

Pkt. romda
Hal. randela

0. gongosiuli
Ar. D. retro -lahanda. retur­

sandy soil, reto-sand.

=-rompoti

Hal. rawna
=-ravcyoti-roars

a string instrument
custard apple, bullock's heart
black headed munia Hal.-
herd -rasi-heap, mass

lean Mar. rugalo-lean and meagre
debt

-1rsa
Ar. D. risyoti-is hurt, suffers

wrong- N., Mth. to be angry;
Bh.ris-
Pkt.-carded cotton ; H. rui; Hal.

baby-hair, fur.
Pkt. romcoi-grinds ;
Ar. D. rundo-crowded together
Tel. .remmu-to snatch, pull out

as hair; POB.-to uproot furs;
rima-animals kilted by tiger
etc.

.Tel, reku-petal; Kol. rekko- leaf.
-Tel.tin or iron sheet

Guj. regi-weak, cowardly;
0. rekla-dried and hardened,

Ar. D. ::>99i; Hal. lerri
Ar. D. retro-in many N. I. A.

.file and sand; 0. reti
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ret­
dat-
ret roger

reb­
rema
remai-

reli

rog
rogai

rot
rota
rop­
lop
foi

l~i­
liuliya

louri
oge
-um

bN-
lOtJ.¥ai....,,...

. I::>!-

; lotkar
Ioliya

Iota -
lorka '

loonda

londek
lotra
1::>di

Isda
omb-c-

274

to • bru~l}, . polish, rasp
to brush the teeth

to cut, behead
palm and cocoanut leaves
to tame, cajole, please, to
win over

I 

persons dealing with hides,
a caste
desease
sick person
Road
coarse, thick,
to sow seeds, transplant
fibre, coir
a poisonous creeper having
white sap · '"
to stoop down,bow down.
which bends downward
mist
near
from
to wade
to ferry on river
to copulate

characterless

sticky, gum
clapper made of hollow
pieces of bamboo attached
to cow's neck.
a mass of rags used for
smearing cow-dung on
to walls, floor etc.
a lump
marks of insect bite
mud

Ganjam. rub-to grind com

romote

ropoyoti

-.. nomoti

Bh. logor

longhoyoti-trnsgress,
leaps over:

· Ar. D. Iolto-bad man, 1::>g;>ti­
sports, courts, lelyoti-sleep

Bal. maylotiya.
Pkt. Ioltha-tangled
O. lurka

Ar. D. Jcnca-excrement

Ar. D, loothora-dirt etc.
Ar. D. loddo-Iump Guj., Mar.

dung, mass of kneaded doqgb.
W. - 0. · horse-dung. · · ·

beer brewed from mandia Parj. nonda
to be in a line
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· josa
Iosom
losmiya
lai-pej
lau
Iak dar-
1ag-

lagai-s-

laga oi-.
laga lagi oi-·

laN
lad-

lacuani

. faj
-de-

lata jaga
lali

-, -at

la F>n/la tom -
ar-
laralad
andi-jet
at-mar­
later
ata

latai/lata oi
Iata-texra

·1ad-
ladon

Jada
1amta

sap, lymph
- chill -

slender, sluggish
gruel without rice
gourd
to-aim at
to be attached
to smear, anoint
to kindle c1; fire
to be massaged
to fight with each other

capable of cutting easily,
· sharpness.
long piece of wood
to brand,sear, scorch
to. shoot.

a worm having poisonous .
hair all over the body,
offence
to insult

congested place
stick,
long, tall
spine

Ar. D. Iotto-tangled
Pkt. lotthi-stick, rod Praj, G6ndi 

earthworm
to shake,
affectionate, ·
May-june

to kick
Lentern

creeper·
-to lean against
to pile up .disorderly

to load
loading

· earthen jar
boy-servant

tremble
pet

· 0. nosa-pus, sap
slesmon; . W. 0. lesm-to coo1
down
Hal. lai-popped gram

Ioksyo=-lak
logno

ir. D. _ loksoyoti-distinguishes.
marks Mar., N.-

Ar. D. Iototi-shakes, totters.
Ar. . D. -Pkt. Iaddia-fondling
Hal.-
Pkt.. lotta-blow with the heel

lordoyoti

Ar. D: nando-pot
PO:B. who anoints oil on k:Hig
Hal. - lemti-halter
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lat 
liai-

lika
lit·.I 

Jit~N­ 
lip-

saliva, slime Ar. D. lala-saliva, spittle

to cool down a hot thing Ar. D. Iihoti-licks O. 
lehiba-sucks.

liksa-nit, young. louse
litto-small; Bh.-

· lipyote-is smeared

I.

liplip
lib­

liblib-.
libai->

lim-
limlim-

lua
lua

luc

to be extinct, extinguished
to flicker
to erase, wipe up

to wink,
to flicker eyes
iron

a small bird

to bide oneself
luclucani-hide and-seek

to hiccup
hiccup

soft, swamp
earling for males

Iurk->
· lur ki

. ' ludlud 1 
I

luli

leut=-
leula paula

·lek-
leka bad-
Ej
-. katai->.
Ieji
1engi
lengi pipli

lendra

lepot-
lepta

louse-egg
a small bird

to walk leisurely
'

to plaster, smear;
to bleach.

pliable, thin and slender.

to-return

to write, carve, paint
to keep records
tail

' to castrate, dock

numb
bits of dung
black . pepper
idler, 'slow walker

Ar. D.. loppo-sudden movement

nirvayoti

Hal. lawa-a small speckled bird

Pkt. lukkoi-hides

~
>to bend,. 'crouch,

.· bent down

Ar. D~ lrigoti-luloi-to . dangle
hang, -wave

· -nivortote-turns · back

=-lonjo
euphemistical

-loJjito-bashful

/-.·~.··

--~ '

7 
<'. Jr.., 
~
~~- :~~-

ambush Ar. D. nipodyote-lies down
to sleep. ,.



277 

lok
r

lob
lobra

Ior=­
Ioli

people
greed­
greedy

to need, seek, desire .
nail for fixing plough­
share

soina
soul
ssk
sek

friend
sixteen
bridge
gullet .

lodoti ;
FOB. Iola-grass clinging to
plough share during ploughing
(Kharial).

Bh. -. ;N. soheli, GuJ. sohiyar
O. solo
Ar. D. sonkromo, Pkt. sonkomo­
Ar. D. sonkho-temporal or fronta

bone; Punj, throat; Hal. sok
sokorda

sokal­
sekal=-

mumps

to spit out
to lop, cut into pieces·
soxkele;

sogorta
,

SONge 

soxgei-> 

s~j
s~g 
ssda
sot
sotoi
-kor

sotro
sod
-mar-
sodor

sodrom
-. bera
-poda

soni bar
sonia

sopon

marriage-compensation
( to the bride's fa~lyr
by, with
to· keep, put, save,
to arrange

·· evening
bull
trunk
true -
really

to · ·promise
seventeen

_ a dug out cave
to make an internal hole
common meeting place

plane, levelled ground
terrace · wall
terrace

Saturday
. born on that day

-- dream

Ch. G. Ar. D.. somkutoti-ebends'
oneself together PKT.- 

somkudia-contracted; 0.- 
samkuliba-to draw in one 
'slimb'. ·

songo
somgrhnati=-seizes ; somgraho=­

yoti-keeps.

.,

Ar. D. somdhi-hole made bytheif

Arb. 

·----,
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sopur
sobod ·
sobu
somo
soman
-01·- 

somor
somar

somra
somal-«
somudor
s::>mdi

thin, fine, tiny
sound
whole, all
time, occasion
alike: equal. parallel
to resemble
deer (sambha)

-Monday
born on that day

to endure, take care of
sea

a · relative

Mar. small; Bh., Ch. G.- .. ·

sombharoyoti

. sombondhin-connected
marriage; Hal, uncle's

by
son

t
f

sor
s::>r
s::>r::>g_
s::fron-'post-.
sora

soral
sorp-.

i 
I,

I solga

soloxga •

if 

8::,fop
sa 01-. .sai

straight

announcement made
on completion of a score

at the counting.

straight, without any
crease or curve.

Caryota Urens
to help, support

porcupme

sarp
-karia

curse, imprecation
one who curses

sairoli
saukar

santi dar

shaft of an arrow
middle-man, supporter
sky, heaven
to surrender, take shelter
chain, necklace

to pick up, hold
with firm grip.

Pkt., sora-string, garland

channel, narrow lane . Ar. D. soroti-runs, flows
to hand over (as in
marriage the bride is given somorpoyoti
over).

somloksa

Bh. solgo-full ; Tel'. an aggregate
of 20.

Bh.-; O. so ronga-slender
and tall ( sirnango).

(its juice alcoholic)
sohayo

Ar. D. sravidh Pkt. saviho ;_
Hal:, W. 0.--

-sapy::>

a ·musical play for girls Khariar-s-sailori' .

rich man, creditor, wise
man

At: D; somthati-sands together

i
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sauf-.
sau\a

saura bad-.

-01-

sakal
sag
-bat

sagia
at-sagia

SaJ-

satu
sat

sati

sati-gor

satra

satrani
satai-

satalu
satar-

sad-

san
sanli

sani
sap
sapa
sapli

sabu
saya

\

to tend, · drive cattle
musty, putrfied mango

to tie with' two split -Ar. D. sokulo Lahanda-sauta
bamboos on both sides =constrietion, tig!it.

narrow
to shrink

morning
curry, vegetables

garden

to give a signal

to repair

spoon, stick ladle . Pkt.
seven

thigh, rump

hind leg

father-in-law

sobdayoti-calls

somkoto; Bh. sako, Ch.
G. sakiir W. 0; sonkri jiba,

somjna ; Hal.

sojjoyoii-equips,

cottu-wooden spoon.

prepares

· Dr. Di-Kol, Naiki, sotto-shoulder
blade; POB. sati-hind leg of
animals given to king . as 
royalty. '

sotri-dutiful householder ?

0. sutrani
santi-peace

W. 0. san-; Ch. G.-0. chondib
! 

Ar. D. slaks re Pkt.-sanho

sar-potor
sar

nurse
to pacify, compromise
mild, lazy
to ask for something from
god
to compose, to mix together
intimately
young
younger wife.
prostitute
snake
all, to the last bit Arb. safa; Bh.-Hal.-
victuals for a guest. surpo supa-winnowing fan,

Provisions given in a f~n.
· soap Portuguese
crearri, scum of film which Ar. D. saho-cream; Pkt.-
forms on the surface of
gruel. ·
Playing cards Ar. D. sari-piece at chess, dice
teal, substance, best part

...
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sar-
sar bar

sarai-

sarasan
sarab

saral
sartikariani
sarda
sard-

to finish, complete exhaust Ar. D. saroyoti-makes move. 

j

l
I
'l

sal

salixrm
at salim -

_sasi j:-
sasu

sasta
S1- 

SIUlll 

-de-
sik­

sikani
sikai­
sikya

si-kar-

to soak, absorb
husband's elder sister
wife's elder sister
cheap ·
to sew
Verbal Noun
to mend garments
to learn
teaching
to persuade
jail

l
i
,.
1,

siuti mar­

siku

sikri jau

i.

sikli
·-de­
-bajai-.
-sora

sige
siN·
SlJ11- 

siura

to decorate "
to beautify, repair.
last, concluding -
goldsmith

flood
go-betweenaof lovers)
love, affection, reverence
to make matters plain
and easy
cowshed

porcupine

to whistle

tangled

chain, link
to fasten door
to knock
anklet
full to the brim
horn:
to boil, cook
ladder made of single
bamboo

· O. sara kor-to level, settle.

N. D. saraf-money
banker Arb)
Ar. D. soroti-runs; flows.

sar::,thi
srodha-trust

O.' Sudhariba .

sala-shed

Ar. D. s::>lali-s::>ly::>fi::>-poncupine
quill; Mar. sayal, salsi.

sosoyoti-makes dry
Hal.-

Skt. sosto
sivyoti-sews

Ganjam-
to blow a running nose to Laria-s'[kriba
exhale

Ar. D. sitto-whistle

Ar. D. sikya-rope-sling

gruel- made of mixed rice Pkt. somkhodi-cooking of rice
and gram

srnkholo

srngo ?

sidhyoti-well cooked
Pkt. siddhi-ladder....

changer,

, .•.

->.,-
"""'

·.1
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siri
sit

siili
-kira

sina

sindi
-katra

!<ii'
-:<f

-mugi
-dendra

sima

-peri
sira
-bai;i

siral
sirua-tonda•.
srrj- 

sirojona
sirla
Sidi
Sil- 

sili

siso ri/sisli
sisua
sistu

-bad-
s1sr­
Sua 

suad
sukai-

sukli
sukna
suke ri
suk sikla

sukrubar
sukra

SUN-. 

stem
cold

centipede
provided (conditional
conjunctive)
a kind of bushy plant.
phoenix sylvestris
mon-goose

tin, iron sheet

tin box
ink
pen Tel-
flag , 0. ciralo

having a torn nose, harelip . 0. cir-to tear
to cast an evil eye srj-emit

retail selling, loose coins
thin and long strips
to melt

wheel

whistle
Lead
tax, land cess
to pay taxes
to splash, sprinkle
Panicum miliare

tasteful, 'pleasant
to dry
dried
things for drying
dregs, r~fuse, sediments
timid, tender
Friday
born on that day
to smell ·

Ar. D. sitto-ear of corn, straw.·

Ar. D. sindi-date-palm.
Mar.. sid; Parj. cendi

0. soma-iron ring, Ganjam-
simakoya

Dr. D. cillor
W. 0. sirli 0. cir-tear
Ar. D. siloti-moves, Kumaoni-
to run along the surface;
sitoloyoti-Hl-l, silna-to be cool
and damp; W. 0. siholiba- to
become swampy
Ar. D. sili-lower timber of a 
door; Parj. cili-wheel.
N. susilo-whistling
0. sisa
Tel.

sisiro-cold
syamoko; sukoko-barley,

bearded kind of wheat.

susko-dried

Pkt. sumghoi

susoti

srnkhoti

a

---- ·------ ~-- -----
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to repay

SUJI 

sut:,k-g:,r

suta
-jik-
-dar-

sutrai-

sudh
I. sund: i-gata

sun-
sunari
sunbu"i
sur

sur surai-
suragali
surda
sul-dax
suliya
susar
susta
susra

se
sere
eti
sete 
.sede
sem:,t/ti/tar
semen

seur oi­
setua
ser-kor-
seruali
sersla kor-

sel:,
So-
soda kor-

needle
delivery place
thread
to shrink
to spin
to seduce, induce, inveigle, (sutr:,y:,ti-strings together)
court
pure, clear, unmixed
wasp .
to obey, agree, respond
jeweller
ghost of a pregnant woman

liquor

to cry, sob
whirlwind
gulp
carrying staff
pointed like a sul (spear)
sweet, good, gentle
healthy
elder brother of husband/
wife.

·hej that
that there big

Ar. D. udhyoti-purifies Pkt> 
sujjh:,i-be~omes clear

:"UCI 

Ar. D. sutok-birth

srnoti
suvornokara

Tel. sara-rice made liquor,
Skt. sura
onomat.
Tel., Naiki.-
0. surka

H;aL-

that much
there,
that way
they .
to grunt
weak, anemic,
to sniff; inhale
scorpion, centiped
to fondle, make affectionate
gestures
leave, permission to deport Tel.-

to sleep

W. 0. seu{a-shameless
_ sveto-white

POB. sorlia

to examine, searih · sodh:,y:,ti-purifies. '

\

••



(1) Varieties of paddy.

karandi, dud karandi

kalamoura
.t;:ii~i: 

.kureiseri

gotia

cipti

cilipa

bondkati

baigon moji

bata
mami bata

..,, :,::.i.L ,.,._:,;:_
loda mami

bor bala

bata kabri

bata locoyi

tifasu~dri

·baya: gunda

balu

ID3li 

mua
<--s~Nraselt~;~ -+: /i:

I. Llist of flora and fauna 

S3fmr
oldi sop';lr

(2) Varietici~ c{t uiiii~6~ '·
kci1i,atF,,,~ · -

'-

kakuakoli

·katakoli
cauldua
~rkoli
cipti

'. ,I 

"r ~.283 .,
ADDENDA 

. '

', cendurmundi

celigurdi

jar 

jur9i

liroi

Qumri

niuli

poroi 

pan

OOf

moisi Qetia

sindikoli ·C' 0

(3) Varieties of 'mandia.'

kaugori

cili

poracili

dosraburel

dtrd' kat~g~ ·-
-

b3:r

balu
mami
sunadei _

(4) Varieties of 'sua'
" ek pobi

•=--

kalia
bor
macli
marm
mali ..ro!nni': .
Ioda ,~i 
sindikoli

•
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(5) Edible roots- 'kanda'

kolia

keda

taragai

noxgoul 
pit

pita

boxgali 

bat

·mudur

ram.

sorenda

saru

•

(6). ·Trees.
kia (Pandanus Odoratissinus)

kekot

car koli

Jura

tek

tel}.giya cina

(jam:>n (Grewia Blastica)

pi damon

QUQUN 

gumbjora

gumri (Ficus Glomerata) ·

banjola
bandon
bares
modei
maliN
rauli
sorgi (Vatica Robusta)
saj (Shorea Robusta)

siuna

siros (Acacia Sirissa)

b:> ti siros

kanta siros

(7). Flowers.

auli (am:>"loko-Pnytlanthus
Myrobalan)

korat (korohat:>-Vangueria -
Spinosa)

gulapi (rose)

tara

turei

dona (doyo Q.a)
' bat

modar (mondaro-Brvthrine Indica)

moric-

laiti-

mat

soetanka pul (0. kathocompa)
. .srmaram

sukli

SUfUJ 

(8) Vegetables.
ati girli
kakii {cucumber; korkoto)
ku:rka
cuncuma
tutmuri (bitter gourd)
turei (toruto; O. torori-lotus roct): 
pendi kan?a
bana boda
modrexga
sit kurei -

. semi (simba-kidney bean)

--~"-
-'<..

•"':..-
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(9) Fish.

koksa (W. • 0. .koksi)
' '

koi (Ar. D. kovoyi) Anabus
scandens ·

gorsi (Cyprinus garra)

gai

jima (0. tori)

cixra (cixngolo-shrimps)

citra

QUQUN 

turija

kodokia turija

pakna colu

poH 
botu

bldna karandi

benda

mandia sni 

(IOJ

sol (0. acul:> sokulo)

Ophiocephalus striatus

Snake.

kosriya

kacapotriya

kalat (krsno nago)
'golo corni

cjongor citi
dondia (dundubho-water-sanke)
damna (dhormon-Zamenis

mucosus)
·-··,.

otol damna
dunu psti
nag (cobra)

duli nag
tetli nag

monc;bl

ogni mondol

(11). Worms and Insects.

onka ~-·,.
(J 

gx 

goru

jiad

tekor

cJumri

kalia boura

bog boura

bita

bui

bursa

sindi

(12). Birds.

i.imaru

umagum

koi (wild cock)
'kapu (dove-topoto)

kia

kuku (Skt. konko; T. kokku-
heron) ·

kurma

golia (O: kojjvelopati)

gundri " \
ceka (painted snipe, curlew)

· jurdi rami (0. boii) 
tititiuna
nini
bondia gid
badori (bat)
benas .

·:ts,··

..
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n~ List of Tag-Words 

(i) Combination with synonymous words

koja-lo ia
ce-c opol
jala-pada
jika-tana
tola-beda
bodu-badeb
mod-sur
raji-purti
ret-rcgo r
luga-pata

..
friends and relatives
wine and Iiquor

'Y the whole universe
' tubbing and grating

. clothings

(ii) Combination with anonymous words

kal-dep
tek-lepo!
bo r-san
bol-asar

.mila-jaca
sodor-pidor

asrir-basor
udar-bari
kota-bela
komela-jomela
kosa-bua
kaoni-pioiii
kata-barta
kadi-konda
kadi-pidi
kada-buba
kira-poioxga
kindra-pasla

• kira-mara
kuta-gora
kud-konda
goi-gumor ,
jot-kot
jot-jiad
ji-boini.

searching arid seeking
screams arid squabbles

. .
nets and traps
dragging and pulling
collection of funds by voluntary and compulsory contributions

pits and mounds
lifting and laying
young and old
good and bad
earning arid begging
common-yard and home-yard

~ t.

to collect anyhow
to get away quickly
to entrap anyhow

uneasy way
dragging with difficulties
everybody

everywhere

(iii) Combination with correlative terms
kith and kins
borrowing with and without interest
cutting and stacking harvesting
earnings and savings
ploughing and carrying ,
eating and drinking
speaking and reporting
grains arid chaffs
food and dress
crying and howling

· ~, worms arid· insects
turning and twisting
quarelling and beating
pounding and grinding
ordinary grains and chaffs .
bells and gongs
this way aHEl that way
animals wild ind mild
daughters and sisters

Cultivational jobs

conversations

(pasla-kindra)

Musical instium~iits
. Uncertain inovemenn

Female-folk

1!
I ~
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Juar-bel
takla-pundla
!eN-QaN
dabu-kasu
dal-mal' .
dara-picka
daru-potor
noki-tabla
paik-raut
Pani-kaji
pani-potor
pita-kosa
pej-pani ·
bodu-bai
bat gal
ba! i-boura
bat-sag
bati-boda;
mar-kun
mar-dar
rada-bara
sag-dal
sap-seruali
suta-potor

baj-huj
pot-par
puk-pak
mot-mat
tipal-tipul
bana-buni
sara-sari
dun-dan
pani-puna
maJ-mUJ ·
tati-tuta
gata-gati
kat-kut
led-leda
bit-bita
mrs-misa
dul~dula
bet-bat
mac-muca

greeting and m..eeti;ng
tired and exhausted
sticks and staffs
rupees and coins
leaves and creepers
gripping and squeezing
Woods .and leaves
pots and pans
soldiers and commanders
water and soup
water and leaf
bitter and pungent-
gruel and water
relatives and family-members
roads and rivers
balls and tops
rice and curry
vomiting and excreting
beating and killing
beating and binding
cooking and serving
curry and pulse-soup
snakes and scorpions
thread and leaf

Cooking utensils
Royal retinue
Cooking preoccupations
Worshiping materials
Food taken. after a death 
victua:ls

Playing materials

Diseases ·

Reptiles
Materials for a ritual

(iv) Combination with echo-words
frying
roasting
blowing
twisting
sprinkling
napkins
towards the end
shaking
water, etc.
rinsing
mats, etc.
churning
cutting
swampy-dumpy
untasty
black and dark
crumblings
picking and piling
fish, etc. · !
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(v) Combination with meaningless ancillaries

~
'

oska-moska
aka-saka
akas-bakas

·ate-pate
u1su-pamra

_ us::>1-pas::>l
k::>r-k~md
kaun-Ieuri
kacra-kuar
kaji-boji
gado-pado
gena-bisa
cotei-ch::>N
caut-gaul
cira-pora
9::>g-up::>r
<;tal-buta
tas-bas -
nati-puti
pun<;la-un<;la
po:ra-da,a
bata-gota
bata-sata ·
batia-satia
bau-bin::>y

_ hur-sur
beta-kuta
mor-pol
mapa-jupa
ogo-losa
lag-tal
uca-gnja
s::>N-tul
sai-sarda
suna-bana

pushing and dashing
help and support
heaven and space
hands and legs
slow and dull
tossling and toppling
itching and s-cratching
loads, etc.
dirts and filth
feasting and merry-making

bathing and washing
buying and selling
birds, etc. 
rice, etc.
settle and, snap
leaps and jumps
bushes and shrubs

to accomplish anyhow 

to conclude a bargain

'cultivation, etc.
sons and childs
breathing and sighing
burning and roasting
grinding and churning
serving and distributing
victuals, etc.
bowing , and praying
bathing and cleaning · funeral rites

•

ancestors -

land, etc.
doing with risks and hazards
weighing and measuring

- neat and dear
continuing and repeating
stealing and hiding

in groups and company
fondling and cajoling
golds, etc.

,. '

--~
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APFENQIX 

I

The Bhatri Dialect of Koraput 

Sir G. A. Grierson recognised Bhatri as 'a genuine dialect of Oriya'.
·{L. S. I., Vol. V, Pt. _II, P-_ 370). In his opinion' ''Bhatri is really a
corrupt form of Onya, with a few Marathi and Chhatisgarhi forms inter:
mingled.. It ~ay _be tak~n as the connecting link between that language
and Halbi, which 1s a mixture ..of Marathi and Chhatisgarhi" (ibid, P-434).
'These observations · ,of Sir Grierson are based on tli~- specimen collected from
Bastar. His views would have b~n slightly modified bad he got an occasion
to encounter with the Oriya dialects of Koraput, which he missed as th.at
tract being an Agency-area lied beyond the perview of bis survey. The
language of the Bhattaras of Koraput is far less influenced by Balbi and
Chhatisgarhi. It is in fact a variety of Desia with a very few characteristic
marks of Halbi. ·

The Bhattaras originally belong to a non-Aryan stock. They are
treated as a subdivision of the great Gond tribe along with Murias (Taylor).
According to another tradition, they are believed to be the illegitimate offs­
springs of ·the Gonds. (Verrier Elwin-Tribal Myths of Orissa, 1954, P.xxvi).

•. Their traditional history says that they migrated from their original home-land
in Deccan to Bastar along with their other three brothers, namely, Muria,
Paroja and Gond. Then the Murias settled in the mountains, Gonds in the
valleys, parojas in Arangal villages ~11d Bhattaras settled in O~iy1;1,ne. (Dr.
Telang, P-5~3). In course of time they picked up Aryans habits of living and
even began to wear sacred thread of the Hindus. During this gradual process
of acculturization, they adopted the Aryan speech of the region as their
mother-tongue.

On the other hand, about the origin of the Halbas=-it is believed through
their traditions that they were transformed to human-beings by Lord Siva
out of the scare-crows that were placed in the gardens of an Oriya king.
They served that king and Iivcd in Puri. In course of time, when a king
of that scion retired to forest having lcon~c\cted leprosy, they also f9l)._oweq
him as :fuis personal at~ep,du.1~ts and later on settled in the Bastar-Koraput
region (Dr. Telang, P.359). It is also believed that the Halbas are Iater
immigrants to Bastar than the Bhatras. (S. Bhattacharya-x'Halbi and Bha tr
of Bastar' in Indian Linguistics, Bagchi Memorial Nol. 19:57, f-U;i). 

These traditional myths prove that the tribal Halbas and Bhattras were
Aryanised by the early Aryan settlers of Bastar-Koraput region and it naturally
follows that their languages must have evolved out of the Aryan speech of th31t
region. Sri S. Bhattacharya has rightly said that "Halbi and Bhatri are two .
dialects of an Indo-Aryan speech rhat was spoken in Bastar ~,n.d the neighbour­
ing regions in olden times' (op. cit.) we may suppose that' 'regional tribal
Indo-Aryan Speech' to be the Sabari-Saurcsani mixed Qglµ:i Apabhramsa or a
form of Early-Desia, since Desia means, the language of the 'region.

Historically, Bastar-Koraput region constituted one .single .administrative
unit from an early period .and the present (political border .of Bastar a9,$l

.Koraput was never so steady till very recent times. Under that p.irc,1,1,1;nstat;1.c~,

'.



292

this bulk of territory was a homogenous tract, not only politically but also­
culturally and linguistically. Halbas and Bhatras formed only a part of the
vast majority of Desia (native) subjects of that territory where the ruling class
has always been viewed as exotics.

In Koraput, Bhattras · are found in Nawarangpur Subdivision only.
They are more concentrated in Kotpad area which forms the border line between
Bastar and Koraput. According to 1961 Census their total number is 157,763.
There are also some Bhattras (1,125 in all) in Koksara and Jaypatna Police­
Station area of the neighbouring district of Kalahandi,

"The dialect of the Bhattras of Kotpad is slightly different from their ··
Nawarangpur counterparts, which are called 'Nilputiya'. The river Indravati A 
may be taken as a natural boundary of the two varieties. The Kotpad-dialect.
bears some inpressions of Halbi affinity.

A short description of the dialect is given below on the basis of the 
materials collected in between 1965-68 from the following informants-

1. Dom Majhi, Gati Sahi, Nawarangpur
2. Ghasiram Bhatara; Chataundi, Ngpr.

· 3. Sambaru Goud, Chataundi, Ngpr,
4. Padlabh Bhatra, Hauli, Kotpad
5. Magru Bandagura, Chataundi, Kotpad
6. Dusum Majhi Bandagura, Kotpad
7. Rev. F. L. Prabhu Sahaya, Mission Compound, Kotpad
8. Three travellers from Siuni, Kotpad.

1. Phcnologyj

1.1. Vowels :-

There are six vowels-Ji, u, e, o, a,:>/. All the vowels have long positional
variants, but the length is non-phonemic. Generally, the vowel in the penulti­
mate position of closed syllables and after consonant clusters is long. (e.g./
duar/ door/ ondra/male), Assimilation of vowels and/i/epenthesis are noticeable.
All vowels can occur nasalised and nasalization is phonemic (e. g./at/market­
/at /tight ;/kut /diplomacy-/ku t /pole ;/k.Jsa/hair-knot-/kiisa-brass-metal). Vowel
combination of the following types are found-jiu, ia, io, ai, au, ae, ei
eu, ei, cu, ou/.

1 ·2. Consonants :-

/p, t, t? c, k, b, d, 9, j, g, s, m, n, N;J, r, y/
All except/N, y/occur initially before vowels only. All stops have slightly

aspirated allophones finally in Tadbhava words (e. g./bagh/tiger/ byagghrc/).
/Q/has a flap allophone h /intervocally. and finally. (e. g. /ga1J river,/
gomdaja piece). /n/has two allophones [n] before palatals and [n[ before cere­
cerebrals /N/occurs alone only final1y and before velars medially (e. g./siN/
horn/,kangar/poor)Clusters of any types do not occur initally,
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, 2. Morphology

2.1. Number-

Common plural suffix is/m~n/. Besides this, a few nouns of multitude,
such as.rsob, gulai, manda/, are added either before or after the nominal
absolute to express plurality.

2·2. Gender-

f'"' i.._\\
·.~ There is no grammatical gender. Common feminine affixes are/i, ni/.

Otherwise the natural gender is expressed by descriptive words like/~n<;lra/
male.jmaijfemale.

2·3. Case-affixes-

Norn-; Ace-. ke,e ; Gen-or ; Loc-e-ne.-anc, tane Instr//s~nge/with,/
ate/by hand. Abl.-nu, tan-nu, tanu ; Kotpad dialect-le. Excepting the
Acc. case-affixes, other affixes are added to the genitival oblique base
of the noun.

2·4. Pronouns-

General form

1st person Sg./mui/
Plu./ami/

2nd person Sg. /tui/ ·
Plu.jtame/

3rd person Sg./se/
/~y/Kotpad
Plu. /se m~n7

Demonstrative-Near-Ji, e/

Oblique form

mo, mor/
/am, am::>r/

/to, tor/
/tom, t~m~r/..

/ta, tar/

/take, taker/
Kotpad=-jtikcr/

Oblique-/a/

/ta/

/ha/

/Ja, jar/

/ka, kar/

/keni/(something)

Far-/se/

-/ha/very far

Relative=jje, jon/

Interrogative and/ke, kon/

Indefinite

Impersonal-/kay/(what)

Case affixes are ad <led to the oblique base only.

- ··------·-·- ------- - _I



2·s. Pronominal Derivatives­

Dernonstr Relative

/~pe/ /te~/

Place- /ene/
/iti/
/ede/

/tene/
/siti/
/sede/

/Jene/
/Jonti/
/j~ni/

Quantity+-

Size-

Manncr=-

/etek/ /setek/ /Jetek/.

/serek,terek/ /je~ ek/

/kene/
/konti/
/k~ni/

/ketek/

/k~J,e,k/

/emti/ /sern,ti/ /Jem.ti/ /k~mti/ ·
(Kotpad-komtar)

2·6. Enclitics, Definitives and Conjunctives-e-

/ta, ti/definitive, /ta/expletive,/se/emphatic,/ni/completive,/ar/
also,/para/like,/mat~r/but,/ale/ conditional.

2·1. Verb-

~114,,/111-isa/

I

There are altogether 13 verbal forms, of which 5 are simple forms and 8
periphrastic forms. -The construction of a simple form is ~s follows=root+
(tense or moodj+person ~n4 number. Periphrastic forms ~ft pf two types­
imperfect and perfect The construction of an imperfect form is as follows­
present participal form of the . root ending in-/te/or/ti/+Auxiliary verb/t e/+
tense or mo.od+person-number. Perfect forms are constructed in the same
manner but the root ~emaip.s in the past participal form ending in/-. i/;

Howevetrs in two periphrastic forms i. e. present imperfect and perfect
the construction is different. In these cases the auxiliary verb/cers.e/( ~ace)is
added to the simple future and simple past forms to derive present imperfect
and perfect forms respectively.

I

I :

2\7. l. Tense and Mood indicators­

Future-/s/ for 3rd pers. sg. only
/b/ for all other persons.

Past- /1/

Contingent/ti

Impemrative-/-/
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2.7.2. Person-Number markers-

lst 'pets. sg.
plu.

2nd sg.

~lt:'~ 

/7-:...i:/ 
r-· u/; for imperative/->u/ .-
/-us/ ;Kotpadif'-is/
/-·/ for imperative
f.-. as/; for imperative /-a/

(When the imperative is allo-benefactive to a 3rd person
an additional /s/oceurs With imperative forms e. g,/
moke de/Give me, but/take des/Give to him.

3rd sg. · /i/for future; /o/for imperative ;
/a/for other tenses and moods.

plu./ai/ ;· for impetative/~t/.

2·7·3. Auxiliary verbs-

(i)/r~iba. reba/to remain

Customary Imperative

. Lsg.
plu.

ll.sg.

na-r~i
na-rsn
no-rous

(rce)
(ron)
r~

Future.

rebi
rebu
rebus

(Kotpad-rebis

plu. no-ruas rua rebas
TII.sg. no-roy reo rest
plu. na-raat raat rebay

Past

reli
relu
relus
relis

Contingent

reti
retu
retus
retis)

I.sg./ace/
II. /acus,

/acis/
Ill. /ace/

relas retas
rela reta
relay retay

(ii)/ace ac, ce/to be (Kotpad-/as ase/)

plu./acuL
/acas/

/acat/

2·7·4. Negative verb-

Negative forms are ·obtained by the addition of negative affixes like/nai, na
na/, in kotp~di/ni/. .

2·7· 5. Causatives-

Causative forms are obtained by the addition of /a/to the· root. In certain
cases the roots undergo some change due to operation of _ morphophonemic

- rules, _¢. g;/.kafbi/I will do /karaibi/1 wilt cause to do ;/kaibi/I will eat,/kuaibi/;
tr fsoibi/1 will sleep.jsuaibi]. ·

· ..~
••
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2·7·5. Infinitives and Verbal-nouns-

Either the genitive case affix/~r/or the acc. case affix/ke/is added to the verbal
noun, which is formed by the addition of/(i)ba/to the root, e. g.rka-iba-r,
ka-iba-ke/for eating.

2·7·6. Conjunctives-

These are formed with the addition of the following participles to the root­
(i) perfect/-i/, (ii) continuative present/te-ti/or/ne-ni/, (iii) conditional
/le/.e.g./kai/-having eaten,/kaite/while eating,/kaile/if eats.

3. Vocabulary-

The vocabulary of Bhatri · contains a good number of words which have no
use in Desia. A list of a few such words is given .below.

/cinla pani/touched-water

/guli gao/whole village

/agmi/pregnancy in advance stage

/bakan/to find fault with

/butki/old she-goat

/katna/basket

/kaje/because of

Words from Kotpad dialect=­

/buil/ox

/nangQr/plough

/pitar1 anga/back-yard

/teb/to halt

/di;to give

/bin~/ant-hill

/banga/brinjal

/:mdal/to cook rice

/ceg/to climb

/t~mak-acJi/kettle grum

/jabul/moss

/kamniya/earning person

/baili/woman

/j~t/to plough

/ku/well

/cancJra/weaver

/ni/to take

/gad/to cut

1cete/bird

4. Text-
(1) Parable of sower (Mark 4 : 1-9)

gat lok dan bun-ke .nikcr-laj.ay bun-ba-ke kotok ben bat J~ge odor-Ia/ay-ta-ke
cete-man beti kaelay/ari kotok kindik mati-ro-ba pokna bni-tane oder-Ia/.ay-tane
kube mati na-ro-ba-ke jat•.ke gaja ela ari bel ud-ba-ke p~ti-ga-la ari cer na-ro-ba-ke

. ?

/ben/seed



\

-iflC- \ 

297

suki-ga-la/ari kctok kata-kura loge odar-la/ ari kata-goc-kura nikri ay sobu-ke
cepae-de-la/tebe paci na-ay-la/ari kgt:;:ik niku-mali-re-ba bni-tane edor-Ia ari gaja
oi bai-la ari kube kube paci as-la/ari ay koe-la jar sun-ba-ke kan ace ay sunu/.
(Rev. F. L. Prabhu Sahaya, Kotpad) [A man came out for sowing paddy.
While sowing some seeds fell on the road. The birds picked up those seeds
and ate. A few fell on the rocky land with little soil. As there was not much
earth the seeds sprouted quickly but lied down by the sun-rise and then faded
away for want of deep roots. Some seeds fell near the thorny bushes. Those
bushes. grew up and covered the paddy plants and there could not be any crop.
Then some fell at places with good soil. Those sprouted, grew up and bore
good crop. He (Christ) said-who has ears to _hear, let him hear this.]

(2) Parable of Prodigal son {Luke: 15: 11-32) .. _ .
g;;,1:;:ik lokor dui gota beta rola/suru beta tar · bua-ke bol-Ia-bua, mor bag­

bata moke de/tebe tar buasobu don-ke dui-ta beta-ke bala-kori-dela/kindik
din gala-ke suru beta sobu-ke gctok-tano runday-la ari bides uti-gala/ari ay­
tane sobu don-ke mod, mous, dari, jua keli bael-mon s;;,Nge bali-pul badi sarai
delajsobu-ke saraila utare ay dese buk p;;,1_ -la/tebe take bore kosto ela/tebe ay
pila ay desor g:;:it:;:ik saukar loge asra ne-la/tebe saukar take boria _ coray-ba-ke
tar be;a tane potay-lajari boria-man j~m-ta kailay ay-la se kai pet bor-ba-ke
mon kor-la/take kcni-na-delay/tebc et kor-la, mor bua gore kube komia-mcn
acot/, ay-man-or kadi ubri-jaisi-ace/ .mui e tane buke mor-bi-aci/mui ebe mor
bua loge uli jibi ari bua-ke koybi-bua, mapru birud ar tor aki loge dos kcr-li/
tor be.a boli 9;;,kay-ebar jcgyo nai/moke gatok komia para sega/. ·

(Rev. F. L. Prabhu Sahaya, Kotpad)

[A man had two sons. The younger son told his father+-Father,' give me
my . share. Then the father divided. his entire property between the two sons.
After a few days, the younger son collected everything and moved to a foreign
land. There he picked up friendship with women and squandered his property
after wine, woman, meat and gambling. Soon after that there was famine.
He lived with much hardship. Then he took shelter at a rich man. That man
sent him to graze the hogs in his field. He ate to fill up his stomach what the
hogs were eating. As he was not given anything more, he thought-There
are so many labourers in my father's house who have excess of food, but I am
dying of hunger here. I shall go now to my father and tell him-Father, I sinned
against you and god. I am not worthy of being called as your son. Please
give me shelter as one of your labourers.]

- <·,

(3) The tiger and the jackal

bag ar kolia/e kolia pura gat-la/bag pacar-la je ay-la kai kor-bi-acis · na/kolia
bol-Ia-puta _gat-bi-aci na/bag kolia-ke pacar-la-palani aisi-ace/bag bicar kor­
la kolia-ke kai-ba kaje/kalia bab-la pur a bitre luk-bijbag kcila ki-naina moke
gotek gati de, mui ar luk-birgati de. bol-ba-ke s;;,r~ _cimciJ:?a kori gati kori
take pura saN-re bad -la/poce kolia sirla buta-ane J:::ll <;l:::ls::u deloa, an ksila­
joni bat-e <;ii <;ii kor-le hai bate gorrdri gondri ra/bag gondri gondri gala ar
pi capi ebak sori bagor baden puski gala/puski ribak sari bag bol- la-kaibi
k:;:ilia-ke <;}:::lrai kori, ar koc-ci-ace/koju koju gotek siali male kolia jul-si-ace/
bag bab-la ebor kolia-ke kaibi/bag mag-la-e rul-na-ke moke de bolijkolia
k3ila-naina, mor aya buba diner julna, mui na-dei/bag koila-naina de eka/
kolia mone bab-la re e bate golek gojiya kula ay bate gotek goriya kuta

~ . . --------==-c ----·- ----~---· ----~-
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gari dei s;;,ri juliia-'ke gojek bate kotri dela, ari se pani kaibake jibak sori
bag julna-ane rul-la/rulu rulu se mal cij i-galajci.I-galak sari se gojiya Ruta­
ane busi-oi-kori mori-galajkalia bab-la-bag mgr ta/mgr-le mui take kaibi/
bag mor-la, ari kolia bagor mous kaila/mor kata cic-la/

(Dusum Majhi, Bandagura, Kotpad)

[The tiger and the Jackal /The jackal weaved out a packing basket. The tiger
asked-what are you doing ? Whe jackal replied I am making a packing basket.
The tiger designed for eating the jackal. The: jackal thought of hiding in the
basket. The tiger told him-Make one for me, I shall also hide. The jackal
made one as soon as possible and fastened the tiger inside it; Then the jackal
setfire to the dry bushes and said-you roll down in that direction from which

· side I make a clicking sound. The tiger went on rolling and catching . fire the
fasten1.11g. strings got loosened. The tiger came out and went on searching for
the jackal in order to devour it. Then found out the jackal swinging on a 'siali'
creeper. The tiger asked to leave him that swing. The Jackal said-it belongs
to us since the time of our parents, I shall, not give it. The-tiger demanded=-you
must give. The jackal thought in his mind, placed two pointed poles m two sides.
on the ground, punched the swing in one side and went away for driniking water
Then the tiger began to swing. The punched creeper broke apart. The tiger
getting pierced with the pointed poles died. The jackal thought--Jet the tiger die,
I shalleat him. The tiger died and the jackal ate his flesh. My story ends.]

(4) The tiger and the, goat.

/patii ondal gote [ek-le je gai-goru sab porbotupr-e gc~t/ kurupnas kori bjfas­
la/celi go fo bore, etki etki <;le '.1 g-or . dai i, s~ bag-~_r par-e pu~1-de!ccT/pani ~-ca1 i-gala/
bag dire, as-la/celi e-bal dek-la/-nai, e.a kaita-boli bag palai-lajkclia gotek dek­

,la/se pa~ar'-!a.ikefitat b~s-lus mama ?/bag koila-uc kapal, ,tia siN, etek <_ieN dari
:;)~, fang.ake labur-labu, kor-si-ce, mui palai as-Ii/kalia koila- e-ta celi !j-bag-flai

.t~/~~lia"ju ki-najbag-nai, moke kai-dei-si, n~ jayjkolia-tcr laj-ke mor laJ- ke misai
kori banduJ: dire dui•.lok rangi g~l3:i/fage ket-ba-ke to celi bari-pa.-laj
k~ila-patjf ! toke jo\ ek an-ba-ke koi-ba-ke tui gotek an-lus ?/se bag pala-pala .... /

/ · se kolia iti tula siti tuta mori-gala/celir bat celi bagor bat bag gala/.

[Dom Majhi, Gatisahi, Nawarangpur]

[ Once when the rains came, the cattles were grazing on the hill. It rained
heavily. A big goat, having long beard, took shelter in the tiger's cave. At
last the rain abated. The tiger came slowly towards his cave and saw the goat
from a distance. Failing to recognise the goat, he got frightened and fled away.

. .,. On the wa}';_ a jl{c}s;al met him and asked to know his troubles. The tiger told­
something terrible he saw in his cave-it has big horns, long beard, and it was
licking its. Iips and then.he fled away. The jackal said-Oh, that is a.goat, let us
go and see. The. tiger said+-No, I wont, it will eat me up. Then the Jackal

, said-Let us tie out tails together and go .... _ .... Both of them proceeded slowly.
As they were near the cave, the goat came out r:.nd said->You jackal, I ordered
you to ~ring twq but you brought one? The. tiger immediately .started running,
and the Jackal being dragged and crushed died on the way. The gq'1t andthe
tger returned to their respective .places safely.]

'?
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The dialect of the JHARIYA P ARAJA of Koraput 
,.:.~..,,_

'PARAJA' is a common term for the tribal peoples of Koraput.« The
word is a corrupt form of the Sanskrit word 'Praja' which means' 'the People'
or 'the Subjects'. Peoples of divergent ethnological groups, such as Bonda,
Dideyi, Gadba of theMunda stock, Koya, Dora-Ollari of the Dravidian stock
and Rona, Goud, Mali of the Aryan stock also refer themselves as 'Parajas'.
The Parji language which literally means the language of the Parajas is the-mother­
tongue of only a particular section of the Parajas. who are found in Koraput
district of Orissaand in some parts of Madhya Pradesh and it.belongs to the
Dravidian family of languages (Ref. The Paraji Language by T. Burrow and
S. Bhattacharya Hertford, 1953). Whatever may be the' origin of these peoples,

\. Gonds (according to Russel, Hiralal), or Kondhs (according to Carmichael,
C\ Bell), they are a class of aboriginal tribal people who have settled down in

Koraput from :a very early period and have been acculturized to a great extent
by the Aryans of that region. They are divided into four sections-(!) Jhariya
or Bad Paraja, (2) Bareng Jhariya Paraja, (3) Pengu Paraja, (4) Celiya or Konda
Paraia. The last named sect is equated with the Telegu-speaking Konda-Doras
and are no longer treated as a part of the Paraja tribe (Ref. R. C. S. Bell,
Koraput District Gazetteer, 1945. P. 73). Among the other three sects of pure
Paraja tribe, the Pengu Parajas form a distinct sect as they speak a Dravidian

.dialect named after them as Pengo or Pengu. According to 196 L Census, there
are altogether 1,254 speakers of this dialect. They are concentrated only in
Semliguda and Paprahandi P. S. areas. The remaining two sects.are more akin
to each other as they both speak an Oriya dialect called Jhariya.

The Jhariya Parajas occupy the highest position in the caste hierarchy. They
do not eat beef and honour the cows like the Hindus. As tradition . gg~, these
Parajas had their original home-land in Baster region and for that ·they 'lillnow
worship Danteswari, the tutelary Goddess of Bastar. The affinity of their
language with the Halbi dialect of Bastar region gives- a-n-eviatnce to this tradhion.
(Ref. Adibasi, 1963-64, Nos. 1 and 3).

The Jhariya dialect has only 2,032 number of speakers according to 1961
census. There is a remarkable fall in the number within only a decade. as the number
was 2,539 at the time of 1951 census, They have concentrated 'settlement only
in four areas as follows+Koraput P. S.-500, Boipariguda P. S.-503, Kotpad
P. S.-507, Bissam Katak P. S.-502. In addition to these there are 23 speakers
in Madhya Pradesh and 20 in urban areas of Koraput. · · ·, '

. .\_-.•.. - . _,._ -::-,

A grammatical sketch of this dialect is given be(owon the basisof the materials
collected from Kilo Genu (Nandpur) Mangala mudli '(Cindri) and Jamadar Naik
(Kalapari).

I

'.Morphology of Jbatiy• , .• 
-·•· .,, .. ;: ;:· ~· •......... , --'- -· -

1. Numher-Common plural .suffix is/m-;,n/.
2. Case-A:ffixes­

Nom.
Ace, -ke
Instr. s~r.1:ge, ate

"Ahl. -· uni

,,
~~-- ~'i~i~~~-- - .. --- -~.,.

-, •••• _q

Gen.
Loe.

-,:}r
-e,-te

'.
. -· . . - --· - .. - ----- . - ----- --'--..._:__--==- ---:::..:_______ --~=----===--~ --· - ---- ------- --- --· - -~-
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The Acc. and Loe. affixes are added to the regular base and the Instr. and
Apl. ~fli~~$ are added to the genitival oblique oas~ of the noun. ·

Bersonal=-

~~t, s~. mui.
pl. ann 

2n4, sg. tui
; j ·,'. , .. , }

pl. tome

3rd, si-
pl. _ ~e-m9n

Demonstrative-
Near- e/i~ - . ' .,

Far se

se

Relative-Jejjon',',

fn-terrgi~tiw

I~ptrsp~l- · ~i:ii (what)

ken/kon (which)

mo/mor
amjamar

to/tpr
t:)~/t?mar

ta
taok::)r/sem;)n;;,r
l, l, '., .:< '.( , 

e
fa/t~o

~~

Pronominal Derivatives

From Demonstr.je-i.; iti (here), eor (of here), abe (nqw)
' ' " - . ')~( ' ~ . t~i ~t~~ff\:·tepr~t~ri~ {~f ,~iri)·~ . . '

!
!

From Interrog./ke/, kunt] (where), ken- kae (where), kobke {when), kenulis
(from somewhere) kini (from somewhere), kaintar (for
what), keQ:kar (of where).

4. Verb-

There are altogether 12 conjugational forms, pf w~i~h four are simple forms
and eight are periphrastic forms. The periphrastic forms are 'constructed with
the help of the auxiliary verb /re/. These are of two types-imperfective and per­
fective. The imperfect aspect is marked by /te-ti/ affix and the"perfect aspect
by /i/ affix; Present-Perfect forms are formed by adding the au~./ach/to simple
past-form.
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Conjugational Affixes­
{1) Past tense marker/I/

, and
Subjunctive mood marker /t/

Occur with the following P-N affixes.
1st. ~g. /e/ pl. /u/
2nd. · '· /is/ /as/
3rd. /aJ /ay/

(2) Future tense-The following P-N ~-ffi~€?~ are added to Vsts.
1st, sg.iind-end/ pl.fund/

'2nd. · · /si/ /µ,s/
3rd. _/~<:.\~ed/ /unde-ad/

(3) Imperative mood-The following P-N affixes are added.
2nd.sg.J-/ pl. /a/
3rd. · /o/ /oy/

Auxiliary Verb.s-
(i) ·;ac/x lst.sg./ach/ pl. /acu/

as/ /as,e/
2nd. /ayis/

· /a.sis/
3rd. /ach/

1ase/

/asu/
1acas;
;as/

/acat/
/at/

(ii)1ra-/ Ist.sg, Past-rrile,
pl.

2nd.sg~
pl./

3rd.sg.
pl.

Future-1~ain~/~.ubj-µ:i;ic./w,ti/
/relu/ /r~tvn~/ /retu/
/relis/ /resi/ /retis/,.
/relas/ /raas/ /retas/
/rela/ /raid/ /reta/
/relay/ /rain<Ji~/, , r.et~y/

Negative forms-

Negative forms· are obtained by prefixing the negative morphemes/no, ne/or 
by suffixing /nai/ to the verb forms. There is a negative verb/nic/which is, con• 
jugated like any other verb stem. ·
Causative forms-

Causative forms are obtained by the addition of the affix /a/ to· the root.
'-Non-Finite forms-
Verbal Noun-Root+ /u/,/ba/
Durative Participle-Root+/te, ti/
G!rundial Prerfect=-Root-]- /i/
Conditional Conjunctive Root+ /le/

r 



302 ·'
5. Sample Paradigm.

.;_,../kgrj'to do'.

Past

Ist.
2nd
3rd.

Singular

karule
kerulis
korula

t l?Jufah,,.:::.:::C'
C: ,,z,... .~,,.,_ ~ 
:Jtgruli ··
ksrulas - . ~.~·
k~tulay ·;

korind
korsi

·•····kgred

_kjJ-und
--.-.~~ras . r 
-· "Ra'fude · •

karte
kortis
korta

Imperative

Znd:
3rd.

kor
koro

..,._,;-

korte
kortas

_k3rtay

kora
:kgroy

Periphrastic . Forms=.

Imperfect-I st. ,Sg, . korti~rile, and so · on.
Perfect- . k~ii-acii;. ~iid so on ...

·; ·' ~ kg1i-adii/J11.<1 so on/·_·.··

Non-Finite . .Forms-. ,. ·

Verbal . Noun-kgru'. .
Durative~ k~tH.. .. :
Gerundial-Perf.::kgri
Conditional. conj. kerle

I.

, .. 6. , Satnpl~ ;;,~entences-•
tui kon gao_-_r.,uIJ.i ailus
[You which village-of-from came
tui · koo2tic; 'F~i l{ . ..,,_

[You where shall-stay]
dui lok-ke gotek gar se .. dei- at-te kil ,

[two person-to one house only they-have~givep. what]
jorek babu. at-ti. .kay ?

two gentlemen • are (there) what]

? kaI k:~ru-ke 't 
what doing-toJ

~f..-·:ir 7•:." ; ·-~
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mui na pari, se mansi, ~i.::e.<i.
[I not able that man shall-do)

g_~re ar kaintai jaind ta, iti soind be·
fhouse~in again· fer-whae f-shall' g01 here I-sbaU!"sleep~i

ekla to e paiti keru nay
[ alone · this job doing not-possible)'

e_ lok-ke kan-ke dias; iti. kaund boluley
[this man-to eating-to you-give here we-shall-eat they-said)' 

mor gau kalapari ach
[my. village- kalapari is-]r

gole pila gar kondi bosi-ach
[one boy river bank he-is-sitting]

aji pani mared ar-bel-ke
[ tqdu.M naia, shall -rain aftttrn@on.•toJ

mui kojle mil-li nai~i
[I when-searched that-wae-available. no~1

pakna- gole- beti-an kanuils
[stone. one picking-bring from-somewhere) .

·tuii ke.u· jauJis . ? - ten-ke rnui jaind
[you where went there-to I shall-go]

ken geli-ach ki, ase nai se ?
[ where he-has-gone whan comes not indeed]

tae-ke e- paiti
[ they-to this work they•.have-done]

ca kan-ke jai-rcili; eles ela anla
[tea drinking-to I-had-gone, delay became coming]

m.ui1 gele lagj: se. paik k~i:ti,.r~ila. mqi dekle
[I .went at-that-time he work was-doing-he I sawJ

se-lok aji· Jeypur- ja-t-ei tui jasi. ki, ?1

[they today ' ' they-have-gone you, shatl! -go. what]:

kori-at-ti

kerebel Ioge as-si be. tui ?·
[when at-that-time shalt-come you].

e manai-mon ~tt'"'k~J}gi, 1:r.;,si,,;,at"'ti, kai btuey
· [this persons, ri¥e~----1Da.-nk the)!••b:a,v;e:-sat what the~-- did.mui.ne-jani J;not-knG>W1

take k~ile• se kcrte-roita
[him if-said he. would-have- been-doing).

tome h~ k,aa.s, ki. nicas, ?
[you-all shall-eat or shall-dtm~~

ma kud-la ki baba kud-la abe as-si ki nay ?
[mother called or father called now you-will-come or not]

..
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